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MOLT MES QUE UNA EDITORIAL

JOSEP ANTONI FLUIXA

videntment, jo no puc ser objectiu. I aixd ho ha de saber,
d’entrada, qui es dispose a llegir les ratlles segiients. So-
bretot, perqué en séc part implicada. Abans i tot que es publi-
cara el primer llibre, vaig ser ja testimoni —mentre passejavem
i conversavem placidament per la Plaga Major, la placeta, d’Al-
zira— de les il-lusions i dels projectes que el futur editor d’Edi-
cions Bromera, Josep Gregori, duia al cap. Alguns dels quals,
tot siga dit, no massa encaminats per a la supervivéncia de
Iempresa, com ara publicar, per a comencar, un poemari meu.
Idea que, per sort, va desestimar, i en va ajornar la publicacié
per a més endavant, amb la qual cosa el futur de l'editorial va
eixir guanyant i jo li ho vaig agrair igualment —o, potser, més—,
perqué acaba publicant-me el llibre al cap de poc, pero sense
posar en perill ja la continuitat de 'empresa.

Des d’aleshores —és a dir, des del comengament de I'editorial,
I'any 1986, amb la publicacié dels dos primers titols de la col-
leccié «Els Nostres Autors»—, n’he sigut sempre col-laborador i
assessor, perd sense estar-ne mai en plantilla. De fet, Bromera ha
sigut per a mi més una aficié que no un ofici, perque les garrofes
me les he guanyades basicament com a mestre i, dit siga de pas-
sada, amb molt d’orgull i també passié. No obstant aixo, no puc
negar que l'editorial ha esdevingut, des de la meua perspectiva
professional, molt més que una dedicacié d’hores d’oci o un
noble passatemps literari. S’ha convertit en una doble vida, en
una segona —o primera— passié compartida amb I'ensenyament.

El meérit d’aixd, naturalment, no va ser —ni ho ha sigut mai—
meu, siné dels altres, comengant per I'editor —I'amic sempre es-
timat en la proximitat i en la distancia— i continuant per totes i
cada una de les persones que la meua relacié amb Bromera m’ha
permés conéixer —treballadors, escriptors, professors, conferen-
ciants, periodistes...— i que, sens dubte, mhan enriquit com a
persona molt més del que ho hauria aconseguit fer en unes altres
circumstancies. Per aixd —i per tot el que ha significat i significa
encara I'aportacié d’Edicions Bromera a la cultura dels valenci-
ans i de les valencianes, com també a la dels altres territoris amics
del nostre domini lingiiistic— és pel que vull ara mostrar-los el
meu agraiment. Sobretot, perqué ens estem referint a un projec-
te que ha sigut i és molt més que una editorial, com ho s6n tam-
bé totes les altres editorials valencianes. Qué seria a hores d’ara
la nostra cultura sense elles? Pensem-ho! Com a lectors, com a
docents, com a ciutadans no deixem mai de donar-los el suport
que es mereixen. Les celebracions estan bé, i més encara quan el
projecte esta viu i en mans d’unes noves generacions que ens su-
peren —als antics— en professionalitat. Perd, no ens encantem...!
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CRONICA D’UNA GESTA

JOSEP FRANCO

EN LA SEGONA DECADA DEL SEGLE XXI, EL MON
S’HAVIA CONVERTIT EN UNA ALDEA SOTMESA PELS
SENYORS DELS INTERESSOS FOSCOS, UNS ESSERS
INVISIBLES I OMNIPOTENTS QUE REGIEN EL DESTI
DELS HUMANS AMB MA DE FERRO, S’ALIMENTAVEN
D’IL-LUSIONS I DOMINAVEN LES FORCES DE LA NA-

TURA. UN VEL GRIS DE TRISTOR I GASOS TOXICS
COBRIA EL CEL, I AMENACA DE LA MISERIA SO-
BREVOLAVA ELS TERRATS I LES CONSCIENCIES. LA
IGNORANCIA S’ESCAMPAVA PEL PLANETA COM UNA
TACA D’OLI T LORGULL ES VESTIA AMB ELS PARRACS
DE LA RESIGNACIO.

erd a les terres orientals d’'una ve-

lla peninsula que semblava voler
fugir d’Europa i endinsar-se en 'oce,
una esperanca havia assolit la flor de
la vida i es preparava per a afrontar,
amb la forca i 'alegria dels anys joves,
la dura batalla contra lestulticia glo-

bal. La criatura havia nascut feia un
quart de segle, al si d’'una comunitat
humil i amenagada pels mals auguris,
perque, a la mateixa hora, els angels
esgarraren el cel sobre I'Antartida i
als deserts de Txernobil, en la remota
Ucraina, el dimoni va obrir la boca
de linfern.

Lesperanca era feble i els ene-
mics, poderosos; perd duia al geno-
ma una voluntat de ferro, ordida amb fils de treball, passié
i perseveranca, que I'ajudaren a superar els anys dificils de
la infantesa, quan els depredadors, sempre a 'aguait, fra-
cassaren una vegada i una altra en 'intent de devorar-la.
Després, ajudada pels savis que U'estimaven i saberen orien-
tar-la pel bon cami, U'esperanca va capejar amb habilitat els
temporals de 'adolescéncia, mentre al mén s’enfonsaven
murs que havien estat infranquejables i 'imperi de Pest es
desmembrava.

Aciiallj, els signes d’'un nou temps anunciaven el canvi
de mil-lenni i els profetes de I'apoca-
lipsi proclamaven la mort de la raé i
el triomf de la violéncia, I’abolicié de
totes les diferéncies i ’homologacié
del pensament. Les guerres entraven
dins les cases i la sang que brollava a
borboll de les ferides obertes en I'es-
corca del planeta va obligar la gent
a eixir als carrers per a exigir la pau,
fins que una raca nova d’éssers sense

—

Vint—i—cinc anys
resplendents, fibrosos,
optimistes, que anunciaven
una era de promissié i

progrés, de goig i llibertat

escrapols, que no parlava la llengua
dels humans, va assolir el poder i va
anunciar la fi de la decéncia, ’honor
i la dignitat.

Primer, van caure estatues, con-
viccions i simbols. Després, callaren
les veus dels dissidents i un silenci
clamorés sapodera dels vius. Molts
tancaren els ulls, per no veure com

s'enfonsava la terra sota els seus peus
ni com es clivellaven els fonaments
del mén que havien conegut. Final-
ment, els senyors de l'univers esgri-
miren 'amenaca de la fam i els pobles
recularen, amb lorgull ferit; la gent
es va amagar en les antigues catacum-
bes i els éssers sense escripols domi-
naren la terra i exigiren tributs de sang als seus vassalls. Ara
i adés, els humans s’estremien amb I'anunci d’'una matancga,
d’una hecatombe, d’un sacrifici als déus de I'opuléncia. I la
ignorancia continuava avangant.

Perd en les terres fertils d’una illa que suportava tossu-
dament els embats de la fortuna voluble, la nostra esperan-
¢a havia arribat a la plenitud: vint-i-cinc anys resplendents,
fibrosos, optimistes, que anunciaven una era de promissid
i progrés, de goig i llibertat. I eren molts els qui, en secret
o obertament, sense amagar-se ni abaixar el cap, cultivaven
encara les paraules precioses dels savis
que els havien precedit i repetien de
memoria les estrofes més belles dels
himnes antics. Fins que, a poc a poc,
el cor d’aquelles veus imprescindibles
va obrir una escletxa de llum en les te-
nebres i quan el mén sencer va albirar
Ieixida del laberint, a la claror del pen-
sament lliure, les forces de la ignoran-
cia es retiraren en desbandada. G
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4 «Una magnifica novel-la.»
ANNA M. Givr. Culturas, La Vanguardia
Maig de 2011

«Dues petites joies als lectors que es
vulguin apropar a dos texts que de ben p

ANDREA LER|
La triple vida
de Michele Spu_ut_w

segur constitueixen tota una troballa i
un encert.»

SEBASTIA BENNASAR.

LEspira, Diari de Balears

Maig de 2011

< & dificil trobar un llibre de divulgacié ci-
entifica que contingui tantes idees estimu-
lants en poc menys de tres-centes pagines

com Lenigma de la libertat.»
Lruis MARTINEZ. Avui

Maig de 2011
«Lectura reconfortant i plena de poesia.» S ! t[{iﬁ(t;\ f::"
Posdata, Levante-EMV | Princeg
Juny de 2011 P e ,::'".-.

4 «La mordacitat de Morgana és farcida de
tendresa, té la preciosa condici6 de la inge-
nuitat, i la no menys preciosa de la sinceri-
tat. El seu humor és com una brufada, no
carrega ni ofen.»

Mi1QUEL Ravd. Bellver, Diario de Mallorca
Setembre de 2011

«Un relat ben travat, que no decau [...]. p r
Una demostracié que les edicions de butxa- =~
ca poden tenir tanta qualitat i atractiu com
els millors albums.»
TeERESA MARA. Faristol
Juny de 2011




ORHAN PAMUK

GUANYADOR DEL PREMI NOBEL DE LITERATURA L'ANY
2006, EL NARRADOR TURC ORHAN PAMUK (ISTANBUL,
1952) ES, SENS DUBTE, EL MES CONEGUT INTERNACI-
ONALMENT EN LA HISTORIA DEL SEU PAIS. MODERN,
PROFUND, DISCRET, JUGANER I OBSEDIT PER TEMES
COM L’AMOR, LA IDENTITAT, EL MISTERI, LA HIS-

No shan de mitificar els ponts. S6n
simbols importants, i més en un
indret com Istanbul, la veritable patria
d’Orhan Pamuk. All3, a la seva ciutat,
hi ha ponts tan mitics com I'Ataturk
o el del Galata, pero el mateix Pamuk
ha reconegut sovint, en llibres i entre-
vistes, que a ell li crida especialment
Patenci6 el celebre Bogazici Képriisii
o Primer Pont del Bosfor: amb 1.560
metres de llargaria i 64 d’al¢aria,
aquest pont que a Occident creiem
perfecta metafora intercultural és tam-
bé tristament conegut pel seu récord
de suicidis. Caure des d’aquest sobre
la turbulenta gola de Uestret, diuen, és
més com caure sobre marbre que sobre
aigua. Es violent, letal, alié a liriques
comparatives. Molt més que una ma-
nida figura retorica.

ORIENT 1 OCCIDENT?

Cal tenir-ho en compte a I'hora
d’entendre I'obra, 'abast i I'imaginari
del primer premi Nobel turc, I'autor
de titols ja recuperats per Bromera
com ara E{ llibre negre, Em dic Vermell,
El castell blanc, Istanbul, Altres colors i
El Museu de la Innocéncia. Cal recor-
dar-ho, paradoxalment, ara que l'edi-
torial publica New, el seu llibre més
allunyat de la capital, el més polemic
i contestatari, i potser també el més
debatut, el més proper a les absurdes
acusacions d’insults a la identitat turca
que van recaure el 2005 sobre Pamuk.
I cal fer-ho, sobretot, perque la idea
dels ponts com a unid, la visié idea-

RICARD RUIZ GARZON

“

Pamuk guanya el Nobel el 2006.

lista a Europa d’una Turquia que ser-
veixi per connectar Orient i Occident,
hauria de ser rebatuda de manera tan
complexa com la del mateix Bogazici.
Que ning, per tant, no esperi trobar a
Neu —com no ho fara a la resta d’obres
de lautor- la Disneyland turcoriental-
musulmana que tant indigna els autoc-
tons. Lluny del Gran Basar i del Corn
d’Or, dels flaixos i les postals, la con-
vulsa realitat politica i religiosa que
Pamuk retrata en Neu (Kar en turc)
es trasllada a la frontera, a Kars, prop
d’Armenia; en un poblet aillat pel cli-
ma on Ka, un poeta transmutat en pe-
riodista, passa tres dies per esbrinar els
suicidis d’unes joves que reclamaven
portar el vel, en un desti inqiiestiona-
ble del qual el protagonista sortirh més
creient i més esceptic, més pedra i més
pont, més novel-la i més historia. No

TORIA, UART I EL DESTI DE TURQUIA EN RELACIO
AMB OCCIDENT, EL MESTRE DE NISANTASI TORNA
AL CATALEG DE BROMERA AMB UNA DE LES SEVES
NOVEL-LES MES COMPROMESES: NEU, UEXPLICACIO
LITERARIA DE PER QUE SER PONT O FRONTISSA ES
SEMPRE DOLOROS.

és estrany que Ka escrigui versos, i que
no els puguem llegir. Hi ha molts si-
lencis que parlen.

LLEGIR PaAMUK

Quedin, perd, els misteris per al
thriller, per al lector de New, i serveixi
en canvi aquest article per recordar el
pintor que va esdevenir escriptor, el
narrador amb cognom de coté i tecni-
ques importades que ha acabat tacant
de modernitat la literatura del seu pais.
Té tot el sentit del mén que Pamuk,
ambaixador alhora volgut i forcat de
les lletres turques, faci més de tres de-
cades que insisteix ~també en Neu- en
la paraula Aiiziin, melangia. Melangia
o amargor de quan Istanbul era Istan-
bul, quan Europa era Europa, quan la
infancia o la fe o la innocencia o la dis-
tancia ho feien facil. De quan els ponts,
en fi, només eren ponts. Per aixd llegir
Pamuk és avui dia un exercici de res-
ponsabilitat. No per trobar solucions
magiques, no per marcar propis i aliens,
no per submegir-se en la demagogia o la
cridoria. Simplement, perque la ficcid,
la bona literatura, és en les seves mans
com les volves que envaeixen Neu: fre-
da en les formes, bella en la distancia,
dificil d’oblidar. Si hom imagina el xoc
contra terra d’'una d’aquestes volves, si
recorda el xoc dels ponts, les cultures i
els politics, sempre triard ser com Ka i
Pamuk: cotd, neu, poesia. @

NEU. ORHAN PAMUK. TRAD. DE MARTA PERA I

CUCURELL. BROMERA, 2011




Dubtes

Eife que el Govern catala ha posat al
llibre de text digital per a aquest curs
demostra que I'ambit educatiu encara
no estd preparat per al repte digital?

L. posada en marxa de la botiga
de la multinacional Amazon a I'Es-
tat espanyol suposard un nou colp a
les llibreries tradicionals? Els lectors
sucumbiran a la comoditat de rebre
els llibres a domicili o preferiran reme-
nar les prestatgeries de la seua llibreria
habitual?

L. proliferacié de celebracions de
caracter popular i espontani per a
commemorar |'aniversari de Vicent
Andrés Estellés en bona part del ter-
ritori valencid podria ser interpretada
com un toc d’atencié a la manca d’ini-
ciativa institucional?

«Lallengua és una font de plaer, no
pot ser que estiguem davant d’ella
sempre en conflicte, amb por, i

que ens refugiem en el silenci.»

MARIUS SERRA
COM Radio

«Escriure sobre un lloc és viatjar

literariament per ell.»

Imma Monso
La Vanguardia

«El debat de moda en el mén del
llibre continua sent el futur del
paper. Com a la premsa, no es
parla de fer millor periodisme, ni
de millor literatura. Parlem del su-

port.»

JauME VibpaL
El Punt - Avui

«Chumor ens pot alliberar de la

dictadura de la rad.»

Rosa M. MARTINEZ
Ascaso
El Punt - Avui

La meua primera volta
ESPERANCA CAMPS

Pot sonar estrany, fins i tot ridi-
cul..., perd per a mi és divertit i
fins i tot evocador. El primer lli-
bre d’aquesta casa que vaig tindre
a les mans és Diari d’un jove ma-
niatic, publicat a Alzira I'abril del
1988. El vaig comprar a Barcelo-
na el 30 de maig d’aquell mateix
any. Jo era una jove, perd no tant
com Pete Payne, i era maniatica,
si fa no fa, com ho som tots. No
recorde ben bé les circumstancies
de l'adquisicié ni per que el vaig
elegir, perd tenint en compte la
data, ho devia fer en plena vora-
gine dels examens finals. Lany
1988 va ser el de la meua llicen-
ciatura en periodisme, aixi és que
probablement vaig posar en perill
alguna assignatura per submer-
gir-me en la lectura d’aquell lli-
bret blavés i il-lustrat traduit per
Victor Oroval, que agraia a Josep
Ballester 'ajuda «en I'acabat dels
lexics especifics col-loquials i ta-
bu». La Ribera Alta del Xaquer,
Carcaixent, Alzira, Bromera eren
noms propis que llegia per pri-
mera vegada. I com que la vida
és aixi de capriciosa, els anys, les
oportunitats, han fet que ja mai
més puga deixar de llegir-les o
de pronunciar-les. Per motius
personals, i per motius literaris.
Bromera va ser I'editorial que va
confiar en mi per a publicar la
meua primera novel-la i ha si-
gut reincident. Amb la gent de
Bromera he aprés algunes coses
interessants sobre els llibres i el
procés de ledicié. Amb ells he
iniciat un cam{ que m’ha permes
coneixer persones fantastiques i
autors admirats. Per cert, tant el
llibre del maniatic com les revisi-
ons més recents ampliades i mo-
dernitzades els han llegit les me-
ues filles, que si que sén joves i
maniatiques i mig illenques i mig
riberenques. G

John Banville,
Premi Kafka

El novellista irlandés John Banville
ha guanyat el prestigiés Premi Franz
Kafka, atorgat per la Societat Franz
Kafka, amb seu a Praga, a autors les
obres dels quals atrauen lectors sense
importar-ne origen, la nacionalitat o
la cultura. Dotat amb 10.000 €, en-
tre els guanyadors anteriors figuren el
novel-lista nord-america Philip Roth i
els llorejats amb el Nobel Harold Pin-
ter i Elfriede Jelinek.

Lloguer de llibres

AMAZON, ., ot electromics

La llibreria en linia més gran del mén
ha anunciat un nou servei per a con-
tinuar augmentant el valor dels seus
continguts. Per a aconseguir aquest
proposit, Amazon ha desenvolupat
un sistema de lloguer de llibres de
text digitals que amb el temps subs-
tituira el sistema de compra actual en
paper. La companyia assegura que els
usuaris podran estalviar-se fins a un
80% respecte a la versié impresa, i els
terminis de lloguer podran anar de 30

dies a 365.

Corrector gra-
matical per a

iPhone i iPad

elCorrzctor

El Grup de Recerca en Lingiiist-
ca Computacional de la Universitat
Pompeu Fabra, en col-laboracié amb
el centre tecnoldgic Barcelona Media,
ha desenvolupat el primer corrector
gramatical de catald per a iPhone,
iPad i iPodTouch. elCorrector, com
sha batejat 'aplicacid, estd disponi-
ble en tres versions: 'estaindard (per a
corregir textos breus escrits en catald),
elCorrectorPro (permet introduir fins
a 1.000 caracters) i elCorrectorLite
(versié gratuita limitada a dues correc-



cions diaries en textos de fins a 150 ca-
racters). A més d’aquestes aplicacions,
Barcelona Media manté en funciona-
ment un servei de correccié debades a
través del web.

Mercé Viana
7 3 guanya el Premi
e Samaruc

Mercé Viana ha rebut el Premi Sama-
ruc per Lula i les abelles, una historia

original i divertida publicada en «El
Micalet Galactic». Aquest premi, que
atorga I’Associaci6 de Bibliotecaris Va-
lencians (ABV), naix 'any 1992 com
un impuls per fomentar la literatura
infantil i juvenil en valencia.

Centenari
&N de [a mort de
9 Teodor Llorente

Teodor Llorente (Valéncia, 1936-1911)
fou la figura més preeminent de la Re-

naixenca en terres valencianes. Poeta,
periodista, historiador i politic, es con-
verti en un dels protagonistes dels pri-
mers Jocs Florals de Valéncia (1859).
Va encapgalar diverses iniciatives cul-
turals i va mantenir una intensa relacié
amb els escriptors valencians, catalans,
balears i provencals. Des de les colum-
nes del diari Las Provincias, destaca
com a valedor d’una Renaixenga que
impulsa a través de la creaci6 literaria
i de nombroses croniques i ressenyes
literaries.

. Leditor Pedro
CERYO Jo Andrés,
nou president

de CEDRO
Leditor Pedro Andrés, d’Alianza
Editorial (Grupo Anaya), ha sigut
nomenat nou president del Cen-

tre Espanyol de Drets Reprografics
(CEDRO). Entre els objectius de la
nova junta hi ha la promocié d’una
nova llei de propietat intel-lectual

Flaixos

que garantisca a autors i editors un
marc adequat per a 'exercici dels seus
drets. El nou president ha participat
en institucions del sector editorial
espanyol, en qué ha ocupat diversos
carrecs, entre altres, el de president
de la Federacié de Gremis d’Editors
d’Espanya i de la Federacié de Cam-
bres del Llibre.

Premi Abacus

Bromera és finalista dels Premis Aba-
cus 2011 en la categoria de Cultura.

Dadles

Segons l'informe de la Federacié
de Gremis d’Editors d’Espanya, el
sector editorial espanyol va factu-
rar 2.890,80 milions d’euros i va
vendre 228 milions d’exemplars
el 2010. Aquestes xifres suposen
un descens del 7% pel que fa a
Iexercici anterior. No obstant aixo,
el llibre digital creix. Tot i que l'in-
forme remarca encara la poca inci-
dencia en el mercat, el llibre digital
ha facturat 70,49 milions d’euros,
la qual cosa significa un increment
del 67,5%. Per comunitats auto-
nomes, les empreses associades als
gremis de Catalunya i Madrid fac-
turen el 92,5% de la xifra de nego-
ci obtinguda, amb percentatges del
49,6% i del 42,9% respectivament.
A aquestes comunitats, les seguei-
xen Fuskadi (2,1%), Andalusia
(1,7%), Castella i Lle6 (1,3%), Va-
léncia (1,2%) i Galicia (1,1%).

El 2010 s’ha produit un aug-
ment de la produccié de titols
editats en castelld i en totes les
llengiies autonomiques, especial-
ment en gallec (28,6%). &

B e

Amb aquests guardons, Abacus fa pa-
lés el seu compromis amb I'educacié
i la cultura reconeixent la trajectoria
de persones i entitats que han reeixit
en aquest ambit. El guanyador s'anun-
ciara el 27 d’octubre i sén els socis
d’aquesta cooperativa de consumi-
dors, mitjancant el seu vot en el web
www.premisabacus.cat, els encarregats
de decidir qui sera.

@

OMNIUM

50 anys
d’ Omnium
Cultural

Lentitat Omnium Cultural com-
pleix 50 anys de treball per la pro-

mocié i la normalitzacié de la llen-

gua, la cultura i la identitat catalanes.
Amb més de 25.000 socis, Omnium
sha sabut adaptar als canvis de la
societat i esdevé en l'actualitat un
punt de trobada per als ciutadans,
un lloc generador d’idees i projectes
que permeten afrontar els reptes de
futur. Lentitat porta endavant diver-
sos projectes de tipus cultural i social
i una completa agenda d’activitats, i
a més forma part, juntament amb
Obra Cultural Balear i Accié Cultu-
ral del Pais Valencia, de la Federacié
Llull.

N | ‘Lultim roder’,

en teatre

L’iltim roder sestrenara en format
teatral el 2 de desembre al Teatre El
Musical de Valéncia. Amb I'actuacié
de Ferran Garrigues i Oscar Briz, au-
tor de la composicié musical, aquesta
adaptacié és una oportunitat magni-
fica per als joves de veure en escena
la popular novel-la de Josep Franco,
i completar-ne o estimular-ne aixi la
lectura. Coproduida per Tornaveu i
Bromera i adrecada a alumnes de 3r
i 4t ESO i de Batxillerat, les funci-
ons tindran lloc els dies 2, 5,7, 9, 12
i 13 de desembre. Més informacié:

963 242 552.
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TARANTULA

SEBASTIA BENNASAR

CIRURGIA PLASTICA, VENJANGA, UNS PERSONAT-
GES RODONS D’UNA GRAN POTENCIA, UNA SAVIA
DOSIFICACIO DE LA INFORMACIO I EL MORBO DE
SABER COM HAURA ADAPTAT PEDRO ALMODOVAR
UNA DE LES MILLORS NOVEL-LES NEGRES FRAN-
CESES CONTEMPORANIES (QUE ES COM DIR UNA

uan Thierry Jonquet (1954-2009) va publicar la ver-

si6 original de Tarantula el 1984, alguna cosa va passar
a Franca. En aquell jove de 30 anys, que tot just publicava
el seu segon llibre, la premsa especialitzada de I'¢poca hi va
trobar el renovador del genere negre i un autor d’una poten-
cia que fins llavors shavia associat només als classics nord-
americans d’aquest génere. Tarantula iniciava aixi el seu cami
per convertir-se en una novel-la de culte
que indicava alld que aviat es va con-
firmar: que el futur de la novel-la negra
passava per Europa.

Llegida en aquests inicis de la sego-
na decada del segle xx1, una de les coses
que sorpren de la novella és la seva in-
creible modernitat. La novel-la no sols
no ha envellit gens, siné que ha guanyat

TARNNTOLA

DE LES MILLORS NOVEL-LES NEGRES EUROPEES).
TOT AIXO ES TARANTULA, LA NOVEL.LA DE THIERRY
JONQUET QUE EL VA CONSAGRAR COM EL MAXIM
REPRESENTANT DEL NEO-POLAR 1 QUE ES LUEXEM-
PLE PERFECTE D’UNA GRAN NOVEL-LA DE MAXIMA
POTENCIA CONCENTRADA EN POQUES PAGINES.

Jonquet i, molt especialment, aquesta novel-la és un plaer
immens, i haurem de veure fins a quin punt la seva difusié i
el seu coneixement influiran en les futures obres dels escrip-
tors nostrats. La lectura de Jonquet és de les que marquen
un punt d’inflexié6 en la carrera de qualsevol lector (i més si
aquest és aficionat a escriure sobre lladres i serenos).

Lestil de l'autor frances és incisiu com els bisturis de Lafar-
gue. Les frases sén precises, no hi sobra
res. I tot i aixd, hi ha algunes descripci-
ons brutals gracies a aquest laconisme, a
aquesta economia del llenguatge que fa
que la novel'la sigui cada vegada més in-
quietant. Els personatges es construeixen
a través de les seves accions i en cap cas
no sén plans, siné que tenen una evolucié
prodigiosa i fascinant (i molt intensa).

© Jose Haro

en inquietud. Hi ha un metge cirurgia
plastic, en Richard Lafargue, hi ha una
al-lota, 'Eve, i hi ha un pobre malfactor
que ha matat un policia en un atracament, I'Alex. També hi
ha la preséncia inquietant de la Viviane, tancada en una ins-
titucié psiquiatrica. El desti de tots ells convergira de manera
sorprenent en una trama de la qual no es pot explicar quasi
res perque seria privar-vos d’'un plaer majiscul: la sorpresa. I
és que Thierry Jonquet és un mestre de la
dosificacié de la informacié que fa que el
lector estigui tot el temps amb ’ai al cor i
que no pugui deixar de llegir.

UN FITXATGE
MOLT INTERESSANT

La incorporacié d’aquesta novel-la al
patrimoni comu lingiiistic és una noti-
cia de primer ordre, perque poder llegir

—

Fotograma de la pel-licula La piel que habito,

inspirada en Tarantula.

Jonquet és un mestre
de la dosificacié de
la informacié que fa
que el lector estigui
tot el temps amb
I’ai al cor i que no

pugui deixar de llegir

El llibre presenta algunes sorpreses
estilistiques. En algun moment és la se-
gona persona la que s'imposa amb una
forca i una potencia que fan que el lector entri de ple dins
la novel-la precisament en els passatges més tensos. En altres
és la tercera persona la que va deixant que llisqui la narracid.

I al final de tot, els grans temes que es perfilen: la cons-
truccié de la identitat, aplicacié de la nova tecnologia per
a crear noves realitats (en aquest cas, la
cirurgia plastica) i la pervivéncia dels
temes classics de les novel-les negres: la
venjanea i la indagacié en el mal i els
seus limits. Tot aixo i molt més arriba a
les nostres mans gracies a aquesta aposta
editorial. I de la pel-/i de 'Almodévar, ja

2

en parlarem un altre dia. @

TARANTULA. THIERRY JONQUET. TRAD. DE LAURA PLA.

BROMERA, 2011.

—
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«QUAN DIUEN QUE HI HA MASSA VIOLENCIA
EN ELS MEUS LLIBRES, ESTAN DIENT QUE

«SI ES POGUERA FER REALITAT EL TEU DESIG, QUE
TRIARIES?» AQUESTA ES LA PREGUNTA QUE UN VE-
NERABLE I ATRACTIU ANCIA, AUTOR DE CONTES
INFANTILS, LI FA A CAU D’ORELLA A KATYA, UNA JOVE
DESCONEGUDA DE 16 ANYS, DAVANT IUAPARADOR
D’UNA BOTIGA DE LLENCERIA. D’AQUESTA MANERA

a innocent /olita anomenada

Katya ens introdueix en I'uni-
vers literari de Joyce Carol Oates,
una escriptora que després d’un
centenar d’obres no ha deixat de
radiografiar la societat nord-ame-
ricana i escriure la historia de su-
pervivents, personatges, la majoria
dones, que es reinventen per com-
plir els seus desitjos en un mén que
no els és gaire favorable. La matei-
xa autora n'és un exemple: nascuda
en una granja de Lockport (Nova
York) ha fet un llarg viatge des
d’un ambient rural i una casa que
sobrevivia de 'inestable sou de son pare,
assalariat en una fabrica, fins a la Uni-
versitat de Princeton, on a hores d’ara fa
classes de literatura creativa.

UN VIATGE AL PAIS DE LES
MERAVELLES I ELS MALSONS

Segons ella mateixa confessa, I'obra
de Lewis Carroll Alicia en el pais de les
meravelles 1i va obrir tot un mén, el de
la literatura, del qual encara forma part
quaranta anys després. Lautora afirma

BEATRIU TORTOSA

I CE CARGL DATES

LA TENDRA

DESCONCERTANT I AMBIGUA, EL LECTOR ENTRA EN
EL JOC DE SEDUCCIO QUE COMENGA EN LES PRIME-
RES PLANES D’UNA TENDRA DONZELLA, LA PRIMERA
NOVEL-LA QUE BROMERA PUBLICA DE JOYCE CAROL
OATES, UNA DE LES VEUS MES CAPTIVADORES DE LA
NARRATIVA NORD-AMERICANA ACTUAL.

La localitat turistica de Bayhead, a la costa de Nova Jersey, és
lescenari d'aquesta novel-la subjugadora.

Quan recordem
experiéncies dificils,
ens adonem que la
bellesa del mén esta
alli, encara que no

la percebérem en
eixe moment per la

intensitat del trauma

que la majoria dels seus llibres por-
ten els personatges a través d’una
serie d’experiéncies i el resultat
d’aquestes. Per a alguns personat-
ges hi ha una redempcid, perd no
per a tots: «Alguns han d’enfron-
tar-se amb tragédies, com en la vida

real». Igual que la Katya literaria, la
veterana escriptora ha afrontat ara
fa tres anys la mort del que va ser
el seu espos durant 48 anys, una

— experiéncia que ha reconvertit de
manera catartica en una mena de
manual de supervivencia per a vi-
dues anomenat Memories duna
viuda, tot i que l'altra Joyce, la real, ha
refet la seua vida, s"ha reinventat, com
molts dels seus personatges.

Els critics destaquen la violéncia
com unade les constants de 'obra d’Oa-
tes, violéncia associada a I'adolescéncia,
als abusos, a les diferéncies de classe...
El resultat inequivoc és que en totes les
seues creacions, igual que en Una ten-
dra donzella, sura una incessant atrac-
cié cap a la tragédia perque, tal com
ella diu, «sempre reflecteix un nucli
on prima I'emoci6 i I'amor, perd molt

—

que viviem

—
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precari, amb amenaces latents i inqui-
etants». Pel que fa a eixa marca lligada
a la seua obra, que no li agrada gaire,
Pautora capgira el sentit de la critica:
«Quan la gent diu que hi ha gaire vi-
oléncia en els meus llibres, el que esta
dient és que hi ha massa realitat en la
vidar.

Amb tot, és innegable que els
perdedors sén el seu moén: «Sha
d’aprendre a viure amb el fracas», afir-
ma Oates. Tanmateix, el component
tragic que impregna les trames de la
narradora nord-americana no lallu-
nya de la bellesa: «Com a escriptora
tracte de percebre el mén de la mane-
ra més objectiva possible, més enlla de
les emocions humanes. Quan analitze
la meua propia vida, m'adone que les
experiencies dures, traumatiques que
he viscut sempre estaven envoltades
del mén real [...]. Quan recordem
experiéncies dificils, ens adonem que
eixa bellesa, la bellesa del mén, és alla,
encara que no la percebérem en eixe
moment per la intensitat del trauma
que viviemy.

ExAMINANT
EL SOMNI AMERICA

La novel-lista recull en la
seua obra una extensa galeria
de personatges i histories que
constitueixen una radiogra-
fia de la societat americana
en distintes ¢poques i des de
perspectives diferents. Preci-
sament 'obra d’Oates es mou,
d’una banda, en el terreny es-
munyedis de les seues propies
vivéncies amb obres com 7he
Gravedigger’s Daughter, un ho-
menatge a la seua avia, aque-
lla que li va regalar la primera
maquina d’escriure; Missing
Mom, on a través de la mort
violenta d’'una mare analitza
aquell punt d’inflexié en que
les filles comencen a veure les
mares com a persones, o Little
Bird of Heaven, on lluny de la
estricta biografia, dissecciona
la relacié entre una filla i son

bl
pare. D’altra banda, trobem Lescriptora noaviorquesa radiografia la societat americana.

Jovce Caror Oartes (Lockport,
Nova York, 1938), autora de més
de 70 novel-les, ha guanyat el Na-
cional Book Award i és membre
de ’Academia Americana de les
Artsiles Lletres. Ha estat finalista
del Pulitzer i el seu nom es baralla
entre els candidats al Premi Nobel.

Una tendra donzella ens pre-
senta Katya, que aconsegueix feina
com a minyona, i ens submergeix
en una melodia de seduccié ento-
nada per un home que podia ser
el seu avi i que la convertira en la

tendra i indefensa princesa d’un

conte amb final incert.

els relats de ficcié pura i aquells en
que les icones de 'imaginari col-lectiu
nord-america sén protagonistes, com
Blonde, una acurada biografia de
Marilyn Monroe; també sacosta als
Kennedy amb la disseccié de lafer
del congressista Ted Kennedy, o un
tractat sobre boxa i diversos assajos
sobre Mike Tyson. Una divisié que
ella mateix fa conscientment: «Hi ha
un contrast entre un llibre per al qual
investigues i un altre que parteix de
la imaginacié, i jo tracte d’alternar
aquestes dues férmules».

A Joyce Carol Oates li agrada mi-
rar la societat, examinar-la i analit-
zar-la, perd sobretot li interessa la gent
que ha treballat durament i no ha po-
gut triomfar. En una primera ullada,
podriem dir que no és el seu cas: Oa-
tes va passar la infantesa en una escola
rural d’una sola aula i estudia gracies a
una beca a la Universitat de Syracuse,
on guanya el seu primer premi licerari.
Es va graduar amb honors i va fer un
postgrau sobre literatura anglesa. Va
ser editora, funda la revista literaria
The Ontario Review, ha escrit contes
infandls, poesia, narrativa, novella
negra sota pseudonim, assaig, articles
en premsa... i continua. La producti-
vitat i la fertilitat creativa que
la caracteritzen, ella no les
sent aixi. Fa uns anys afirma-
va: «Tarde bastant a acabar un
llibre. Ara estic ficada en una
novel-la i vaig lenta. Entre ahir
i hui... sols he escrit quatre
fulls, m’agradaria ser més rapi-
da». La seua dilatada trajecto-

ria literaria va comencar amb
una vella maquina d’escriure
i un llibre il-lustrat de Lewis
Carroll i prompte la jove Oates
sadond que si algt li pregun-
tara «Si es poguera fer realitat
el teu desig, qué triaries?» sens
dubte contestaria «Ser Lewis
Carroll és infinitament més
atractiu que ser Alicia». @

UNA TENDRA DONZELLA.

JOYCE CAROL OATES.

© Marion Ettlinger

TRAD. DE JOSEP FRANCO.

BROMERA, 2011.
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OMBRES
EN LA NIT

DESPRES DE LA SEGONA GUERRA MUNDIAL, ’ODI
DELS JUEUS SUPERVIVENTS DERIVA EN LA CACERA
DE NAZIS QUE VIUEN AMAGATS. EN OMBRES EN LA
NIT, FERRAN TORRENT ENS PRESENTA UNA TRAMA
ABSORBENT QUE REUNEIX A VALENCIA ELS INTE-
GRANTS D’UN ESCAMOT CLANDESTI PER A LIQUIDAR
UN PROFUG NAZI EMPARAT PEL REGIM FRANQUISTA,

_No intueixes que volen de tu a Valéncia?

—Ni idea —somrigué John.

—M’ho diries, si ho saberes?

—Steve, incompliria la norma més basica d’una missio.

—Disculpam, séc un xafarder.

—No debades ets periodista. Ignore de qué es tracta.
Espere que no siga cap missié complicada. M’ho prendria
com unes vacances. Conec Barcelona i Madrid. ;Valéncia
és maca?

—Si. Té gotic, barroc, edificis modernistes... La fagana de
IEstaci6 del Nord és espléendida.

—La platja és a la mateixa ciutat?

—Al barri Maritim. Perd és curids, la ciutat viu d’esquena
al mar.

—Tindran bon peix.

—I un excel-lent arrds cuinat de diverses maneres, per bé
que el més popular és la paella. No obstant aix0, després d'una
guerra tan cruenta, m'imagine una miséria generalitzada.

—Per que tenies tant d’interes a tornar
a Valéncia? ;Una qiiestié sentimental?

—En certa manera. Vaig deixar enrere
un grapat d’amics i no en sé res d’ells.

—Contraris al régim.

—Comunistes.

—Comunistes... —somrigué Moore—.
Supose que no ho deus haver comentat a
Pinterrogatori.

—Es clar que no.

Moore va traure un paquet de cigar-

No en tinc, de
simpatia ideologica,
pero admire la gent

que porta els seus
ideals, equivocats o
no, fins a les darreres

conseqiiencies

DOS AGENTS DEL SERVEI D’ESPIONATGE BRITANIC,
UN ESPIA SOVIETIC I ANTICS LLUITADORS DE LA
REPUBLICA. AMB UN RITME VERTIGINOS I UESTIL
INCONFUSIBLE DE TORRENT, LA NOVEL-LA ENS EN-
DINSA EN LES CONTRADICCIONS D’'UNA PERSONA
QUE DEDICA LA VIDA A ELIMINAR ALTRES CACADORS
DE PERSONES. ACI US N’OFERIM UN AVANCAMENT.

rets. Steve li'n va posar un a la boca i en va agafar un altre
per a ell. Li acostd el foc de 'encenedor.

—Sempre fores un idealista, perd desconeixia les teues
simpaties pels comunistes.

—No en tinc, de simpatia ideologica, perd admire la gent
que porta els seus ideals, equivocats o no, fins a les darreres
conseqiiencies. Adria, Ramon, Manuel, Empar... eren amics,
persones que al marge de la seua ideologia tingueren un com-
portament encomiable amb mi. Tots es quedaren, malgrat el
perill que corrien, defensant la Republica fins a I'dltim mo-
ment. M’ajudaren a eixir del pais. Tant de bo encara visquen.

—Potser estan empresonats, morts o exiliats. La repressi6
ha sigut brutal.

—Si vull tornar-hi és justament per aixo: per saber qué ha
passat amb ells. I si puc, ajudar-los.

—Si viuen, deuen estar amagats.

—Sé com trobar-los. No eren liders, només combatents
anonims.

—Que potser algti deu haver denunciat.
—Ara mateix tot és una incognita.
—En fi, tant de bo tingues sort.

—També et desitge que en tingues en
la teua missid.

—Déu t'escolte, amic Steven.

—A Espanya, Déu és una hipotesi
que milita al bandol dels feixistes. &

OMBRES EN LA NIT. FERRAN TORRENT.

BROMERA-COLUMNA, 2011.

—




«CAL TRENCAR AMB
EL PESSIMISME CRONIC»

XAVIER ALTAGA

EL TEMPS CORRE PER A TOTHOM. I AQUELL JOVE DEL
BARRI DE BENIMACLET QUE VA FUNDAR OBRINT PAS
EN ELS NORANTA ES ARA UN REFERENT CIVIC, UN
ARTISTA QUE HA ACTUAT PER MIG MON I QUE COM-
PATIBILITZA LA MUSICA AMB LA CREACIO LITERARIA.
DESPRES DE L’EXIT DEL SEU DARRER LLIBRE-DISC,

CORATGE, 1 LA CORRESPONENT GIRA, AMB ESCALA
DE NOU AL JAPO, PREPARA UNA NOVA INCURSIO EN
LA LITERATURA, CONTINUACIO DEL REEIXIT HIS-
TORIES DEL PARADIS (BROMERA, 2008). ACTIVITAT
FRENETICA, PRENYADA DE COMPROMIS I UNA AC-

- TITUD POSITIVA.

oratge ja ¢ un rodatge fet. Pagava la
pena lesforg brutal d'un llibre-disc tan ambicids?

—Teniem ganes de fer un disc nou que
anara més enlla del format habitual. T si, el
procés ha estat molt complicat perd també
molt emocionant.

—Sha dit que és el vostre millor disc. Quina
acollida ha tingut entre els sequidors?

—La veritat és que ha estat molt bo-
na. I gratificant, perqué laltre gran repte
d’aquest disc era fer un treball que renovara
alld que haviem fet sense perdre la nostra esséncia.

—A les lletres del disc, i també a les col-laboracions del llibre,
hi ha un to esperangat. Potser la frase d’Eduardo Galeano, «la
por é una presé molt avorridar, és un gran resum d aixo.

—Sempre hem tractat de llancar missatges constructius.
I amb Coratge hem volgut patlar de com lluitem per véncer
la por amb la qual ens vol tenallar la societat on vivim.

—Coratge no sols é un treball de maduresa musical. Hi ha
també una mirada enrere, de maduresa personal, de balang.

—En el disc també hem volgut remarcar el coratge que
ens ha fet avancar als valencians durant tots aquests anys.
Només cal fixar-se en el cas de la musica i de com s’ha acon-
seguit crear U'esclat actual. I tot, gracies a 'esfor¢ de milers
de persones anodnimes que treballen dia a dia als seus pobles
i ciutats.

—Com valoreu els premis Ovidi Mont-
lor a millor disc de rock i millor lletra? Su-
pose que, personalment, aquest darrer, per
«Al pais de loliverar, et deu haver resultar
especialment encoratjador.

—Ens ha fet molta il-lusié perqué ra-
tifiquen el que déiem abans. Hem passat
d’aspirar a fer musica en valencia a tenir

Xavi Sarria é un artista compromés en
la defensa del nostre patrimoni cultural.

mb Coratge
de com lluitem per

la qual ens vol tenallar

una escena ben potent. I ho hem fet entre
tots, amb els propis mitjans. Evidentment, el
premi a la millor lletra m’ha omplert de goig.
~Tindra continuitat la teua incursid com a
escripror amb Histories del paradis?
—Si. De fet, jo em vaig plantejar el llibre

at Gutiérrez

com un primer pas, amb la voluntat d’apren-
E dre i millorar. Per a mi, la literatura i la mdsi-
© ca estan {ntimament relacionades.
—Com esta funcionant la traduccié al cas-
tellay (Txalaparta, 2011)?

—Ara mateix acaba d’eixir-ne una segona edicié i ja 'he
poguda presentar arreu de I'Estat.

—Aquest llibre, com també Coratge, és el fruit dun apre-
nentatge després d haver recorregut mig mon amb la vostra mii-
sica. Com arriba a canviar la perspectiva de les coses?

—Quan viatges tadones que, pel fet de ser una cultura
minoritzada, patim aquell prejudici segons el qual la cultu-
ra catalana és només per a catalanoparlants. Amb el temps
ens hem adonat que no sols aixo és fals, sind que defensar i
difondre la cultura propia és la millor manera de lluitar per
un mén divers i plural.

—Breument: el Pais Valencia té solucid?

-I tant! En tots aquests anys s’ha fet molt amb molt
poc. Als valencians ens cal trencar amb la resignacié i el
pessimisme cronic i treure pit de tant
en tant. Ara bé, els reptes que tenim per
endavant s6n ben complicats. I només
sumant, reinventant-nos i oferint eines
als més joves serem capagos de supe-
rar-los. ¥

CORATGE. OBRINT PAS. PROPAGANDA PEL FET -

BROMERA, 2011
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«EL TREBALL DE BANVILLE ES EL RESULTAT DE

RAUL MAIGI

TORNA JOHN BANVILLE, DISFRESSAT DEL SEU ALTER EGO LI-
TERARI, BENJAMIN BLACK. I HO FA AMB UNA NOVA NOVEL-LA
NEGRA PROTAGONITZADA PEL SEU PARTICULAR INVESTIGADOR:
EL FORENSE QUIRKE. A LA CINQUANTENA, ACABA DE SORTIR
D’UNA CLINICA DE DESINTOXICACIO PER ALCOHOLISME, PERO

Un dels plaers que he descobert escrivint una série de
novel-les amb personatges recurrents és que fins ara he
acumulat una petita familia que he d’alimentar i de la qual he
de preocupar-me. Per exemple, estic
particularment interessat en Phoebe,
que en els primers llibres restava en
un segon pla, perd que ara en la no-
va novel-la t¢ més protagonisme. El
mateix Quirke, per descomptat, em
fascina perque és un enigma, i en
cada llibre el conec una mica millor,
tot i que encara em desconcerta»,
explica John Banville. A la recerca
de ['April, efectivament, atorga més
profunditat al personatge de Phoe-
be, una noia que acumula un passat
truculent i una relacié dificil amb
el seu progenitor, ates que Quirke
no se’n va fer carrec quan aquesta va
néixer, després que en el part havia
mort la mare, Delia. La noia no va
saber fins després de molts anys que Quirke era el seu autentic
pare, i que shavia criat amb els seus oncles.
April Latimer, una jove metgessa ami-
ga de Phoebe, ha desaparegut. La noia,
que prové d’'una familia ben posicionada
al Dublin de mitan segle xx, és neboda
del ministre de Sanitat. Els seus parents la
consideren una ovella negra i treuen ferro
a la seva desaparicié. Com a bona novel-
la criminal, els ingredients van degotant
a poc a poc, progressivament. April ha
desaparegut, perd no hi ha cadaver, per
la qual cosa plana el dubte sobre si la no-
ia realment ha mort o no. Després de la
passivitat inicial, la insisténcia de Quirke

—

Banville es desdobla de nou en Benjamin Black.

Volia que el llibre
fos semblant a un
malson. I també volia
una novel-la en qué cap
dels seus personatges
tingués una visio
omnipresent de

la situacié

NO HI HA DEIXAT LA FACILITAT PER FICAR-SE EN EMBOLICS. 4 LA
RECERCA DE L’APRIL RESSEGUEIX LA DESAPARICIO D’UNA JOVE
D’UNA FAMILIA PODEROSA DE DUBLIN, AMIGA DE LA FILLA DE
QUIRKE, PHOEBE. PERO TAMBE REFORCA EL TEIXIT DELS FILS
SENTIMENTALS ENTRE ELS PERSONATGES.

fara posar en alerta la familia Latimer, que pretén evitar que el
cas es filtri als diaris. La situacié es tensa en el grup d’amics de
Phoebe a mesura que van aflorant relacions entre ells. La que
més fa sospitar és la d’April amb
Patrick Ojukwu, un noi d’origen
nigerid pel qual shan sentit atretes
les tres noies de la colla. Laltra és
Pactriu Isabel Galloway, que també
havia tingut un afer amb Ojukwu,
mentre que Jimmy és un periodis-
ta incomode de menor rellevancia.
La relaci6 d’April amb Ojukwu i el
component racista és un dels punts
de conflicte, perd Banville-Black
fa bascular la novella habilment
i posa el focus sovint en les relaci-
ons entre els diferents personatges:
el progressiu i ardu retrobament de
Phoebe amb el seu pare, la solitud
de Phoebe malgrat la colla d’amics,

les relacions sentimentals que pare

i filla experimenten cadascun pel seu canté... Tot i que en la
seva darrera novel-la signada com a John Banville, Els infiniss
(Bromera, 2010), flirtejava amb els déus
de I'Olimp, lescriptor irlandés diu que
procura analitzar sempre les preocupa-
cions de I'ésser huma en els seus llibres.
«Els déus sén sempre amb nosaltres, ens
n'adonem o no. Aquest lloc on vivim és
el cel, i infern també, per descomptat.»

LA BONA LITERATURA
NO SAP DE GENERES

John Banville torna amb el pseudo-
nim que tan bons relats ha aportat a la

—




Laautor irlandés recull aquest octubre el prestigids
Premi Kafka.

novel-la negra, ambit en el qual se sent
ben a gust, tot i que no li agrada fer dis-
tincions entre géneres: «Només hi ha
escriptura bona i dolenta, i la bona es
pot donar en qualsevol génere. Canvi-
aria una dotzena de novel-les conside-
rades “literaries” per una de Georges
Simenon, Richard Stark o Raymond
Chandler», aclareix. Benjamin Black
signa una narracié rodona, agil, amb les
paraules mesurades, sense ornaments
innecessaris, i amb la voluntat d’aire-
jar la narracié amb dosis d’humor. «Es
molt dificil tenir sentit de Thumor en la
novel-la negra, no estic segur per que.
En A la recerca de ['April m’agrada es-
pecialment l'acudit de les peripecies de
Quirke amb el seu cotxe de luxe.»

BANVILLE vs. BLACK

I la dicotomia Banville-Black el fa
sentir com si fos dos escriptors en una
sola persona? «Durant 35 anys em vaig
guanyar la vida treballant en diaris, no
escrivint com a periodista siné com a
editor. Feia la meva propia feina literaria
durant el dia, i anava a 'oficina a la nit.
Per tant, durant tots aquells anys, jo era,
efectivament, dues persones. Per aixo la
transicié entre ser Banville i Black no va
ser un pas tan gran», raona. Perd com és
Banville, com és Black? «Tinc totalment
separades les maneres de treballar. Ban-

—

ENTREVIS

Joun BanviLLE (Wexford, Irlan-
da, 1945) esta considerat un dels
grans escriptors del seu pais, gracies
a la seva narrativa elegant i preci-
sa, matisada pel sentit de "humor.
El reconeixement internacional li
va arribar amb £/ mar (Bromera,
2006), novel-laamb queé va obtenir
el Man Booker Prize.

En A la recerca de I'April una
jove desapareix. La seva amiga
Phoebe Griffin sospita el pitjor i
demana ajuda a son pare, Quirke,
que comenga a descobrir veritats

incomodes i desagradables.

ville escriu molt lentament, amb ploma
estilografica; Black treballa molt rapid,
directament a la pantalla de 'ordinador.
Lordinador és massa rapid per a Banvi-
lle, i la ploma és massa lenta per a Black.
Sempre faig aquesta distincié: el treball
de Banville és el resultat de la concen-
tracid, el de Black és el de I'espontane-
itat», respon. I aquesta espontaneitat el
porta a fer créixer uns personatges que
el van acompanyant després d’E/ secrer
de Christine Falls | Laltre nom de Laura,
també publicats en Bromera. La série, de
moment, no té final, i el forense Quirke
és un personatge que pot tenir molt re-
corregut en la imaginacié del narrador.

Quirke,

per descomptat,

em fascina perque
és un enigma, i en cada
llibre el conec una mica

millor, tot i que encara

em desconcerta

John Banville visitari el «Getafe negro» d'enguany.
«Penso en Quirke com una anima per-
duda, atrapat entre els morts. Potser la
meva tasca és rescatar-lo del submoén i
portar-lo de nou entre els vius. Quants
llibres em costara fer-ho? Uns quants»,
afirma lescriptor.

LA POTENCIA DE
LA LITERATURA IRLANDESA

Banville se sent part d’'un llegat lite-
rari irlandés que ha donat noms il-lustres
com Swift, Wilde o Shaw, entre altres, i
molts critics 'han coronat com el millor
prosista actual al seu pais. Banville de-
fensa la personalitat de I'anglés a Irlanda,
molt més que un matis, i que, segons ell,
explica la poténcia de la literatura irlan-
desa. «La perdua de la nostra llengua va
ser un gran desastre. Perd, com a poble,
vam decidir superar aquell trangol de
la millor manera possible, aixi que vam
adoptar I'anglés i el vam convertir en al-
guna cosa nova. Allo va ser un gran exit,
i una conseqiiéncia és el nostre magnific
patrimoni literari. A Irlanda encara es-
crivim en anglés com si fos un idioma
estranger que no dominem del tot. I ai-
x0 es tradueix en el particular “accent”
de l'escriptura irlandesa. Poden imaginar
un Joyce anglés, un Yeats angles, o un
Beckett anglés?», es giestiona. G

A LA RECERCA DE UAPRIL. JOHN BANVILLE. TRAD.

D’EDUARD CASTANYO. BROMERA, 2011.
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BENJAMIN BLACK
SECRETS T MENTIDES

BENJAMIN BLACK, UALTER EGO DE LIRLANDES JOHN
BANVILLE (WEXFORD, 1945), UN DELS AUTORS EN
LLENGUA ANGLESA MES IMPORTANTS ARA COM ARA,
TORNA A LA NOVEL.-LA NEGRA AMB A LA RECERCA
DE L’APRIL. UNA NOVEL.LA EN QUE LA MISTERIOSA
DESAPARICIO D’UNA DONA FARA TRONTOLLAR LA

| topic entorn de John Banville
—fomentat per ell mateix— és el
d’un autor amb dos estils. D’una ban-
da, hi ha Pescriptor serids, que escriu
en primera persona, a mi i té una cura
extrema pel llenguatge, John Banville
propiament dit, amb obres memora-
bles com ara E/ mar, amb la qual va ser
guardonat el 2005 amb el Man Booker
i I'Irish Book Award a la millor novel-
la de I'any. Pero hi ha [altre estil Ban-
ville, el que s'aixopluga sota el pseudo-
nim de Benjamin Black, I'a/ter ego que
li serveix per a recrear-se en la novella
negra, amb un estil més agil i aparent-
ment descurat, que escriu de pressa,
a ordinador i en tercera persona. No
és del tot aixi perque, ben mirat, tot i
que la prosa de Benjamin Black és di-
namica —i amb la mena d’estil aparent-
ment deixondit que demana la novel-
la negra—, no deixa de ser tan valuosa
i perspica¢ com la de John Banville.
Sota el pseudonim de Benjamin Black
ja ens havia proporcionat tres titols: £/
secret de Christine Falls, L'altre nom de
Laura i El Lémur, al qual cal afegir ara
A la recerca de 'April.

UNA DESAPARICIO
I MOLTES PREGUNTES

La nova novel-la de Benjamin Black
és la historia de la desaparicié sobtada

—

JULI CAPILLA

Benjamin Black
Al recerca de 'April

d’'una metgessa que pertany a una fa-
milia coneguda i molt respectada a Ir-
landa, la dels Latimer. April és filla del
malaurat Conor Latimer, cardiocirur-
gia i heroi nacional que va combatre en
la Guerra d’Independéncia contra els
anglesos, i neboda de Bill Latimer, mi-
nistre de Sanitat d’Irlanda. La seua ab-
séncia, de fet, no tindria cap transcen-
deéncia si no féra perqué pertany a una
familia «impecable», i per les estranyes
circumstancies que envolten el fet. Qui
hi ha darrere de la desaparicié d’April?
Es morta realment o ha fugit de casa
assetjada per un secret inconfessable?
Quins interessos mouen els que volen
ocultar-ho?

Enmig de tot aquest batibull d’in-
terrogants, hi apareix la figura de I'in-
dolent doctor Quirke, que ja havia
fet acte de preséncia en algunes de les
novel-les anteriors de Benjamin Black.
Quirke, quasi sense adonar-se’n, perd
també obligat per la mala consciencia

Qui hi ha darrere
de la desaparicié
d’April? Es morta

realment o ha fugit

de casa assetjada per

un secret inconfessable?

REPUTACIO I ELS INTERESSOS DE LA FAMILIA DEL
MINISTRE DE SANITAT D’IRLANDA. LA GELOSIA, ELS
AMORS PROHIBITS, LES PORS, LA VENJANCA, LA HI-
POCRESIA, LA MEDIOCRITAT I LA MISERIA HUMANES,
| I, SOBRETOT, LES MENTIDES I ELS SECRETS ES CON-
‘ GRIEN EN UNA HISTORIA PUNYENT I COMMOVEDORA.

a proposit de la seua péssima paterni-
tat, es veurd impel-lit per la seua filla
Phoebe a indagar queé li ha succeit, a
April. Amb I'ajuda de l'inspector Hac-
kett, amb el qual manté una contra-
dictoria i estranya relacié d’amistat,
i dels peculiars amics de Phoebe (un
periodista de poca algada, una actriu
estrafolaria i un immigrant africd)
aniran estrenyent el cercle entorn de
la desaparicié d’April, i acabaran ofe-
gant les mentides i els secrets sobre la
familia Latimer. A més, entre els per-
sonatges sestableixen tot de relacions
d’amor i d’amistat que resulten tan ne-
cessaries com dificils i controvertides.

A la recerca de I’April és una novel-
la que sorprén el lector per agilitat de
Pestil de Benjamin Black, perd també
per la intel-ligencia amb qué l'autor
traca la psicologia dels personatges.
Lelegancia de la trama i leficacia del
desenllac final, inesperat i suggeridor,
contribueixen també a reblar el clau
d’una historia que esdevé exponent
i exemple de la millor novel-la negra
contemporania, i que situen, aixi,
Benjamin Black, és a dir, John Ban-
ville, en un dels referents literaris ée
primer ordre en l'actualitac. &

A LA RECERCA DE IAPRIL. JOHN BANVILLE.
TRADUCCIO D’EDUARD CASTANYO.

EDICIONS BROMERA, 2011.
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BRUIXES
AL CREPUSCLE

DECADES DESPRES DE LES BRUIXES D’EASTWICK,
LEXA, SUKIE I JANE VAN REAPAREIXER A LA DAR-
RERA NOVEL-LA PUBLICADA EN VIDA PER JOHN
UPDIKE. HAN PASSAT ELS ANYS, I HAN ENVELLIT.
AQUELL TRIUMVIRAT AMB GUST PER LES ORGIES
HA ABANDONAT ELS ENCANTERIS I, AMB EL COP
EMOCIONAL DE LA VIDUITAT, DESPERTEN DE LA

pdike repeteix estructura en tres

parts en Les vidues d’Eastwick, i
una narrativa que pivota especialment al
voltant de Lexa, la matriarca oficiosa de
Paquelarre. També conserva l'impuls sa-
tiric lligat a les connotacions dels poders
fantastics de les protagonistes (a Eastwick
ser una dona independent equival a ser
bruixa?). Pero la preséncia d’humor no
implica 'ts constant de gags, siné una
exposicié oberta al joc, a una certa farsa
que no impossibilita que el lector relaci-
oni les vivéncies i el context dels perso-
natges amb el mén real. Perque, encara
que els elements sobrenaturals siguin re-
llevants, 'obra interessa per com explica
el seu temps, i pel didleg que estableix
amb la seva predecessora. Els Estats
Units on els moviments de lluita pels
drets civils eren ben visibles, on tenia

IGNASI FRANCH

La mirada satirica d’Updike recorre la seua obra.

del diptic d’'Updike. El primer llibre
semblava una reflexié burlesca sobre

SEDACIO DEL MATRIMONI PER GAUDIR NOVAMENT
DEL PODER DE LA SEVA FEMINITAT COMPARTIDA.
LESANTIGUES AMIGUES ES REUNEIXEN PER TORNAR
A LA LOCALITAT ON VAN PRACTICAR FETILLERIES
TERRIBLES EL RECORD DE LES QUALS LES VAN
SEPARAR, PERO LES HI ESPERA UN BRUIXOT QUE
LES VOL MALEIR.

part), perd el desenllag podia conside-
rar-se una adverténcia sobre els abusos
d’una revolucié sexual que va tenir un
final de festa molt real, no en forma
de maleficis, siné de sida. La continu-
acié, de nou, combina alguna critica
social amb l'exploracié de les tensi-
ons no resoltes de la feminitat. Perd
hi apareix un nou impuls existencial:
envellit com les protagonistes, 'autor
ofereix algun apunt contundent so-
bre I'ancianitat. «Per a mi és la fi de la
meva vida deixar de ser important per

© J. Frank Capri/Getty Images

a ningl», escriu Sukie sobre la mort
del marit amb els fills ja grans. Al fi-
nal, Les vidues d’Eastwick sembla una
novel-la d’acceptacié dels canvis, de la
fi inherent a la mortalitat humana. I al
mateix temps una historia de continu-

lloc la revolucié sexual, han deixat pas
a un rearmament del puritanisme. I la
realitat ja no és americanocéntrica, sind
global: I'escriptor ho ensenya en un pri-
mer tram on els personatges encarnen el
desconcert de la gran poténcia. Després
la novel-la agafa velocitat i intensitat, i
senfosqueix progressivament fins a arri-
bar a una mena de distensié final.

UN FIL CONDUCTOR
D’ESPERIT CRITIC

Dificilment el lector podra extreu-
re una interpretacié clara i univoca

—

la por a lalliberament femeni per
p p
part d’una societat patriarcal (i d’'una
eneracié de narradors androcéntrics
g

de la qual el mateix autor formava

Encara que els elements
sobrenaturals siguin
rellevants, ’obra interessa
per com explica el
seu temps, i pel dialeg
que estableix amb la

seva predecessora

ftats, com la natura que déna for¢a a
les protagonistes.

John Updike (1932-2009) va ser
un dels capdavanters de la novella
realista estatunidenca de la segona
meitat del segle xx. En els darrers anys
de la seva trajectoria literaria, va expe-
rimentar amb tematiques que sallu-
nyaven del relat quotidia. Les vidues
d’Eastwick (2008) és una mostra de
com un artefacte satiric amb elements
sobrenaturals també serveix per expli—
car els signes dels temps. 7

LES VIDUES D’EASTWICK. JOHN UPDIKE.

TRAD. D’EDUARD CASTANYO. BROMERA, 2011.

—
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ANGLES?

YES, WE CAN

LAURA IBANEZ

TARD O D’HORA HEM DE PASSAR PEL TRANGOL DE
FER-NOS ENTENDRE EN ANGLES, NO SOLS SI VOLEM
VIATJAR PER PLAER, SINO TAMBE PER QUESTIONS
DE FEINA, PER COMPRENDRE QUE DIU LA CANCO
QUE SONA A LA RADIO O EL LLIBRET D’INSTRUCCI-
ONS DE LULTIMA FILIGRANA TECNOLOGICA QUE

Es tracta de Milloringlix. Nanollicons d’anglés per a su-
ppervivents, un llibre ple de consells, trucs, expressions,
frases fetes i curiositats que, tal com assenyalen els autors,
pretén corregir errors tipics i millorar els recursos dels par-
lants a ’hora de parlar i escriure en anglés. La férmula que
utilitzen per a aconseguir-ho és original i defuig I'academi-
cisme i les classes magistrals. No estem davant d’'un manu-
al d’anglés, siné d’'una mena de novel-la-diari on el prota-
gonista sha d’enfrontar a diverses situacions que posen a
prova els seus coneixements de I'idioma en terres angleses.

Aixi, Milloringlix descriu les aventures de Genis, un
catald que es trasllada a treballar a la Gran Bretanya i que
prompte descobreix que el titol d’anglés que posseeix no
significa que el domine a la practica. A Anglaterra I'esperen
tot un seguit d’anecdotes i situacions ben divertides fruit,
la majoria de les vegades, de malentesos amb I'idioma que
arrancaran més d’'un somriure al lector i que moltes vegades
haura viscut en primera persona.

Les experiencies de Genfs sestructuren en 58 capitols a
mode d’entrades d’un diari de viatge i constitueixen el que
els autors anomenen «nanollicons», petites capsules d’in-
formacié que sintegren dins una historia on se'n demos-
tra l'aplicacié practica. El format que
fa servir el llibre és una adapracié del
meétode desenvolupat amb éxit al bloc
mil Loringlix (www.milloringlix.org), del
qual és autor Carles Roca-Font i que té
centenars de seguidors a la xarxa.

IT’S RAINING CATS AND DOGS

Lamenitat i el bon sentit de ’hu-
mor d’aquesta obra fan que el lector

—

miﬁor
INGLIZE

L) amenitat i
el bon sentit de ’humor
d’aquesta obra fan
que el lector
practicament no
s’adone que esta

aprenent anglés

HEM COMPRAT. CONSCIENTS DE LA NECESSITAT
DE CONEIXER AQUEST IDIOMA PER A INTERAC-
CIONAR AMB LA RESTA DEL MON, CARLES ROCA-
FONT I SALVADOR MACIP ENS PRESENTEN UNA
OBRA DIVERTIDA I PRACTICA QUE ENS AJUDARA
A PERFECCIONAR EL NOSTRE NIVELL D’ANGLES.

practicament no s'adone que esta aprenent anglés, tot i
que inclou un conjunt d’eines pedagdgiques que faciliten
I'aprenentatge: breus resums al final de cada capitol, parau-
les que shan aprés cada dia, consells i regles molt senzilles,
fins i tot vocabularis sobre temes com el futbol, les séries
americanes de criminals, interjeccions politicament correc-
tes 0 acronims utils per als correus electronics que no estan
en cap diccionari.

El resultat és un producte fresc que pot agradar a tot
tipus de lector, tinga o no una base d’anglés prévia. Un lli-
bre que entreté i que, a més, t'ajuda a descobrir per que els
gats anglofons tenen nou vides i no set, que la puntualitat
britanica no és un mite, que cold rurkey no és només una
can¢d dels Beatles, que mai hem de fer el simbol de la pau
amb lexterior de la m3, i que el catald ha aportat a 'anglés
algunes paraules com aubergine (‘alberginia’).

Sens dubte, tot un encert per al primer llibre d’aquest
apassionat de les xarxes socials que és Carles Roca-Font i
per al seu company de viatge, el metge, cientific i escrip-
tor Salvador Macip, que, després de novelles com Mu-
grons de titani (Bromera, 2005) o £l joc de Déu (Bromera,
2010), entre altres, no ha dubtat a col-laborar en aquest
nou projecte. Ara només ens queda fer
les maletes i anar a la Gran Bretanya
per viure les nostres propies aventures
amb l'idioma. Aix0 si, no hem d’obli-
dar incloure un bon paraigua i molta
paciéncia... Thats the way it is! (‘les co-
ses sén aixi!’) &

MILLORINGLIX. NANOLLICONS D’ANGLES PER A SU-
PERVIVENTS. SALVADOR MACIP I CARLES ROCA-FONT.

BROMERA, 2011.
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DIES DE REFLEXIO

Il ENYORAN

CRISTINA MARTINEZ

CA

«BROMERA TEATRE» PUBLICA QUE TINGUEM SORT/,
DE CARLES ALBEROLA (ALZIRA, 1964), LULTIMA CO-
MEDIA AMB QUE LA COMPANYIA ALBENA HA RECOR-
REGUT ELS ESCENARIS DES QUE ES VA ESTRENAR
A LA XX MOSTRA DE TEATRE D’ALCOI. AL MES PUR
ESTIL ALBEROLA, ’OBRA REFLEXIONA SOBRE LA

D iu una cangé que porta el mateix titol que cal prendre
el fruit del cami i que hem de continuar caminant
malgrat la boira. Que tinguem sort!, de Carles Alberola, que
Albena ha portat a I'escenari i que ara presenta la col-leccié
«Bromera Teatre», parteix d’aqucsta mateixa premissa que fa
anys va inspirar Lluis Llach per a escriure una de les seues
lletres més conegudes. El text del dramaturg valencia pren
com a punt de partida la mort per a donar més sentit a la
vida. Es evident el buit que la desaparicié d’Enric Solbes ha
deixat en l'autor, i aix0 és el que desen-
cadena aquesta reflexié sobre la vida
i sobre el pas del temps. Per a fer-ho,
Alberola utilitza el text teatral, la seua
arma més efectiva, i aconsegueix fer ar-
ribar a espectador/lector aquest topic
literari del carpe diem que ens exhorta
a gaudir i aprofitar els plaers que ens
déna la vida.

EL PODER DE LA PARAULA

Fidel a l'esperit d’Albena, Carles Alberola no ha dei-
xat de banda ni la ironia ni el sarcasme per a fer front a
aquesta tematica. No hi ha barreres tematiques que posen
fre a Penginy de la paraula a qué l'autor ens ha acostumat
durant més de vint-i-cinc anys de trajectoria professional.
En el cas de Que tinguem sort!, dos ac-
tors raonen al camerino abans d’eixir
a lescenari per representar 'obra FEs-
pasmes i fan un repas a les seues vides,
amb llums i ombres. Carles i Alfred,
els protagonistes d’aquest text teatral,
parlen de l'amistat i del pas de la vida
a través de dialegs curts i lleugers que
sovint recorden I'esquema d’esquetxos
de Besos o Spos.

La nova obra d’Albena és comédia i, alhora, drama.

Noo hi ha barreres
tematiques que posen
fre a 'enginy de
la paraula a qué I'autor

ens ha acostumat

VIDA, LA MORT I EL PAS DEL TEMPS A TRAVES DE
LA TRONIA, HUMOR I LA TENDRESA. UN CARPE
DIEM DIRIGIT ALS QUI PASSEN PER LA VIDA SENSE
TRAURE’N EL FRUIT I QUE BROLLA ARRAN DE LA
DESAPARICIO D’UN GRAN AMIC, ARTISTA PLASTIC
ENRIC SOLBES.

Tot i que parteix d’'una historia i uns didlegs escrits per
lautor de bestreta, el text complet es perfila durant els assajos.
D’aci es desprén 'espontaneitat dels dialegs, la versemblanca
de la situacié i les coincidencies amb la vida dels protagonistes
que originen una certa confusié en el lector, que mai sap qui
és qui en aquest estira i arronsa entre el mon real i 'imaginari.

BARRE]A DE REALITAT I FICCIO

Ja ho va aconseguir en un dels pri-
mers textos que escrivia amb Pasqual
Alapont (Curriculum, 1994) i, de nou,
Carles Alberola torna a fer dubtar I'es-
pectador sobre que hi ha de realitac i que
hi ha de ficcié en lobra. En Que tin-
guem sort!, Carles i Alfred sén dos actors
i amics que han compartit escenari des
de fa més de vint anys, tant en la vida
real com en el text, on també apareix
Marcos, el tecnic d’Albena des dels inicis
de la productora. Tots aquests elements
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que es repeteixen sovint en el teatre d’Alberola, en aquest text
tenen lafegit que es crea un paral-lelisme entre lescenari i la
vida. Els protagonistes busquen en el teatre alld que no han
trobat en la vida i és per aixd que necessiten un poc de sort.

I quin espai podria representar millor aquesta dicotomia
vida-teatre que un camerino, I'escenari
d’un teatre o entre bambolines? Efectiva-
ment, dins del teatre trobem la localitza-
ci6 optima per a reflexionar sobre la vida,
la mort i 'amistat, i més si, qui ho fa, ha
dedicat gran part de la seua existéncia a
expressar-se des de I'orbita teatral. (B

QUE TINGUEM SORT!. CARLES ALBEROLA.

BROMERA, 2011.
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UN FINAL ESPECTACULAR

PER A UNA SAGAPLENA D’INTRIGATAVENTURES

MARIA VILLALBA

AQUESTA TARDOR ARRIBA A LES LLIBRERIES
LA PRINCESA DE LLAUNA, EL TITOL QUE
TANCA LA TETRALOGIA CREADA PER PHILIP
PULLMAN -AUTOR DE LA SERIE LA MATERIA
OBSCURA- 1 PROTAGONITZADA PER SALLY
LOCKHART, UNA HEROINA SINGULAR AMB
UN PODER D’ATRACCIO PER ALS MISTERIS

EL TIGRE
DEL POL

hilip Pullman ens va presentar Sally Lockhart quan era

una jove de bona familia, que es va veure embolicada en
assumptes térbols i perillosos en intentar esclarir la mort sos-
pitosa del seu pare en La maledicci del robi —publicat, com la
resta de llibres de la serie, en la col-leccié de narrativa juvenil
«Esfera». En el segon titol, Lombra del Nord, Sally ha hagut
d’aprendre a tenir cura d’ella mateixa i sha establit com a as-
sessora financera a la City. Tanmateix, el perill i el misteri tor-
naran a aparéixer a la seua vida en la investigacié de la fallida
d’una coneguda naviliera. Les reminiscéncies a I'obra de Dic-
kens es barregen en les pagines d’aques-
tes quatre novel-les amb una bona dosi
d’aventura, intriga, amistat i amor.

UNA NOVEL-LA JUVENIL
QUE APASSIONARA ELS ADULTS

La saga continua amb E/ tigre del pou,
que ens presenta Sally com a mare d’'una
nena de quasi dos anys, Harriet. Amb
unes preocupacions ja més propies dels
adults, Sally continua el seu prosper ne- 4/ televisid.
goci d’assessora mentre comparteix casa amb els seus amics,
Jim Taylor i Webster Garland, que en aquesta ocasié es troben
de viatge a Sud-America i no podran ajudar-la. Quan tot sem-
bla que va bé, la protagonista rep una carta en qué un home
que li és completament desconegut li demana el divorci i la
custodia de Harriet. Com que a I'¢poca
victoriana el fet de ser mare fadrina no
estava socialment permés, Sally es veu
obligada a fugir amb la seua filla i a inves-
tigar pel seu compte per tal de demostrar
la falsedat d’aquest suposat matrimoni.

Pullman teixeix una trama angoixant
que aconsegueix que el lector faca seues
les preocupacions i els patiments de la
protagonista. Lautor aprofita també per
a introduir una certa dentincia social, ja

LN
La BBC ha adaptat les aventures de Sally Lockhart

Les reminiscencies
a I’obra de Dickens
es barregen en
les pagines d’aquestes
quatre novel-les amb
bona dosi d’aventura,

intriga, amistat i amor

POC USUAL. FA NOMES UNS MESOS QUE ES
VA PUBLICAR EL TITOL ANTERIOR, EL TI-
GRE DEL POU, QUE HA CONREAT UN GRAN
! EXIT ENTRE ELS SEGUIDORS D’AQUESTES
e W NOVEL-LES D’AVENTURES AMBIENTADES

r ¥
TA PRINCISA AL LONDRES VICTORIA.
DE LLAUNA

que la situacié de Sally, que esta sola i desesperada, fa que entre
en contacte amb la miseria de les classes més desfavorides del
Londres de la darreria del segle x1x.

ADEU, SaLLY LOCKHART

En La princesa de llauna —I"Gltima de les novel-les, que
acaba de publicar-se—, Sally apareix només de manera anec-
dotica, pero aquest fet no ha de desanimar els seus seguidors.
A la manera d’un spin-off; Pullman deixa la seua carismatica
heroina gaudir per fi de tranquil-litat i
felicitat i cedeix el protagonisme al seu
amic Jim Taylor. Jim fa anys que busca
Adelaide, una nena explotada per una
mestressa cruel que va rescatar i després
va perdre en La malediccid del robi. Quan
per fi la troba, haura de tractar-la d’Alte-
sa Reial, ja que s’ha casat amb el princep
Rodolf de Razkavia, el segon en la linia
 successoria d’'un mindscul pafs centreeu-
ropeu. Quan el germa gran de Rodolf és
assassinat, Adelaide i Rodolf han d’anar
a presentar-se als seus subdits, i Jim i la jove Becky Winter,
professora d’alemany de la princesa, els acompanyaran. All3,
tanmateix, es trobaran un complot pel qual el nou rei és as-
sassinat i la flamant reina rep tota la responsabilitat per evitar
que el pais acabe en mans dels alemanys.

Una novel-la intensa i emocionant
en qué¢ Jim, Adelaide i Becky hauran
de lluitar amb totes les seues forces i

practicament sols per a salvar un pais
estranger, que fard als lectors valorar
’ G
Iesfor¢ per damunt dels resultats.

EL TIGRE DEL POU. PHILIP PULLMAN. TRADUCCIO
D’ALBERT TORRESCASANA. BROMERA, 2011.
LA PRINCESA DE LLAUNA. PHILIP PULLMAN. TRADUC-

CIO D’ALBERT TORRESCASANA. BROMERA, 2011.

—
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QUADERNS D’ANIMACIO LECTORA

LLEGIR

PER A COMPARTIR

LLEGIR A LA PRIMERA INFANCIA HA D’ESDEVENIR UN ACTE COL-
LECTIU, UNA TASCA QUE ALTRUISTAMENT ELS PROGENITORS
HAN DE FER AMB ELS SEUS INFANTS UNITS PER UNA BAULA QUE
REP EL NOM DE LLIBRE. BROMERA LLANCA «ELS LLIBRES DE
MARC I ANDREA», QUATRE TITOLS DE FORMAT CARTO QUE HAN

Lectura - 1 Accié de llegir.*

Fer que els més petits s'acostin a la
lectura hauria de ser sempre una tasca
encomiable. Si, a més, aquesta accié de
llegir, es comenga a partir dels primers
passos del petit plangd, sigui des que
linfant és a Iter de la mare passant
pels primers sons reparadors després del
mam, semblaria que el cami que
s'esta seguint és el correcte. Els dar-
rers estudis aixi ens ho corroboren.
I és que no cal que sigui un estu-
di america, com diu la can¢d «Les
meves ex i tu» d’Els Amics de les
Arts, per demostrar que aquell qui
sacosta a la lectura des de ben a
I'inici té un cami més planer per es-
devenir lector d’adult. Perd aquest
cami, com bé apunta també I'estu-
di catald, on shauria d’esdevenir especi-
alment és a I’entorn familiar, al si de la
familia, en un ambit no curricular. I és
per aixd que qualsevol recurs que ajudi a
orientar, donar eines i permetre desen-
volupar la lectura en ambits on & priori
alguns pensen que no els pertoca, entes-
tats a creure que l'educacié és territori
propi i exclusiu de I'escola, ha de ser un
motiu d’alegria i celebracié. I 'aparicié
dels quatre volums nous de format carté
«Els Llibres de Marc i Andrea» és una
magnifica noticia, i més si sén de pro-
duccié propia, que sempre se’'ns faran
més propers.

—

JOAN PORTELL RIFA

Llegir ». . 1 Distingir, en un text es-
crit o impres (els sons figurats per
les lletres).

Com bé deia Teresa Duran en una
col-laboracié anterior en aquesta matei-
xa revista, l'infant a qui va dirigit aques-
ta col-leccié pot «senyalar, pronunciar,

girar, picar, colpejar, llepar, ensumar,

riure, xisclar, buscar-ne lextrem, anar
endavant, endarrere, deixar caure alld
que apareix i desapareix a grat i volun-
tat del petit infant» (p. 23, L7/la, ndme-

I ntroduir els més
petits en Part de llegir
pot comengar per tenir

uns fulls de-carté
de colors llampants per

a consolar les dents

que comencen a apuntar

DE SER LA CORRETJA PER ESTRENYER DE MANERA PERDURABLE
LA LECTURA, UINFANT I ELS PARES. UNA BAULA QUE JOAN CAR-
LES GIRBES EN EL TEXT I SILVIA ORTEGA EN LA IL-LUSTRACIO
S’ENCARREGUEN DE MOSTRAR PER TRANSMETRE L'HABIT DE
LA LECTURA DES DE LES PRIMERES EDATS.

ro 50) amb aquests fulls de carté de la
col-leccié. Multitud d’accions que van
encaminades a distingir quines sén les
qualitats d’aquell objecte que li han dei-
xat a les mans i pel qual els seus pares
se senten tan i tan orgullosos quan el
pren amb tant de delit. I és que intro-
duir els més petits en art de llegir pot
comengar per tenir uns fulls de carté de
colors llampants i gust dubtés que
serveixin, entre altres, per a conso-
lar les dents que comencen a apun-
tar, jugar amb latzar i remoure els
fulls amb les maldestres mans, o
que unes mans amigues li llegeixen
amb atencié els quatre titols de la
col-leccid: Fem la maleta!, Una ex-
cursid redona, La festa daniversari,
Un dia atrafegat, aixd és el que hi
posa; mentre aquesta companyia
comenta els titols resseguint-los amb el
dit mentre va passant pagines amb sol-
licita voluntat educativa. Aixo és llegir.

2 Adquirir coneixenga del que diu
(un escrit) per la lectura.

I a continuacid, comenga la magia!
El parent que l'acull, aquell que aviat se-
ri anomenat mama o papa, o avi, o ger-
mana, li mostra que darrere de cada pa-
gina s'obre un mén de fantasia i que pot
adquirir coneixenca del que diu mercés a
la magia de la lectura. Es aleshores quan
s'obre un mén en el qual conjuntament

—




QUADERNS D’ANIMACIO LECTORA

M LA MALETAI
f&ms « SIVIA ORTEGA

Els «Llibres de Cartd» estan dissenyats per a les manetes i la curiositar dels infants.

descobreixen com de fantastiques po-
den ser aquestes situacions quotidianes
protagonitzades per un nen de dos anys,
en Marg, i la seva germana Andrea, de
quatre. Situacions quotidianes en qu¢, a
partir d’un fil conductor ben senzill, po-
drem viatjar molt lluny sense moure’ns
de casa, o podem comengar a descobrir
les arbitrarietats de les formes matemati-
ques o els nombres fins al deu, aix{ com
els principals habits diaris d’alimentacié
i higiene. I sempre tenint present que
Iobjectiu final és fomentar, d’'una mane-
ra divertida i plaent, Uhabit de la lectura
des de les primeres edats.

3 Anar dient en veu alta (allo escrit
que anem recorrent amb la vista).

I és que llegir és també anar dient en
veu alta, anar llegint perqué el petit infant
reconegui pas a pas que aquells dibuixos,
aquelles lletres majtscules de la col-leccié
«Llibres de Cart6», amaguen el misteri de
la paraula. Un misteri que s’ha de desper-
tar amb els textos que Joan Carles Girbés,
lescriptor de la col-leccid, ha anat po-
uant, de ben segur, de la seva experie¢ncia
com a pare novell i orientador de lectors
impenitent. I és que des de la seva guia de
lectura Liegir per a créixer, editada per la
Fundacié Bromera, i de la qual ja shan
entregat més d'un milié d’exemplars,
Girbés ja posava I'accent en la necessitat
de lectures compartides en familia i, ara,
a més, ha passat pel dificil ofici d’aplicar
la teoria a la practica de la llar i a la seva
feina. Un exercici amb foc real del qual ha
sortit victorios.

4 (Amb un s emfatic, d’interes)
Aquest estiu m’he llegit el Faust.

Silvia Ortega, barcelonina que ha des-
tacat en il-lustracié animada i ha treballat
en diversos projectes, un dels quals ha es-
tat seleccionat per '’Académia de les Arts
i les Ciencies Cinematografiques d’Espa-
nya pels premis Goya, ens mostra la vi-
da d’en Marc i 'Andrea amb un dibuix
definit, d’elements de facil lectura que,
col-locat en la justa mesura segons I'edat
del lector, faria exclamar a algun petarrell,
amb Us emfatic, d’interes, «Aquest estiu
m’he encantat amb els dibuixos de la Sil-
via Ortegal». La il-lustradora ens ofereix
imatges de plans generals, oberts, amb els

8§ ¥:cions quotidianes
en que, a partir d’un fil
conductor ben senzill,
podrem viatjar molt lluny
sense moure ns de casa,
o podem comengar
a descobrir les
arbitrarietats de
les formes matematiques
o els nombres fins al deu,
aixi com els principals
habits diaris

d’alimentacié i higiene

elements justos per a situar 'entorn on
succeeix ['accié. No pretén ser un imagi-
nari d’elements solitaris descontextualit-
zats, com a primer pas entre la paraulaila
imatge grafica, siné que va un xic més en-
11a i apunta 'entorn on tots els elements
hi sé6n definits amb una linia negra que
en limita el contorn.

5 PER ANAL. Distingir (allo que és
figurat per qualsevol signe escrit).

I text i imatge, és a dir, Girbés i Orte-
ga, fan un casori on el lector, acomboiat
en la lectura pel seu lector major, podra
distingir 'anécdota quotidiana en una
col-leccié que podra ser gaudida en ver-
sions valenciana, catalana, gallega, basca,
castellana i anglesa. «Els Llibres de Marc
i Andrea» suposa una fita en I'edicié de
Bromera, ja que tot el procés sha gestat a
la casa i, fins i tot, sha fet amb gent de la
casa. I és que a voltes no cal anar a rodar
el mén per trobar que el Born és a dins.

6 r1G. Endevinar (els pensaments,
sentiments, etc., d’algd) per la seva
actitud, fisonomia, exterior, etc.

Aixi doncs, deixeu que el nadé lle-
geixi, i endevineu per la seva actitud
com xala de debd. I recordeu que tempus
fugiti que cada minut o segon compartit
amb els fills, germans i néts és or. Gau-
diu-ne de debo i serveu-lo en el record

com el tresor més preuat.

*  Diccionari manual de la llengua catalana.

Institut d’Estudis Catalans.
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QUADERNS D’ANIMACIO LECTORA / RECEPTES

NAVEGANT ENTRE LLIBRES:
LA LLETRA IMPRESA I LES

NOVES TECNOLOGIES

Un dels comentaris més freqiients
que se senten respecte de la litera-
tura i Internet és que la xarxa po-
sard fi als llibres. Res més lluny de
la realitat! Només cal una passejada
electronica per a comprovar que la
literatura té en la web una aliada
d’excepci6. Hi ha milers i milers de
pagines de literatura i sobre literatu-
ra en totes les llengiies del mén. Des
de novelles classiques digitalitza-
des, fins a relats inédits d’autor, pas-
sant per revistes de critica, forums
d’opini6é sobre literatura, pagines
on els usuaris intercanvien peces de
literatura, blocs, botigues de llibres
virtuals...

LITERATURA I CINEMA:
MES QUE AMICS

També se solen oposar a la lec-
tura el cinema o la videoconsola.
Respecte del cinema, des de la seua
aparicid, la relacié amb la literatura
ha sigut molt estreta. Moltes de les
grans pel-licules de totes les époques
han estat basades en llibres més o
menys coneguts. Una font de lec-
tors important, de fet, sén els llibres
d’éxit en qué shan basat algunes
pel-licules o les pel-licules d’éxit ba-
sades en un llibre que experimen-
ta un augment de vendes gracies a
Pefecte rebot.

CADA ACTIVITAT TE
EL SEU TEMPS

Respecte de la videoconsola, cal
entendre que és una forma d’entre-
teniment molt atractiva. Es inttil
comparar-la amb un llibre perque
entretenen de manera diferent; igual
que no es pot oposar un llibre a I'es-

port, a passejar o a quedar amb els
amics. Es normal que ens preocupe

que els nostres fills passen tant de
temps davant de l'ordinador, perd
amenagar amb un llibre crea un efec-
te contraproduent que després no sa-
brem contrarestar.

L'AMIC EVIDENT

Acostem-nos a 'ordinador i po-
sem en el buscador una paraula tan
senzilla com /ibres. Lallau d’entra-
des ens atabalara. Potser cal saber qué
buscar, per a trobar allo que ens in-
teressa. Podem, per exemple, trobar
informacié sobre autors en la nostra
llengua en www.escriptors.cat o en
la pagina de la Universitat d’Alacant
www.iifv.ua.es/lletraferit.
una bona estona si mirem la web de
I’Associacié d’Il-lustradors Valenci-
ans www.apiv.com o la de 'Associa-
cié d’Editors del Pais Valencia www.

Passarem

aepv.net. Si volem una orientacié so-
bre les lectures per als nostres menuts,
podem anar directament a la web del
Pla de Foment de la Lectura del Mi-
nisteri sol-e.com i, de passada, visi-
tar també la pagina de la fundacié
sobre el llibre infantil i juvenil més
important de tot I'Estat espanyol, la
Fundacién Germdn Sdnchez Ruipé-
rez www.fundaciongsr.es. Fins i tot,
trobarem ajuda per a fer animacions
lectores si visitem la web de la Fun-
dacié Bromera per al Foment de la
Lectura www.fundaciobromera.org.
Internet «enemiga»? Mai trobarem
una aliada millor si en fem un bon
Gs.

ALLIBEREM UN LLIBRE

Vivim una aventura que ultra-
passa les pagines dels llibres, entrem
en el mén del Book Crossing. Com-
prem un llibre, llegim-lo i «allibe-
rem-lo». Els partidaris d’aquesta
iniciativa creuen en el poder de la
paraula i intercanvien llibres de ma-
nera andnima deixant-los lliures en
un racé: el forat d’un arbre, el banc
d’un parc, el seient d’un autobds. ..
Perd no es tracta només d’obli-
dar-los en un lloc puablic i prou,
no. Cal fer una fitxa de valoracid i
anunciar en Internet, per exemple,
el lloc on esta per assegurar-se que
algti més compartira aquella lectura
que ens ha agradat. Una iniciativa,
a més, que ens fa reflexionar sobre
la lectura com una activitat comuni-
cativa. Ens podem inscriure a www.
bookcrossing-spain.com.

ESPAI ELABORAT PER LA FUNDACIO BROMERA
PER AL FOMENT DE LA LECTURA.

www.fundaciobromera.org




Imma i Emma

Teresa Duran / Jorge del Corral
Col. «El Micalet Galactic», 161
64 pag. Bromera, 2011

mma i Emma sén bessones i s6n tan

iguals que a la gent li costa diferen-
ciar-les. Pero, i si en el fons no sén tan
iguals? I si un dia deixen de ser idénti-
ques no tan sols per dins, siné també
per fora?

El mén dels bessons guarda molts
misteris. Curis i enigmatic per a uns,
divertit i peculiar per a altres... El que
estd ben clar és que es tracta d’'un mén
magic i més encara per als qui ho vi-
uen en carn propia. Com explicar a
la gent que els bessons, a pesar de ser
idéntics per fora, poden ser ben dife-
rents en linterior?

Aixd és el que Pescriptora Tere-
sa Duran, amb l'ajuda dels dibuixos
de l'il-lustrador Jorge del Corral, ha
intentat explicar amb aquest relat.
Una historia divertida i viva, amb
uns dibuixos que augmenten Iefecti-
vitat del text i que permeten al lector
traslladar-se al mén de la fantasia i
dels somnis. Una historia per a lec-
tors a partir de 6 anys que amaga la
clau per a explicar l'increible mén

dels bessons. &

Poemes a la carta

Fina Girbés / Eider Eibar

Col. «El Micalet Galactic», 163
80 pag. Bromera, 2011

Comencem el curs escolar amb una
novetat interessant en poesia. Els
Poemes a la carta, de Fina Girbés, ar-
riben amb la forca i la musicalitat de
les paraules senzilles i la realitat quo-
tidiana. En el primer poema, Fina ens
convida a gaudir d’aquest ment de
versos i rimes, amb entrants, primers
i segons plats i postres que cada infant
(i adult) pot combinar com li semble
convenient.

Amb un llenguatge ric i proper,
els xiquets podran redescobrir coses
com la lluna, les estrelles o la dutxa
del mati i els calcetins perduts a ritme
de poesia. Els Poemes a la carta oferei-
xen als lectors a partir de 8 anys una
oportunitat d’apropar-se a la lectura
de poesia, tant de manera individual
com a laula. Els versos de Fina Gir-
bés es poden memoritzar, representar,
reformular, i, és clar, llegir en silenci.
Degusteu els versos d’aquest recull i
les il-lustracions senzilles i expressives
d’Eider Eibar i, en paraules de I'auto-
ra, «tant de bo que les idees s’engreixen

R

dins del cervell». ]

| Quantes rondallest i
Franecis Boerl "

Quantes rondalles!

Francesc Gisbert / Francesc Santana
Col. «El Micalet Galactic», 164
120 pag. Bromera, 2011

Les rondalles saprenen de xiquets i
es conten quan ens fem grans, com
a part del llegat que es transmet gene-
racié rere generacié de manera oral. En
Quantes rondalles! Francesc Gisbert ha
recopilat vuit narracions populars, les
quals s6n contades a través d’una figura
savia. Lavi Nicolau no va tenir lopor-
tunitat d’aprendre a llegir i escriure,
perd manté intacta en la memoria les
rondalles heretades dels avantpassats.
Ell sempre troba el moment més opor-
td per a contar-les als néts.

En aquest llibre de la colleccié «El
Micalet Galactic» tobem histories pro-
tagonitzades per xiquets i xiquetes que,
amb enginy i manya, fan front a les ad-
versitats que dificulten el seu cami. Sén
rondalles arrelades al medi que tenen
referents geografics propis. Gegants, di-
monis, dracs, bandolers o lladres s6n els
personatges que formen part de I'ima-
ginari rondallistic. El llibre es comple-
ta amb les encertades il-lustracions de
Francesc Santana. Quantes rondalles! fa
volar la imaginacié dels menuts amb

=

histories ben nostres. 7

ANDREA R. LLUCH

Teresa DuraN (Barcelona,
1948) és escriptora i il-lustradora,
i destaca per la seua dedicacié al lli-
bre infantil i juvenil. Ha escrit més
de cent titols per a infants i joves, ha
traduit obres i ha col-laborat amb
diferents revistes infantils. El 2007
va rebre la Creu de Sant Jordi.

SONIA REAL
1

Fina GirsEs (Valéncia, 1957) és
llicenciada en Geografia i Histo-
ria. Ha treballat en I'ensenyament
ien el mén editorial. Ha publicat
diversos poematris, entre els quals
Poemes de butxaca, editat per Bro-
mera, en el qual ja poguérem gau-
dir dels seus versos.

LLUC AVELLAN
1

En el centenari del naixement
d’Enric Valor, FRancesc Gis-
BERT (Alcoi, 1976) ha volgut fer
la seua particular aportacié a la
recopilacié de contes populars
valencians amb el llibre per a lec-
tors a partir de 10 anys Quantes
rondalles!.
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Deixe fer 1:’5‘d

Deixeu en pau la Mississipi

Cornelia Funke

Traduccié de Ramon Monton

Col. «Esfera», 31

200 pag. Bromera, 2011

' ln any més, Emma passara les va-
cances d’estiu amb Dolly, la se-

ua avia, una dona fascinant que viu al
camp i es dedica a la cura dels animals
que la gent abandona. A ella li encanta
anar-hi perque sho passa d’allo més
bé jugant amb els gossos, els gats, els
cavalls i un fum de bestioles més que
viuen en aquest «hotel dels animals».
Perd aquest estiu sera diferent, ja que
Emma rebra de la seua avia un regal
molt especial: la Mississipi, una egua
de la qual el nebot del senyor Klip-
perbusch, antic amo de la Mississipi,
ha volgut desfer-se venent-la a Dolly.
Les aventures (i també els problemes)
comengaran a partir del moment en
qu¢ Emma es convertird en la seua
propietaria, ja que, malgrat la vellesa,
I'animal té un valor incalculable que
ella desconeix.

En Deixeu en pau la Mississipi, Cor-
nelia Funke ens endinsa en el merave-
116s mén dels animals i ens ensenya a
estimar-los a través d’un relat de ritme
agil i ple d’aventures i sorpreses. @

El centre del laberint

Agustin Ferndndez Paz

Traduccié de Josep Franco

Col. «Espurna», 98
224 pag. Bromera, 2011

Any 2054. Sara Mettmann pertany
a un grup d’experts que mene-
gen els fils del mén. Immersa en un
laberint personal i professional, viatja
amb el seu fill David a Galicia per re-
trobar-se amb els seus origens.

El futur de la nostra espécie depén
d’un informe que Sara esta redactant i
que enfonsa els postulats de progrés en
els quals creia fermament i que han ex-
tingit la diversitat cultural, lingfiistica
i mediambiental en pro d’una unifor-
mitat practica.

El que Sara volia que féra un viatge
secret amb el seu fill adolescent esdevé
una aventura intrigant per la desapari-
cié de David i per diversos assassinats.
Aquest jove superb descobrird una al-
tra manera de viure de la ma d’una
comunitat clandestina on coneixera
Brenda. Sera aixi com David experi-
mentard sensacions reals més enlla dels
videojocs.

Una inquietant reflexié sobre el
futur que avui estem construint. entre

TR

tots i totes. ¢

PQPI Connection
Lluis Miret
Col. «Espurna», 97

Premi Mallorca de Narrativa

Juvenil

119 pag. Bromera, 2011

En una classe de PQPI tot pot oc6t-
rer. Caventura esta servida quan uns
alumnes d’aquest programa d’atencié a
la diversitat topen amb una misteriosa
bossa plena de diners. Entre I'ensopi-
ment de les classes i emocié d’un cas
policial, els joves destarotats opten per
prendre les regnes de la investigacié cri-
minal. Tot aixd, amb un estil irreverent
i embogit, protagonitzant persecucions
amb esctters trucades i posant nervioses
les autoritats. Lluis Miret retrata amb
humor i senzillesa la psicologia i el com-
portament d’uns adolescents a 'aguait
d’histories trepidants, farcides d’atrevi-
ment i noblesa. El Premi Mallorca de
Narrativa Juvenil 2010 proposa una
lectura agil, de capitols breus i amb
nombrosos reflexos sobre la realitat dels
PQPI a les aules. El maneig de dife-
rents plans narratius i el to complice del
narrador completen la vivor d’aquesta
obra, que déna una lligé sobre com es
pot motivar uns alumnes d’aquest grup,

Y

encara que no siga pels estudis. &

VIRGINIA ALONSO

CorNELIA Funke (Dorsten,
1958) és una popular escriptora
alemanya de literatura infantil i
juvenil. Bromera ha traduit al ca-
tala i publicat, dins la col-lecci6
«Esfera», cinc dels seus titols, entre
els quals hi ha Quan el Pare Noel
va caure del cel i E/ lladre de gorres.

AMANDA GASCO

AGusTiN FERNANDEZ Paz (Vi-
lalba, 1947) és un referent de la
literatura infantil i juvenil de I'Es-
tat espanyol. Gran part de I'ex-
tensa obra d’aquest escriptor, que
té prestigiosos guardons literaris,
es pot trobar en el cataleg de Bro-
mera.

PEP SOLER

Lruis Mirer (Gandia, 1973)
compagina la seua tasca com a
economista i professor amb una
fertil vocacié literaria que li ha
valgut diferents premis. Amb
PQPI Connection va obtenir el
Premi Mallorca de Narrativa Ju-
venil en 2010.




Pilar Prim

wamcis BLLER

Pilar Prim

Narcis Oller

Col. «Els Nostres Autors», 65
304 pag. Bromera, 2011

es memories literaries de Narcis

Oller testimonien les inquietuds
i les vacil-lacions de l'autor durant la
gestacié de Pilar Prim (1906), una de
les seues obres més reeixides.

La bona acollida mostrada per la
critica contemporania —que compa-
rava Pilar Prim, la protagonista de la
novel-la, amb predecessores de la mag-
nitud 'Emma Bovary o Anna Kare-
nina— es justifica, en primer lloc, pel
fet que tant laristocratica heroina fe-
menina, com l'estructura, la tematica i
la modalitzacié narrativa, sén hereves
de la millor tradicié realista europea.
Perd, a més, el relat dels sentiments
amorosos —renascuts inopinadament
en la jove vidua— pel vividor Marcial
Deberga, juntament amb els codis de
comportament a qué ha de fer front
Pilar Prim, permeten al novellista i
dramaturg catald traslladar a I'ambit
de la ficcid les propies preocupacions
estilistiques, molt vinculades a l'ex-
pressié literaria de la psicologia hu-
mana, amb una enorme voracitat pel

detall. &

A La nit "
< .a dlA
de '-‘:'.‘:.;:,.Ta

La nit de gloria 'AM
Migquel Angel Vidal

Col. «Bromera Teatre», 48

Premi de Teatre Palanca i Roca -

Ciutat d’Alzira
132 pag. Bromera, 2011

| temps posa les coses al lloc o de-

finitivament les acaba dissolent,
violentament, fragils com sén. Tot ple-
gat, la vida és una lluita acarnissada,
una carrera d’obstacles sovint insalva-
bles que sempre acaben menant-nos
al silenci i I'anonimat, I'avantsala de
la mort. Aixi, doncs, és per forca que
totes les mirades retrospectives sobre el
transcérrer de la propia existéncia tenen
quasi sempre un punt d'amargor. Fins
i tot els menys ambiciosos trobaran en
els éxits del vei o de 'amant enyorada
un motiu per a enveja. El cas és que
mai no serem alld que voliem ser, o tal
vegada si. Fet i fotut, el dubte fa que ens
mantinguem estranyament vius.

La nit de gloria d’AM, de Miquel
A. Vidal, ens acosta a aquesta perspec-
tiva. Cinc personatges es retroben vint
anys després per a confrontar els seus
passats en U'espill de la veritat. Lodi hi
sera també present. Vidal guanya amb
aquesta obra el V Premi de Teatre Pa-

Y

lanca i Roca d’Alzira. ¢

Elretorn

del Jove
Princep ,,* o
L £, Recmmars t‘ "

R

El retorn del Jove Princep

A. G. Roemmers

Traduccié d’Eduard Castanyo
Col. «Bromera Actual», 14
112 pag. Bromera, 2011

questa obra presenta un text ago-

arat i poétic que vol arrelar-nos
en sentiments tan basics com 'amor, la
felicitat, la culpa o la generositat, plan-
tejat com una recerca profunda d’allo
que déna més gaudiment i angoixa a
Pésser huma. Es tracta d’'un passatge
interessant i impactant que se’ns pre-
senta als lectors mitjancant els dubtes
d’un jove princep, arribat a la Terra
des d’un asteroide on viu, que es troba
desprotegit al mig de la Patagonia i és
arreplegat per un viatger que lacull al
seu automobil. Durant aquest viatge,
els dos desconeguts aniran obrint, pro-
gressivament, escletxes d’interés de I'un
per l'altre que acabaran convertint-se en
una relacié de confianga muitua entre els
dos protagonistes. Aixi doncs, el viatger
tindra Poportunitat de redescobrir parts
ocultes de sentiments inherents a I'ésser
huma, a causa dels dubtes del jove prin-
cep, que mai s’havia plantejat. Un viatge
metafora per a descobrir-nos a nosaltres
mateixos la cara oculta dels sentiments
que expressem a cada moment. @

MARIA ROSELL

Narcis OrLLEr (Valls, 1846 -
Barcelona, 1930) és representant
de la narrativa catalana del huit-
cents i capdavanter de la Renai-
xenca. Amb La papallona, La
febre d'or o La bogeria, autor se
situd dins del mapa estétic i intel-
lectual de la Modernitat europea.

FRANCESC VIADEL

Mi1QuEL ANGEL VipAL (Binissa-
lem, 1962) és professor de llengua i
literatura, columnista, critic literari
i escriptor amb una produccié re-
coneguda amb diversos guardons.
Forma part del corrent del teatre
social, tendéncia actualment ma-
joritaria de la dramartdrgia balear.

JULIO CANOVES

A. G. RoEMMERS (Buenos Aires,
1958) és un dels escriptors con-
temporanis argentins més valo-
rats. Prosista i poeta, forma part,
com a académic, del Reial Institut
de Cultura de Mexic i presideix
de forma honoraria I’Associacié
Americana de Poesia.

59




Les dents de la pluja

Nati Soler

Premi Ibn Hazm de Poesia
96 pag. Bromera, 2011

Llibre de les enronies

Vicent Penya

Premi de Poesia Ciutat de Valéncia

88 pag. Bromera, 2011

scriure dos mil caracters sobre dos
llibres de poesia com ara Les dents

de la pluja, de Nati Soler, i el Liibre de

ABENA aValéncia!
TEATERE

ESTRENA

les enronies, de Vicent Penya, sobre els
quals es poden dir tantes coses, és una
tasca de contencié dificil i més encara
en algl com jo que tendeix a embor-
ratxar-se amb les paraules.

Nati Soler ens parla en el seu llibre
de la vida al camp, de la supervivéncia
dura i amarga d’una familia de campe-
rols, de la vida en un barri de classe po-
pular, de la infantesa, del temps perdut
i del temps aparentment guanyat, d’in-
dividus concrets, del dolor que es pateix
arreu del mén i que li arriba a través
dels mitjans de comunicacié, del hui i
del dema, del fet poctic, de la cruesa de
tot plegat captat per la poeta a través
dels seus cinc sentits i que en 'aquelar-
re de la memoria sén convocats de nou
per a quedar permanentment gravats
en el full marcat d’un parell de versos.
La seua poesia ¢ el tast agredol¢ d’ha-
ver sigut pouada de 'entorn més pro-
xim, de la propia biografia, la qual cosa
i amb la manera com ho exposa déna
un valor afegic al llibre.

Vicent Penya construeix, en Llibre
de les enronies, una col-leccié de poe-

NOVEMBRE/DESEMBRE 201 |

Amb: Carles Alberola, Alfred Pico i Carles Sanjaime.

mes d’un caricter introspectiu marcat,
on reflexiona sobre la condicié huma-
na, el pas del temps i aquell que, en
paraules d’Antonio Machado, és «e/
hombre que siempre va conmigo.

El poeta es despulla davant de l'es-
pill quotidia amb una sinceritat de ve-
gades crua i amb una ironia que el fa
allunyar-se del perill d’un discurs tou,
melindrés. Conversa en un monoleg in-
tens sobre temes aparentment ordinaris
perd que constitueixen els pilars solids,
o0 no, de la vida d’'un individu distret i
solitari, com ell mateix es defineix.

Vicent Penya en cada nou llibre es
mostra més madur, més intens, amb
una veu més personal (lluny ha quedat
el temps en que l'eco de la veu d’Este-
11és se sentia amb massa forca en els seus
versos) i amb una poesia que sense per-
dre el to liric semparenta amb la reflexié
assagistica, alhora que, per moments, re-
torna a un cert classicisme quan abando-
na el vers lliure i es posa a treballar amb
destresa artesanal el poema sobre una
métrica i una rima determinades. (&

MANEL ALONSO I CATALA

FUNCIONS

\TRE I 1
DEL 8 AL 20 DE NOVEMBRE
PUBLIC JUVENIL | ADULTS

Clip pr:

DEL 30 DE NOVEMBRE
AL |18 DE DESEMBRE
PUBLIC JUVENIL | ADULTS

Clip pr

DEL I5 AL 18 DE DESEMBRE
INFANTIL | TOTS ELS PUBLIC




ACTIVITATS DE LA
FUNDACIO BROMERA

CONFERENCIES,
CONGRESSOS I PREMIS,
EN EL PROGRAMA
D’AQUESTA TARDOR

Dcsprés de I'éxit aconseguit aquest

estiu amb la campanya «Llegir

en valencid. Llegendes valencianes», la
Fundacié Bromera continua oferint ac-
tivitats sobre el foment de la lectura. El
pedagog italid Francesco Tonucci és un
dels plats forts de 'agenda. Linspirador
del projecte La Ciutat dels Xiquets a
Roma participara el proxim 22 d’octu-
bre, de la ma de la Fundacié Bromera,
en el IV Congrés d’Educacié de I'Alct-
dia. A més, dins del projecte Estacions
Literaries, la Fundacié també participa
en la IV Mostra Professional de Conta-
contes «Contaescoltes», que se celebrara
el 28 d’octubre a Simat de la Valldigna.
En la programacié d’activitats de la
Fundacié també tenen cabuda els es-
criptors. Aixi, Ferran Torrent participa
en el Cicle de Conferéncies dels Premis
Literaris Ciutat d’Alzira. D’altra banda,
els ultims dies de novembre es lliurara el
VI Premi d’Experi¢ncies de Foment de
la Lectura Ciutat d’Alzira, on es conei-
xeran les experiéncies més originals per
a animar a llegir. Si vols conéixer més
detalls d’aquestes i altres activitats, con-
sulta www.fundaciobromera.org. @

DITES

I SUGGERIMENTS

L savi pot canviar d opinid. El
neci, mai.»
IMmMANUEL KANT

«Domzrz'a 1ot el que sé per la meitat
del que ignore.»
RENE DESCARTES

«P ots dir si un home és savi per les
seues preguntes.»
NaGguiB MAHFUZ

Lo Uengua no é lembolcall
del pensament, sind el pensament
mateix.»

MiGueL DE UNAMUNO

«I N o hi ha més eternitat que la del
moment present.»
Luis RosALEs

NOVETATS
DE TARDOR

UNA NOVA COL-LECCIO
PER ALS MENUTS I ELS
MILLORS LLIBRES PER A
L

bt o INFANTS I JOVES

Entre les novetats d’Algar Edito-
rial per a la tardor destaca la nova
col-leccié d’Enric Lluch per a primers
lectors, «Letra Grande». Per als més me-
nuts s'incorporen quatre nous titols a la
col-leccié «Libros de Cartén», obra de
Joan Carles Girbés i de la il-lustradora
Silvia Ortega. A la col-leccié «Albumes
Hustrados» arriba E/ vampiro Ladislao,
d’Enric Lluch i Fernando Falcone.

Per Nadal arribard una nova aventu-
ra de la marieta Antonita, Blanco, Rubio
y Negro («Los Animales del Jardin»),
mentre que fora de col-leccid es publi-
card Coolman y yo, de Rudiger Bertram.
En les proximes setmanes vindran tam-
bé nous «calcetines»: Ef primer dia de es-
cuela, de Pasqual Alapont; La mdquina
de los cuentos, de Carles Cano; Ladrones
de cartas, de Seve Calleja; El caso de la
pluma de plata, de Pasqual Alapont, y
El parque de la Casa Tenebrosa, de Jesus
Ballaz. Per als adolescents, també nous
llibres: Juan, el Ceniciento, de Roberto
Garcia i Carles Alberola en «Joven Teatro
de Papel; La playa de las mujeres, de Da-
niel Bautista, i Abrazos, de Daniel Nes-
quens i Rafa Vivas, en «Algar Joven». @&

NOVETATS DE BROMERA.TXT PER AL CURS 2011-2012

BROMERA AJUDA
EL PROFESSORAT
A ELABORAR EL
PLA LECTOR DEL
CENTRE

PLA LECTOR

I'Ordre

Conselleria

mb laprovacié de
44/2011 de Ia
d’Educacié, el foment de la lectu-
ra —una activitat ja desenvolupada
pels docents— esdevé un element
fonamental, que a més sha de ma-

terialitzar en I'elaboracié del Pla Lec-
tor de Centre. Per tal de facilitar als
ensenyats la confeccié d’aquest do-
cument, Bromera posa a la seua dis-
posicié —descarregable gratuitament
des del web www.bromera.com— un
document model que només haura
d’adaptar-se a cada centre escolar
concret per tal de fer el Pla Lector de
Centre. Aquest material és obra de
Josep Antoni Fluixa, director de la
Fundacié Bromera per al Foment de
la Lectura i docent.

A més, per tal que la lectura siga
una activitat habitual i lddica entre
Palumnat, Bromera ofereix també al-
tres eines: les carpetes del Pla Lector,
les propostes didactiques de cada lli-
bre, les visites dels autors als centres
educatius, les antologies de textos, o
el suport de la Fundacié Bromera per
al Foment de la Lectura, que organit-
za activitats formatives per a docents
i els facilita materials per a treballar
amb els alumnes, entre moltes altres
iniciatives. G
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UN MITIC
BANDOLER

VALENCIA

Is vint-i-cinc anys de Bromera

s6n, també, els vint-i-cinc anys de
Liltim roder. La novella de Josep Fran-
co era la primera del cataleg incipient
de l'editorial en un any —1986- en que
tot estava per fer i tot era possible. Pe-
10, en certa mesura, també perque les
trenta-tres edicions que se mhan fe,
amb més de setanta-cinc mil exemplars
venuts, sén un bon reflex —a escala— de
la trajectoria de leditorial en aquest
quart de segle. Coincidint amb I'efeme-
ride, I'obra s’acaba de reeditar revisada
i actualitzada per l'autor, i amb les il-
lustracions originals d’Enric Solbes.

La novel-la es basteix sobre elements
senzills i recognoscibles: estructura com-
pletament lineal, llenguatge assequible,
localitzacions majoritariament conegu-
des, i recursos tematics classics pel que
fa a la configuracié de la trama: aven-
tures, viatges, novel-la historica, amors
impossibles... Una narracié que explica
una vida sencera, amb el rerefons histo-
ric d’'una &poca convulsa i el geografic
que oscil-la entre terres valencianes i an-
daluses; articulada al voltant d'un tema
principal, com és el bandolerisme a ter-
res valencianes en el segle x1x. La vida
d’Eugeni ¢/ Frare, des de la descoberta
d’un nadé a la porta del convent de
Santa Maria de la Saviesa pels monjos
que lhabiten, fins a la mort de I'dltim
dels bandolers valencians, una figura
mitica tant entre els llauradors com en-
tre els cacics de la zona, tot i que per
motius ben diferents.

Laltim
roder

pr

-

-

retrovisor

El personatge del roder és, doncs,
Ielement central de la novel-la, cons-
truit a partir d’uns trets que, nova-
ment, sén universals en aquesta me-
na d’herois. Els origens humils, per
exemple, que en la novel-la de Franco
provenen sobretot del fet d’haver es-
tat abandonat a la porta del convent
on sera criat i educat. El creixement
personal, a través de les proves que li
presenta la vida, sovint fruit de la in-

Joser Franco (Sueca, 1955) ha
conreat sobretot la narrativa, per
la qual ha estat guardonat en di-
verses ocasions: 'Andromina per
Calidoscopi (1984), el Premi de la
Critica dels Escriptors Valencians
per Rapsodia (1993) i Manuscrit
de mossén Gerra (1994) i el Ciutat
d’Alzira per Les poténcies de lani-
ma (1997), entre altres. Les seues
obres s'adrecen tant a adults com
a infants i joves. A més d’exercir
d’escriptor, ha traduit al catald
obres d’autors com Michael Ende,

Naguib Mahfuz, Edgar A. Poe o

Voltaire.

justicia, i que va superant gracies al
propi esforg i enginy. Fins a esdevenir
un referent per als que 'acompanyen
i, finalment, el lider del seu propi grup
de roders. Una certa aureola magica
que lenvolta, basada sobretot en les
prediccions que li fa una gitana. Aix{
com la bondat intrinseca de les seues
accions: si Eugeni i els seus roben o as-
salten, ho fan contra els rics i els cacics,
i per afavorir els pobres i els explotats.
Un personatge, a més, arrelat en un
lloc i en una cultura: des del mateix
titol, aquest #ltim roder que l'insereix
de ple en una tradicid, fins a la con-
textualitzacié de bona part de les seues
aventures a la Ribera del Xaquer —Car-
caixent, la Barraca, Sueca, etc.—; o les
referéncies a alld que hipotéticament
dirien les llegendes populars de la fi-
gura del mitic bandoler valencia.

En esséncia, doncs, la novel-la és la
narracié del cami —exterior i interior—
que recorre Eugeni, i de la contradic-
cié entre els seus ideals essencialment
nobles i un punt ingenus i la realitat
corrupta que I'envolta, monopolitzada
per valors radicalment diferents dels
seus. Un cami que, en certa mesura, és
també el que porta a llancar-se al carrer
a alguns dels seus paisans en les dife-
rents escenes revolucionaries de que és
testimoni el lector i en qué participa,
amb més o menys implicacié, el prota-
gonista de la novel-la. I amb la presén-
cia de 'amor, com un ingredient quasi
inevitable, en dos moments puntuals
perd clau en el desenvolupament de la
trama: primer, com una de les causes
de la fugida del convent, fet que inicia
la seua vida de roder, perd també com

un dels motius de la seua captura, quan
. R (B
arribem al desenllac de la historia. @




La informacio local
a internet

La major part de les coses que necessites estan a prop teu i sovint
son les més importants: una farmacia de torn, el temps,
la programacio cultural, la informacio del teu pais, del teu poble,
de la teua ciutat. Just el que trobaras a www.elpunt.cat.
El web d’informaci6 local en una xarxa global.

CAT

Perque les ciutats son capitals

www.elpunt.cat



EXPOSICIO ATRESORAR ESPANYA

Fons fotografics de la Hispanic Society of America.

Les visions fotografiques de I’Espanya de Sorolla.

CENTRE CULTURAL BANCAIXA VALENCIA
(Placa de Tetuan, 23)
CENTRE CULTURAL BANCAIXA ALACANT
(Rambla Méndez Nunez, 4)

Entrada Gratuita

compromis social . éﬁ
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TOTS ELS LLIBRES
DE BROMERA LI\ UN CLIC

Els trobaras a
www.bromera.com

25:aNys

bromera
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DOSSIER ESPECIAL:

25 ANYS DE BROMERA

NA EDITORIAL ES...

grup bromera

- @ o AR

25 ANYS

amb la literatura de qualitat

- gt *é‘-_
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Part de l'equip huma de Bromera davant la facana de la seu de ledirorial, a Alzira.

S’ha dit sovint que una editorial és el seu cataleg, perd
aquesta definicié es queda curta per a explicar com aque-
lla modesta iniciativa que van fundar un equip de mestres i
escriptors a la Ribera del Xuquer I'any 1986 ha esdevingut
en 'actualitat una empresa cultural solida, arrelada al terri-
tori i amb voluntat d’oferir bons llibres per a lectors de totes
les edats. Una editorial, dbviament, s’expressa mitjangant els
llibres que publica, perd per a fer-los possibles cal que un
nombre increible de professionals (autors, traductors, intro-

=il

ductors, correctors, maquetistes, dissenyadors...) hi confien
el seu talent. La trajectoria de Bromera no es pot entendre
sense aquesta valuosa aportacid, que resultaria incompleta
sense el suport del professorat, els bibliotecaris, els llibreters
i els lectors, grans i menuts, que gaudeixen de les lectures
que formen un cataleg elaborat amb passid. A tots ells, a tots
vosaltres, dediquem el dossier d’aquesta revista L7//a especi-
al, centrat en els 25 anys de Bromera i en I'evolucié cultural
i social durant aquest perfode. ¥
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SI COM LO TAUR

(LA LITERATURA CATALANA EN EL PRESENT)

FRANCESC CALAFAT

AL LLARG DELS DARRERS VINT-I-CINC ANYS, ELS ANYS QUE FA
QUE EXISTEIX BROMERA, TOT I VIURE ENVESTIDES SOCIALS,
POLITIQUES I IMMIGRATORIES DE GRAN ENVERGADURA, LA
LITERATURA CATALANA PRESENTA UN PANORAMA DE CREA-
TIVITAT INTENSA I ENGRESCADORA, TANT EN LA NARRATIVA

a literatura catalana, malgrat els trasbalsos amb els quals li

ha tocat navegar i el malestar que manifesten els seus es-
criptors, sha mogut en una constant ebullici6 creativa i amb
una vitalitat sorprenent. En cap altre periode no shan publi-
cat mai tants llibres com ara ni shavien dut a terme tantes
traduccions. En aquesta aventura tenen un paper significatiu
editorials escampades arreu de la pell geografica del catala.
Aixi, al costat dels segells classics instal-lats a Barcelona, Arola
i Cossetania (Tarragona), Pages (Lleida), Bromera (Valéncia)
i Lleonard Muntaner (Palma de Mallorca) tenen un paper re-
llevant. En altres etapes recents, sempre hi ha hagut un génere
o un altre que punxava. També es produia un desequilibri
literari flagrant entre les distintes zones geografiques. Aixi, hi
ha hagut moments en queé el panorama a Valéncia o a la Cata-
lunya Nord, posem per cas, era extremadament preocupant,
fet que a hores d’ara no és aixi, perqué hi ha una activitat
literaria bastant potent a tot el territori on es parla I'idioma.

DIVERGENCIES GEOGRAFIQUES

Totaixo es produeix en un context en qué abunden punts
negres inquietants. Hi ha un acord unanime a considerar
que les zones d’ombra que esborronen la nostra literatura
com a circuit cultural ple és que presenta problemes greus
d’atomitzacié territorial i de visibilitat, de reconeixement
social i d’accepracié politica. Al Principat es queixen, i amb
rad, de la gravetat de la tempesta, perd
alla hi ha contrapesos solids en diferents
institucions i associacions, que segura-
ment aporten als escriptors dosis consi-
derables de paciéncia. Al Pais Valencia,
a més d’haver-hi una situacié lingiiistica
alarmant, la politica governamental pas-
sa per complet de la cultura viva feta en
I'idioma cooficial del pais.

UNA PRODUCCIO LITERARIA
FORTA I ATRACTIVA

Malgrat tots els imponderables, la
literatura gaudeix d’una salut raonable.

La nostra literatura
com a circuit cultural
presenta problemes
greus d’atomitzacié
territorial i
de visibilitat,
de reconeixement
social i d’acceptacid

politica

COM EN LA POESIA, EN L’ASSAIG, EN LA LITERATURA DEL JO
COM EN EL TEATRE, QUE PERMET D’ENCARAR EL FUTUR AMB
ESPERANGCA SI TOTS ELS SECTORS IMPLICATS SON CAPACOS
D’ENFRONTAR-SE AMB FERMESA I IMAGINACIO ALS REPTES
QUE TENEN AL DAVANT.

Joan Francesc Mira destaca com a novel-lista i com a assagista.

Mirat en fred, 'impuls i la diversitat sén fortes i amb una
qualitat notable. En els anys vuitanta del segle passat la li-
teratura es desideologitza, es conquereixen territoris de la
imaginacié i de la intimitat. Anys més tard, sense produir-se
cap rearmament politic i al marge de la tendéncia estetica,
hi ha una consciéncia més gran dels problemes que assetgen
el present. Ens trobem una tirada per indagar temes clau,
com poden ser els dissolvents que erosionen les identitats
(paisatgistica, urbana, cultural, histdrica...), o es narra allo
que pogué ser i no fou. Una literatura
que ausculta qué ha passat i passa per
diagnosticar on ens trobem. El resul-
tat sovint és un retaule en ruines i uns
personatges descol-locats. En els dltims
anys assistim a un afany bastant gene-
ral de remoure la narrativa, de reactivar
les f6rmules de fabular. Aquesta vegada,
sense grans proclames. Una linia atrac-
tiva és I'agitacié de la coctelera dels ge-
neres, antics i nous, de veus i registres.
Tenim una colla d’autors tocats pel veri
juganer de Sterner. La nomina pot ser
llarga: Manuel Baixauli, Julia de Jodar,
Viceng Paggs... Alguns autors combinen
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Ferran Torrent publica Ombres en la nit.

elements cultes amb uns altres de populars, el moviment i
la reflexid, com el darrer Jaume Cabré i els tltims titols de
Ferran Torrent; uns altres sinclinen a crear o rellegir mites
o obres de referéncia, com fan Jaume Fuster o Sebastia Al-
zamora.

LLETRES AMB NOM PROPI

Al costat de llibres de fruir i passar, hi ha autors d’'una
ambicid creativa envejable. Hi ha els noms de Jaume Cabré,
Julia del Jodar, Jests Moncada, Joan Francesc Mira, Quim
Monzé, Baltasar Porcel, Carme Riera, Emili Teixidor, Fer-
ran Torrent. Els segueixen autors de promocions posteriors
que per ara demostren tenir bastant definida una ruta cre-
ativa, com Manuel Baixauli, Joan-Daniel Bezsonoff, Joan-
Lluis Lluis, Eduard Mdrquez, Imma Monsé, Viceng Paggs,
Sergi Pamies, Nuria Perpinya, Jordi Punti, Albert Sdnchez
Pifol. Entre els joves destaquen Najat El Hachmi, Ramon
Erra o Francesc Serés.

La ficcié va a tota maquina, pero la prosa conté unes
altres vies d’expressié que hi aporten gruix vital i de pen-
sament. Parlem de lassaig i de la prosa del jo, que ofereix
obres d’amplitud, tot mostrant informacié, profunditat
i flexibilitat des de distintes disciplines. Noms com Joan
Francesc Mira, Josep Iborra, Vicent Alonso, Miquel Pairol,
Enric Soria, Ferran Sdez, Antoni Marf o Julia Guillamon en
representen un bon exemple.

L’ESPAI MINVANT DE LA POESIA

La poesia ha anat perdent imatge
publica, i aixd es percep en la dificultat
de publicacié, perd com a contrapartida
sha cercat una alternativa amb els reci-
tals i els espectacles poctics. La tirada
cap al'oralitat, al marge de modulacions
estetiques, és, a primer cop d’ull, un dels
trets definitoris del panorama actual,
juntament amb 'eclosié de petits segells

—

Ex els dltims anys
assistim a un afany
bastant general de
remoure la narrativa,
de reactivar les

féormules de fabular

Marc Granell és un dels poetes valencians més reconeguts.

editorials. El ventall de mirades liriques és forca obert, on
trobem la maduresa irradiant dels noms tutelars de Mont-
serrat Abelld, Bartomeu Fiol, Feliu Formosa, Joan Margarit,
Jordi Pamies, Marius Sampere, Lluis Sol3, seguits per la po-
tent generacié dels setanta, amb una gamma de tons que va
des de la figuracié fins a I'exploracié de mons verbals, on
sobresurten els noms de Narcis Comadira, Francesc Parceri-
sas, Jaume Pont o Pere Rovira; els valencians Marc Granell,
Gaspar Jaén i Urban, Joan Navarro o Josep Piera, o bé els
illencs Antoni Mari, Pon¢ Pons o Antoni Vidal Ferrando.
Finalment, en les promocions posteriors cal parar atencié a
Sebastia Alzamora, Manuel Forcano, Gemma Gorgues, Ra-
mon Guillem, Isidre Martinez Marzo, Anna Montero, Laia
Noguera, Susanna Rafart o Enric Soria.

L'1MPULS TEATRAL

En els noranta del segle passat en el teatre, mentre sobre-
viuen autors com Benet i Jornet i Rodolf Sirera, el paradig-
ma Beckett abdueix el de Brecht i acapara I'atencié la linia de
Sergi Berbel i Lluisa Cunillé, amb una dramatirgia de I'el-
lipsi i dels minims (d’historia i personatges). Més endavant
Jordi Galceran triomfard amb els compassos de la comedia.
Paral-lelament hi ha uns autors, com Joan Cavallé, Albert
Mestres i Manuel Molins, que cavalquen entre la historia i
el mite, juguen amb els punts de mira, barregen el grotesc
i el llenguatge noble. Darrerament, el recanvi generacional
encapealat per Marta Buchaca, Jordi Casanovas, Jordi Faura
i Pau Mird, que combinen espectacle,
realitats fluides i patologiques.

La bastida que sustenta la literatura
catalana encara és bastant fragil, pero,
amb tot, aquesta presenta mostres d’un
vigor notable que suposa una voluntat
de ferro per tal de superar les adversitats.
Tot un aval per al futur. Com el zaur
del poema d’Ausias March que veng les
dificultats i torna amb més forca «per
destruir aquell qui ’ha desero. G
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LITERATURA

CONTEMPORANIA UNIVERSAL:

LA LITERATURA UNIVERSAL DELS DARRERS VINT-I-CINC ANYS.
IMPOSSIBLE DE FER-NE UNA VISIO PANORAMICA, D’ESTABLIR-HI
UNES POQUES LINIES MESTRES, UNES QUANTES TENDENCIES
ESTETIQUES O TEMATIQUES. PER LA FALTA DE LA SUFICIENT
I NECESSARIA PERSPECTIVA HISTORICA. I PERQUE, TAN FRAG-

PERE CALONGE

MENTARIA I DIVERSA COM SEMPRE -O POTSER MES I TOT- LA
LITERATURA D’AQUEST QUART DE SEGLE HA OBERT CAMINS
NOUS I N'HA RECORREGUT TAMBE DE MOLT ANTICS, HA JUGAT
A TRENCAR MOTLLES I HA CAIGUT EN EL TEDI DE LA REPETI-
CIO. COM SEMPRE.

Podem agafar com a referencia els
premis Nobel que shan concedit
en aquest periode; una referéncia, pero,
que ho és més de determinades urgeén-
cies historiques o necessitats politiques
que no d’aspectes literaris. I, aix{ i tot,
és dificil d’establir alguna constant en la
llista de guardonats, si no és, i ho diem
amb totes les reserves, més visibilitat de
literatures tradicionalment invisibles.
Invisibles, aixo si, des del punt de vista
de qui concedeix el premi i dels princi-
pals receptors.

Perque el fet de dir que un autor és un

pont entre cultures, com es fa sovint amb
Orhan Pamuk, defineix més la perspecti-
va de qui ho afirma que no l'esséncia de 'obra en qiiestié. O
el de motivar el guardé a Naguib Mahfuz perqué «ha creat
una narrativa arab que pot aplicar-se a tota la humanitat,
com va fer 'Académia Sueca: a més de la
urgencia de reconéixer un escriptor arab
-ara mateix en continua sent I'dnic-,

perqué «ha creat una narrativa anglesa
que pot aplicar-se a tota la humanitao.

nova visibilitat a qué al-ludim, que ha
contribuit a la projeccié internacio-

Gao Xingjian, que rebia el Nobel 'any

a Franga. O linterés per part d’autors
d’altres procedéncies, com és el cas de

casa de te, centrada en la contradictoria
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Xina actual.
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En el catileg de Bromera trobem set titols d’Orhan
Pamuk.

més evidents de

darrers anys ha estat

un constant anar i

la ficcid, de la

memoria al present

També la de la dona és un altre ti-
pus de visibilitat i d’'urgéncia historica.
Entre els Nobel d’aquest darrer quart de
segle en podem trobar sis; tantes com en
totes les edicions anteriors, des de 1901.
Noms com el de la polonesa Wislawa

TN

Szymborska, autora d’una poesia hu-
manista i essencial, que s'interroga amb
ironia i lucidesa sobre alld que 'envolta.
Laustriaca Elfriede Jelinek, autora de
teatre i novella, principalment, sobre
els clixés de la societat i el seu poder. 1

Herta Miiller, escriptora romanesa en
llengua alemanya, autora de novella,
poesia i assaig; una veu mordag contra
els totalitarismes.

EL MON EN PRIMERA PERSONA
Perd, més enlld d’urgéncies, pot-

ser un dels trets més evidents de la
literatura dels darrers anys ha estat el

ningd no espera que es premie un autor [ ]n dels trets tancament en el jo. Si fa temps que el

nosaltres va perdre el prestigi d’altres
¢poques per a esdevenir una malaltia de

La Xina és un exemple d’aquesta la literatura dels que calia curar-se, és probable que -en

un pas més enlla- el procés shaja ac-
centuat en els tltims temps de la ma del

nal d’autors com Amy Tan, Dai Sijie o el tancament en el ]'0, desencis. Parlem d’obres que es basen

en un constant anar i venir de la bio-

2000 quan feia anys que estava exiliat obres quc €s basen en grafia a la ficcid, de la memoria al pre-

sent, de la identitat a aquells elements
externs que hi intervenen.

Justin Hill i la novel-la Els somnis de la venir de la biogr afia a En aquest sentit, en recollir el Nobel

de 2006, Pamuk deia que «un escriptor
és una persona que passa anys intentant
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descobrir pacientment el segon ésser que té a dins i el mén
que el fa ser qui és». Lescriptura, doncs, com el produc-
te d’observar el propi interior, la identitat i la relacié que
aquesta té amb el lloc al qual hom pertany. També Imre
Kertész circula per parametres similars; i potser 'obra para-
digmatica en aquest sentit és Jo, un altre, un viatge interior a
la recerca de la propia individualitat, que ’hongarés defineix
com «una ficcié de la qual a tot estirar som coautors». O el
francés Pierre Michon, sobretot amb Vides miniiscules, una
mena d’autobiografia fragmentaria, que tracta de la forma-
cié del jo perd a partir de les vivéncies d’altres, de les vides
de diferents personatges andnims.

També Claude Simon ha literaturitzat les experiéncies bio-
grafiques. Gairebé retirat quan se li va concedir el Nobel el
1985, encara ens ha regalat obres remarcables aquests anys,
com E/ tramvia, on Simon construeix els records des de I'es-
criptura. Una memoria que no és ingredient, siné el producte
de la ficcié; allo que alguns han anomenat U'autoficcid. La prosa
hipnotica de W. G. Sebald hi t en comu la dissolucié de la
frontera entre realitat i ficcié. Amb un innegable component
personal i autobiografic, al costat d’'una
certa voluntat enciclopedista, les seues
obres formen un hibrid textual on es
combina el dietari, el relat de viatge, I'as-
saig, la investigacié literaria o la biografia.

L EXPRESSIO
DE LA DISCONFORMITAT

El desencis, perd, no és 'inica via
possible davant d’'un mén hostl. 1 la
de Dario Fo, per exemple, és la satira,
el paper de bufé que fustiga 'autoritat
en defensa dels oprimits. Els titols més
coneguts del veterd dramaturg i actor

El desencis
no és I’tinica via
possible davant d’un
moén hostil. I la de
Dario Fo, per exemple,
és la satira, el paper
de bufé que fustiga
I’autoritat en defensa

dels oprimits

Herta Miiller, Premi Nobel de Literatura 2009.

italia, com Misteri Buffo, Mort accidental d’un anarquista o
jAci no paga ni Déu!, sén anteriors a la concessié del Nobel
el 1997, perd lautor no ha deixat la critica al poder, com
demostra Lanomalo Bicefalo, centrada en la figura de Berlus-
coni. En les obres de José Saramago també hi ha una volun-
tat explicita de despertar consciéncies. Perd, a diferéncia de
I'italia, el portugués fa servir un cert to de parabola moral,
que pretén destapar la podridura de determinats engranat-
ges socials, politics i econdmics. Hi destaquen titols com
Lany de la mort de Ricardo Reis, Historia del setge de Lisboa i
Levangeli segons Jesucrist.

El contingut politic i de dentncia marca aixi mateix les
obres del dramaturg anglés Harold Pinter, sobretot les dels
darrers anys. Hereu, en certa mesura, de I'existencialisme i del
teatre de labsurd, La festa daniversari o El porter es troben
entre els seus titols més destacats. El francés Michel Houelle-
becq, en canvi, representa aquell component de provocacié
que ha tingut sempre la literatura; U'enfant terrible que escup
contra I'intocable, com una veritable carrega de profunditat o
Gnicament com una posa destinada a cridar I'atencié. Autor
de novel-les com Les particules elementals
o Plataforma, amb una visi6 entre nihilis-
ta i despietada d’una societat contempo-
rania en decadéncia; perd també objecte
de controversies i d’'una certa polémica
en qué sembla trobar-se ben a gust, que
fins i tot fomenta.

Obviament no estan tots els que
son, i és ben probable que bona part
del més interessant de la literacura dels
darrers vint-i-cinc anys circule al marge
d’un guardé com el Nobel. Impossible
recollir una produccié tan extensa i he-
terogénia en lespai d’aquest apunt: ens
conformem si sén tots els que estan. &

—
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BALANC DE 25 ANYS
DE CULTURA CATALANA:

LAURA BORRAS CASTANYER

LA CULTURA CATALANA DELS DARRERS 25 ANYS HA ESTAT MAR-
CADA, SENS DUBTE, PEL SIGNE DE DPESTABILITZACIO. ENTEN-
GUEM-NOS, SORTINT COM SORTIEM D’UN PERIODE DE PROHI-
BICIO, CENSURA I EXILIS DIVERSOS ~EXTERNS [ INTERNS—, A LA
FI DELS ANYS 80 LA CULTURA CATALANA ENCETA EL CAMI CAP A

més a més de la societat civil, que sha organitzat en as-
ociacions, entitats culturals i organitzacions que impul-
sen i vetllen per la llengua i la cultura catalanes (penso en
Omnium, la Plataforma per la Llengua, la CAL, 'AELC,
POCCC, Escola Valenciana, etc.), Ialtre gran pilar ha estat

LA NORMALITAT, COM HO DEMOSTRA L’APARICIO, ENTRE ALTRES
SEGELLS EDITORIALS, DE BROMERA. EL PES ESPECIFIC DEL MON
EDITORIAL HA ESTAT UN DELS PILARS D’AQUESTA CULTURA, EN
FORMA DE REVISTES, PUBLICACIONS I PREMIS QUE CONTRIBUEI-
XEN A FER POSSIBLE I VIABLE UECOSISTEMA LITERARI EN CATALA.

interlocutoria del TSJC contra el model d’'immersié lingiisti-
ca, és el panorama de la premsa escrita en catal on, fins ara, es
donava el predomini evident de la llengua castellana. A Catalu-
nya, I'aparici6 del diari Ara, la versi catalana de La Vanguardia
i la d’un renovat E/ 9 Esportiu, shan sumat a la capcalera de
' Avui i El Punt (ara fusionats) i a la versi6

Paportacié dels mitjans de la Corporacié
Catalana de Radio i Televisié a lespai
comunicatiu de llengua catalana. Un
espai que ha estat incomprensiblement
retallat, amb la qual cosa sha privat els
catalanoparlants d’arreu del territori de
la possibilitat de disposar d’una solida
oferta televisiva en la llengua propia. Les
retransmissions radiofoniques de futbol
en cataly, per exemple, amb la feina de
construccié de tot un vocabulari de refe-
réncia que permeti I'ds de solucions ge-
nuines en el gaudi d’'un esport de masses
com la que va iniciar Joaquim M. Puyal,
ha esdevingut un element imprescindible.
Alhora, la generacié de programes d’humor que fan de la
necessitat virtut (Polonia ha esdevingut un referent per a pe-
tits i grans, una manera de llegir la realitat filtrada per Thumor
i la satira politica en clau catalana), 'aparicié de teleséries que
han marcat un abans i un després en la normalitat de l'oci
televisiu de qualitat, el prestigi dels telenoticies i programes
d’informacié de la televisié publica cata-
lana, al costat dels magazins generalistes
amb un model propi, que combinen I'ac-
tualitat amb Pentreteniment, ha permeés
incorporar un espai fonamental de la vi-
da publica en catala en un context —el te-
levisiu— que fins llavors era monolingiie.
Un dels signes d’aquesta normalitat,
assolida tot i les pressions i amenaces cons-
tants com la que acabem de viure amb la

—

La manera de consumir la informacié ha canviat

radicalment per a molts usuaris.

La gran novetat
d’aquests 25 anys
que ara valorem
és 'aparicié d’Internet
i lesclat del catala
en 'ambit digital

catalana que va iniciar £/ Periddico. Mai
no hi havia hagut tanta oferta en catala,
la qual cosa ha comportat un aveng es-
pectacular en la situacié de la llengua a la
premsa escrita, que ja ha assolit el mateix
nombre de lectors que en castelld, un fet
que fa pocs anys hauria estat impensable.

LA REVOLUCIO INDISCUTIBLE

Aixd no obstant, I'element que voldria
destacar com la gran novetat d’aquests 25
anys que ara valorem, és I'aparicié d’Inter-
net i esclat del catala en Pambit digital. La finestra al mén que
representa la xarxa, on el catald gaudeix d’'una preséncia desta-
cable, és una noticia esperancadora. La unificacié del territori
lingiistic més enlla de la fragmentaci6 territorial i politica és un
fet a Internet. La incursié en la digitalitat és el darrer pas d’'una
historia evolutiva a cavall de suports i tecnologies que esdevé
un fabulés vehicle de futur per al catald i que ens permet con-
tinuar «salvant els mots», com ens han fet
els escriptors. La programacié a la carta de
radios i televisions, els diaris digitals, les
xarxes socials com Facebook o Twitter, on
la piuladissa en catala és considerable, ens
retornen a la normalitat lingfiistica i co-
municativa i permeten que visquem con-
nectats per allo que ens uneix i que per
aixo tants s'entesten a malmetre: la nostra
llengua mil-lenaria. G
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LA CIENCIA I LA TECNICA,
UN PROGRES ACCELERAT

MARIA JOSEP PICO I GARCES

ALS ANYS VUITANTA, NO ENS ESCRIVIEM CORREUS ELECTRO-
NICS, NI ENS TELEFONAVEM AL MOBIL I, MENYS ENCARA,
TENIEM CAP PERFIL A LES XARXES SOCIALS. TAMPOC NO IMA-
GINAVEM DEIXAR DE TOCAR FULLS DE PAPER. ELS AVENCOS
TECNOLOGICS EN AQUESTS 25 ANYS DE VIDA DE BROMERA

uan va naixer Bromera, ja feia dos anys que a Espanya
havia nascut la primera bebé probeta, per fecunda-

cié in vitro. Tanmateix, en faltaven tres perqueé el britanic
Thimothy Berners-Lee i el belga Robert Cailliau crearen,
mentre treballaven al CERN (Suissa), el primer sistema de
transmissié de dades World Wide Web, les www que han
canviat la nostra manera de percebre el mén i relacionar-nos.
Juntament amb Internet, caldria
citar el GPS, ja també d’s quotidia, el
qual té el seu origen en la Guerra Freda,
amb el llancament de satél-lits artifici-
als. De fet, la carrera espacial va implicar
una revolucié de la tecnologia de les co-
municacions i va obrir noves vies d’ex-
ploracié de lespai al llarg de les decades
seglients, on caldria afegir les noves fites
dels grans telescopis o la supercompu-
tacié. En aquest sentit, hi destaquen les
iniciatives com ara Alba, el gran sincro-

SON PALESOS, I EN UN PROGRES CONSTANT, A LA NOSTRA
VIDA DIARIA. LA TECNOLOGIA ES, POSSIBLEMENT, UNA DE LES
BRANQUES CIENTIFIQUES MES VISIBLES, PERO LA CIENCIA I
LA SEUA PERCEPCIO SOCIAL TAMBE HAN EXPERIMENTAT UNA
EVOLUCIO IMPORTANT EN AQUESTES DUES DECADES I MITJA.

internacional Genoma Huma va ser impulsat pels EUA, i
entre el 2000 i el 2006 es va donar a conéixer la seqiienci-
acié completa. La genética, en conseqiiéncia, és una altra
clau de la ciéncia actual, tant aplicada al coneixement de
Porganisme huma com de la biodiversitat. Poc després, el
2010, els laboratoris dirigits per Craig Venter anunciaven
la creacié al laboratori de la primera cél-lula viva controlada
integrament per DNA sintetic.

La década dels noranta, a més,
va estar protagonitzada per la pri-
mera clonacié d'un mamifer el
1997, Povella Dolly, alhora que les
evidéncies cientifiques de l'escalfa-
ment global afavorit per les emis-
sions de gasos d’efecte d’hivernacle
provocades per activitats humanes
generaven els primers simptomes
del canvi climatic. Aixi, uns altres

Olga Besnard

sectors cientifics en creixement sén

t6 de Cerdanyola del Vallés o els super-
computadors Zirant, de Valéncia, i Mare
Nostrum, de Barcelona.

RELACIO ESTRETA AMB LA SOCIETAT

Sense cap dubte, aquests anys s’han reforgat les relacions
i interaccions entre la ciéncia, la tecnologia i la societa, la
tecnociéncia. I bona mostra d’aquesta
nova realitat sén laparicié dels parcs
cientifics de les nostres universitats. La
nanotecnologia, la recerca en ctl-lules
mare, la biotecnologia «aplicada al me-
di ambient, la salut o la inddstria» sén
unes altres especialitats en desenvolu-
pament, tant al nostre territori com a
escala mundial.

I un dels ambits on queda més evi-
dent aquesta proximitat és el de la sa-
lut. Va ser 'any 1990 quan el projecte

La revolucié tecnologica repercuteix cada vegada més en
la vida quotidiana.

F11995 Bromera
es comprometia amb
la ciéncia amb la creacié
de la col-leccié
«Sense Fronteres», en
col-laboracié amb la

Universitat de Valéncia

© les energies renovables, menys im-
pactants sobre I'atmosfera, mentre
que la tecnologia de fusié (enfront

de la fisi6 d’urani, la nuclear) no arriba a quallar. I en un esce-

nari no tan llunya, els cotxes eléctrics semblen cada vegada més
proxims, tot i 'actual repte del susbministrament energetic.
El 1995, l'editorial Bromera es comprometia amb la ci¢n-
cia amb la creacié de la col-leccié «Sense Fronteres», en col-
laboracié amb la Universitat de Valéncia,
que va iniciar aquell any el Premi Euro-
peu de Divulgacié Cientifica Estudi Ge-
neral. Aquest mateix any va ser quan es
va aprovar la construccié del Gran Col-
lisionador de Particules, TLHC, ubicat
al CERN, l'objectiu del qual és la recer-
ca de l'origen de l'univers. En conjunt,

25 anys en els quals sabem molt més del

nostre cos, del nostre sistema solar i hem

assolit un mén plenament globalitzat i

connectat. &

—

25




26

—

UNA ESCOLA
PER AL SEGLE XXI

JEREMIES BARBERA

LEVOLUCIO QUE S’HA PRODUIT EN TOTS ELS ASPECTES DE
LA NOSTRA SOCIETAT HA TINGUT UNA REPERCUSSIO MOLT
MINSA EN LES DIFERENTS INSTITUCIONS I, LOGICAMENT,
LEDUCATIVA NO N’HA SIGUT UNA EXCEPCIO. LA SOCIETAT
RELATIVAMENT AVANCADA DEL SEGLE XXI CONVIU AMB UN

i observem els canvis que shan produit en tots els am-
bits en la nostra societat en els darrers 25 anys, podrem
comprovar que aquests han estat diversos i molt considera-
bles. Ara bé, el trasllat d’aquests canvis i innovacions a les
diferents institucions —i en ago les

SISTEMA EDUCATIU ANCORAT ENCARA EN GRAN PART EN
EL SEGLE XX, I LES ACTITUDS SOCIALS I LA CONSIDERACIO
FAMILIAR CAP A UESCOLA ST QUE HAN EVOLUCIONAT, PERO
EN AQUEST CAS D’UNA MANERA NEGATIVA.

1) Ledat. Un dels objectius d’aquesta llei era adequar I'edat
laboral a 'edat amb qué es pot abandonar el sistema edu-
catiu, i per aix0 va estendre I'escolaritzacié obligatoria
fins als 16 anys, amb la desaparicié de la separaci6é que

es produia fins aleshores entre els

institucions educatives no sén cap
excepcid, sind més bé un paradig-
ma simptomatic— ha estat molt més
lent i dificultds alhora.

Els canvis que es van produir en
la societat amb el pas d'un regim
dictatorial a un de democratic van

tardar bastant a veure’s reflectits en
el sistema educatiu, que patia dels
mateixos tics que el régim politic
del qual emanava: continguts ob-
solets i manipulats ideologicament,
metodologies tradicionals i una to-
tal manca de participacié dels dife-
rents sectors implicats: educadors,
families i alumnat.

La legislacié basica era la Llei
General d’Educacié de 1970, que tenia
com a aspecte més important la genera-
litzacié de I'educacié des dels 6 fins als
14 anys i la separaci6 entre dos models
educatius en I'ensenyament secundari:
el batxillerat i la formacié professional.

EL PRIMER MARC LEGISLATIU

La primera llei elaborada ja dins
d’un entorn democratic fou la LOGSE
(1990). Aquesta llei la considerarem des
de tres aspectes basics:

Bromera sempre ha donat suport als educadors.

El trasllat a

les institucions
educatives dels canvis i
innovacions que shan

produit en tots
els ambits en la nostra
societat en els darrers
25 anys ha estat molt

més lent i dificultds

que aconseguien el graduat escolar
i que podien continuar els estudis
de batillerat i els que no 'aconse-
guien i que estaven abocats bé a la
formacié professional o a I'abando-
nament del sistema. Tot agd adobat
amb unes mesures d’atencié a la
diversitat que intentaven afavorir
aquells alumnes que presentaven
més problemes en I'aprenentatge.
2) La participacié dels diferents
sectors implicats en I'educacié.
Es crearen els organs col-legiats
de govern, amb la figura maxi-
ma del consell escolar del cen-
tre, integrats per membres de
tots els sectors educatius: pro-
fessorat, pares i alumnes, i tam-
bé un representant de 'adminis-
tracié més proxima, és a dir, dels
ajuntaments.
3) Preveia una certa descentralitzacié
en permetre que les diferents co-
munitats autdbnomes decidiren so-
bre part del curriculum, sempre a
partir dels decrets basics elaborats
per IEstat, i també permetia una
certa autonomia dels mateixos cen-
tres a hora de distribuir i adequar
els continguts.

—
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La interaccid entre la familia i l'escola és imprescindible en la formacié dels infants.

Durant els anys d’aplicacié d’aquesta llei, pero, hi ha ha-
gut una mancanca d’inversions que possibilitaren una aten-
cié adequada a la diversitat i que impediren que una gran
part de 'alumnat abandonara el sistema sense haver assolit
les competencies basiques i sense 'opcié de continuar la for-
macié per una altra via.

En els darrers anys shan produit dos canvis legislatius:
la promulgacié de la, podem dir, no nata LOCE i la recent-
ment aprovada LOE, perd encara és prompte per a poder
fer una certa valoracié dels resultats d’aquesta.

LA CONSIDERACIO SOCIAL
DE L’ESCOLA

Ara bé, un dels aspectes per a mi més importants i deci-
sius que han afectat i afecten la situacié del sistema educatiu
és lactitud de les families envers la institucié educativa en
general i el professorat en particular. Aci s que shan observat
moltes i importants transformacions. Si bé fa uns 25 anys la
gran majoria de pares i mares considerava I'escola com un
instrument basic en el procés d’incorporacié dels joves a la
vida social i que I'¢xit dins d’aquesta era una garantia perqué
shi incorporaren amb millors condici-
ons, amb tot el que suposava de prestigi
de la institucié académica i de respecte
cap als seus integrants, en els darrers anys
hem anat observant una menysvaloraci6
d’aquesta i la consideracié de lescola
com un parquing on deixar els fills i filles
el maxim temps possible sense valorar-ne
gens la funcié pedagogica i, en molts ca-
sos, menyspreant-ne els integrants, i en
major mesura el professorat, fins a uns
limits escandalosos. Cal dir que les au-
toritats educatives han fet ben poca cosa
per tal d’impedir aquest procés i fins i tot
algunes vegades 'han fomentat amb cer-
tes actituds i declaracions.

Els darrers anys
hem anat observant una
menysvaloracié de
Iescola i la consideracié
d’aquesta com un
parquing on deixar
els fills i filles
el maxim temps possible
sense valorar-ne gens

la funcié pedagogica

L’AccEPTACIO D’UN MAPA LINGUISTIC DIVERS

Un altre capitol pel que fa a l'evolucié del sistema educatiu
i que ens afecta molt més directament com a societat, és el que
es refereix a 'ensenyament de la llengua propia i en la llengua
propia. El canvi de régim comportd un reconeixement de la
situaci6 lingiiistica de les diferents nacions que integren 'Estat
espanyol. Aco tingué la repercussié immediata en la promul-
gaci6 dels diferents decrets de bilingiiisme, primer, i en la con-
sideraci6 legal dels drets de les llengties propies en els diferents
estatuts d’autonomia, posteriorment. Aci si que podem ob-
servar diferéncies importants entre els diferents territoris que
compartim la llengua catalana: mentre que a Catalunya I'apli-
cacié del decret de bilingiiisme fou immediata i amb una certa
forca, ales Illes el procés fou més lent i al Pais Valencid hagué-
rem d’esperar uns quants anys, ja que les actuacions d’aquells
que estaven —i estan— en contra de la normalitzacié lingfiistica
van posar tota una série d’entrebancs i van aconseguir que el
procés es dilatara uns quants cursos. A partir d’acf les diferén-
cies entre els distins territoris shan accentuat i van des de la
consideracié que es fa a Catalunya del catald com a llengua
basica de 'ensenyament —tot i que aquesta situacié no ha re-
percutit en I'is social com es podia espe-
rar— fins als diferents models plurilingies
que timidament s’han anat incorporant a
les Illes i al Pais Valencia, on ha comptat
més la voluntarietat i lactitud decidida
de families i educadors que no una apos-
ta nitida de 'administracié. Actualment
estem vivint tot un atac frontal cap a les
timides posicions aconseguides, en for-
ma de resolucions judicials a Catalunya i
d’anuncis de legislacions més restrictives a
la resta de territoris, que el que pretenen
en el fons es tornar el catala a la situacié
de completa marginalitat de la qual molts
sectors socials i politics no hagueren vol-

gut que haguera eixit mai. G
—
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DOSSIER ESPECIAL:

25 ANYS DE BROMERA

RECORDS

DE LA PREHISTORIA

VICENT PARTAL

AQUEST ES UN ARTICLE QUE EL PODRIA MATAR EN DOS PARA-
GRAFS. EL PRIMER EXPLICARIA QUE BROMERA VA SER FUNDA-
DA EL 1986. 1 EL SEGON SIMPLEMENT DIRIA QUE ALESHORES
PRACTICAMENT NO HI HAVIA ORDINADORS PERSONALS, LA
WEB NO EXISTIA NI EN LA MENT DE TIM BERNERS-LEE, NO HI
HAVIA TELEVISIONS PRIVADES, TV3 ERA ENCARA UNA COSA
INCIPIENT I CANAL 9 O IB3 PURA ENTELEQUIA, ELS DIARIS

Segurament en tots els terrenys
el 1986 queda lluny. Pero crec
que en pocs quedara tan lluny com
en el dels mitjans i les tecnologies
de la informaci6, protagonistes de
la que possiblement és la revolucié
més gran del nostre temps. 1986 és
Pany en que apareix el Macintosh
Plus, el primer ordinador que molta
gent i moltes empreses van usar per
a aixd que en deien awuroedicid. Es
Pany que els russos posen en orbita
la MIR i que Barcelona demana ser
seu olimpica. Lany de Txernobil,
encara soviética, i el de 'adopcié de
la bandera dels dotze estels com a
simbol de I'Europa unida. Es 'any
de Maradona com a lider de la seleccié argentina de fut-
bol al mundial i el de la trobada de Reagan amb Gorbatxov
a Islandia, primer pas del procés que
acabaria amb la guerra freda. També és
lany, ai!, del primer virus informatic i
I’assassinat d’Olof Palme i la mort de
Pere Quart i Borges.

AVENCOS QUE
HAN MODIFICAT COSTUMS

Lestupefaccié per la distancia cro-
nologica que sentim davant aquests fets

—

La nostra llengua ha d'aprofitar el potencial de la xarxa.

L. situacio seria
practicament terminal
si no féra per I'alenada
d’aire fresc impagable

que ha provocat Internet

a la cultura catalana

EN PAPER SEMBLAVEN UNES CONSTRUCCIONS IMBATIBLES I
ELS TELEFONS MOBILS EREN UNA COSA QUE GASTAVEN NO-
MES ELS MILITARS I ELS CAPS D’ESTAT. I HO PODRIA DEIXAR
ACI PERQUE EL LECTOR JA ENTENDRIA EL QUE VULL DIR:
QUE 1986 ERA LA PREHISTORIA. NO SENSE AFEGIR ABANS
QUE ELS E-BOOKS NO APAREIXIEN NI EN LES NOVEL-LES DE
CIENCIA-FICCIO.

de calendari, la sentirfem també da-
vant la nostra manera de viure, si
férem capagos d’abstraure’ns i mi-
rar-ho de lluny.

Perque hem passat de llegir el
diari al mati amb café, lentament;
a obrir el Twitter des del mobil que
reposa al capgal del llit, amb el pri-
mer cop de pestanya. I de veure el
que et tiraven a la tele, sense op-
cié ni al comandament a distancia
a triar el que volem veure i en la
pantalla que ho volem fer. Hem
passat, dient-ho rapid, d’acumular
papers en arxivadors inacabables a
preguntar des de qualsevol aparell
al senyor Google la data més pre-
cisa que podem imaginar. Hem anat de I'enciclopedia i
el mapa de carreteres al GPS i del pick-up a I'Spotify, al
navol. Tant és aixi que fins i tot el CD
ha tingut temps en I'entremig de néixer
i morir i tot aixd va tan de pressa que
la mateixa informatica personal ja va
de baixa i els ordinadors comencen a
paréixer-nos vells, superats primer pels
portatils i ara per les tauletes, els mo-
bils i tota mena de plataformes porta-
tils que ens connecten arreu i sempre.

Ha estat i és vist aixi, una época
Unica, apassionant, digna de ser viscuda

—



amb tota la passié imaginable. Perd ha estat bona per al pais?
per a la cultura catalana?

QUIN HA ESTAT EL PREU?

Que conste, abans que res, que no podiem triar. Roman-
dre en el passat no era ni una opcid, suposant que haguera
estat raonable fer-ho. Simplement les coses han passat i han
passat generalment de manera brillant. Perd no es pot obviar
que el resultat té alguns clarobscurs. Un bon grapat.

Hi ha coses en les quals hem reeixit bé: Internet en par-
ticular, amb la cirereta d’haver estat I'Gnica cultura del mén,
tnica, a estar reconeguda amb un domini propi. Perd al
costat hi ha altres en les quals donem molts passos enrere:
la televisi, per exemple, amb aquesta cosa desastrosa que
en diuen TDT. Era millor aquell moment efimer en que de
Salses a Guardamar hi havia TV1, La2 i TV3? Segur que si,
a la vista dels excrements que poblen avui les nostres panta-
lles. En aix0, per tant, hem anat com els carrancs.

DIVERGENCIES GEOGRAFIQUES

I encara si ho mirem per zones, per aquestes comunitats
que han anat rosegant la vella corca dels paisos, la cosa es va
complicant de manera notable. Al Principat d’alguna mane-
ra sha consolidat un pol mediatic potent en catala. En pri-
mer lloc i sobretot amb TV3 i tot el que penja, perd també
amb iniciatives privades de gran valor, des de historic Avui,
ara ajuntat amb E/ Punt, fins a les edicions en llengua cata-
lana d’El Periddico o La Vanguardia. Avui hom pot dir que
la majoria dels lectors de diaris del Principat lligen en catala,
que s’escolten en catala la majoria de radios o que 'emissora
lider de televisié és en catald —-que no és poca cosa si ho
mirem amb ulls del 1986. Aquest és, perd, un panorama
enganyds si mirem la resta del pais.

Perque, per exemple, al Pais Valencid no sols no tenim
diaris en catald, encara, siné que ni tan sols ja ens queden
diaris de propietat valenciana ni ens arriben amb normali-
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tat mercantil els diaris de Barcelona. I a les Illes, tret de la
benemeérita perd minsa tasca del Diari de Balears, les coses
no és que funcionen molt millor tampoc. Latac despietat
contra la recepcié de TV3 fora del Principat ha posat en
relleu encara més I'abast de la debacle viscuda: al Principat
potser viuen millor, des del punt de vista de la salut dels
mitjans en catald, avui que fa vint-i-cinc anys, perd el preu
ha estat abandonar la resta del pais i deixar-lo, deixar-nos als
altres, en un notable estat de miséria mediatica que en molts
aspectes em fa pensar que no sols no hem avangat en aquest
quart de segle siné que definitivament vivim pitjor. Insistisc:
els de Bétera, el Forcall, Queretes, Prada de Conflent, Mad
o Sant Francesc d’Eivissa, per dir-ho a I'engros.

LA DEMOCRATITZACIO GRACIES A INTERNET

I la situacié seria practicament terminal si no féra pel
gran canvi favorable en aquest panorama, que és Internet.
Perque des del 1995 la xarxa ha provocat una alenada d’aire
fresc impagable a la cultura catalana, especialment la de la
periferia. I aix{ avui i només gracies a Internet un catalano-
parlant de qualsevol part del mén pot tenir una dieta medi-
atica molt més que raonable i suficient en la llengua que li
és la propia. Llegir, escoltar o veure qualsevol esdeveniment
d’abast mundial o la més menuda de les cuites locals en la
llengua de Beneixama, Fraga, Eus o Felanitx i a Beneixama,
Fraga, Eus o Felanitx avui ja no és de cap manera una uto-
pia sempre que es tinga a ma la pantalla adequada i alguna
connexié minimament decent.

Lalegria, pero, no hauria d’evitar la cautela. Que la velocitat
dels canvis no sols no s'atura, sind que creix i creix, i cal estar
a totes. Perqué apareixen noves maquines que maten les velles
amb una velocitat suicida, perque la gent jove, nascuda i entre-
nada en aquell mén, viu d’una manera que només vagament
recorda la nostra. Perd també perqué en un mercat universal i
universalitzat els mercats locals, i el nostre en perspectiva pla-
netaria ho és, necessiten ser molt solids per a no acabar engolits

pel magma de les fabriques universals de continguts. ¥
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JOAN CARLES GIRBES

LECLOSIO, ALS ANYS 80, D’UN SEGUIT D’EDITORIALS LITERARIES
QUE, TEMPS A VENIR, RESULTARIEN FONAMENTALS PER A LA CUL-
TURA CATALANA, ES VA PRODUIR GRACIES AL POSIT D’EDITORS
QUE, MALGRAT LES DIFICULTATS DE LA LLARGA POSTGUERRA,
HAVIEN APOSTAT PER UN FUTUR DIGNE I CULTE. D’AQUELLS
MILITANTS DE LA LLENGUA DESTAQUEN PROA (1928), EDICIONS

a Llei ¢'Us i Ensenyament del
Valencia (LUEV), aprovada el
1983 per les Corts Valencianes, va
oficialitzar 'estudi de la nostra llen-
gua. Aquest va ser Lesperd decisiu

perque el sector editorial valencia
encetara el cami del creixement.
Gregal es va crear aquell mateix any
amb lobjectiu de donar resposta
a la sobtada demanda de material
escolar i de lectura per part d’esco-
les i instituts, perd la mala gesti6
empresarial va enfonsar prompte
aquell projecte. Unes altres edito-
rials sorgides al caliu de la LUEV,
amb totes les esperances i anhels que aquella norma va des-
pertar, van focalitzar igualment la produccié en I'ambit edu-
catiu, bé amb materials lexicografics o
per al'aprenentatge de la llengua, bé amb
obres de literatura infantil i juvenil (LIJ),
vertader motor, encara avui, del sector
editorial valencid. Es el cas de Bullent
(1983), Denes (1988), Tabarca (1990) o
Tandem (1990), supervivents d’aquella
il-lusié col-lectiva.

Afers (1983) ha orientat la seua
estimulant produccié cap a la recerca
i el pensament, mentre que Bromera
(1986) ha centrat bona part del seu
cataleg en la promocié de la LIJ i en
el llibre de text. Des dels inicis, perd, es
va endinsar obertament en unes altres
esferes aleshores menys explorades, com
s6n el teatre, la sociolingiiistica, la divul-

La logistica planteja desafiaments continus per al sector editorial.

Les editorials
sorgides al caliu
de la Llei d’Us i
Ensenyament del
Valencia, amb totes
les esperances i anhels
que aquella norma
va despertar, van
focalitzar la produccié

en ’ambit educatiu

62 1 LA GALERA (1962) A BARCELONA; MOLL (1933) A LES ILLES
BALEARS; O 3i4 (1968) AL PAIS VALENCIA. SON EXEMPLES VIUS DE
LEMPENTA D’UN NOMBRE REDUIT PERO TENAC DE LLUITADORS
QUE VAN ACONSEGUIR, JUNTAMENT AMB ALTRES EMPRENEDORS
DE UEPOCA, EVITAR EL TRENCAMENT I ALIMENTAR LA LLAVOR
QUE HA PRODUIT ELS FRUITS SABOROSOS DEL PRESENT.

gacid cientifica o la narrativa per a
adults, amb qué ha constituit un
cataleg eclectic adregat a la totali-
tat del domini lingiiistic.

La publicacié dels titols funda-
cionals de Bromera coincideix amb
Pemergencia al Principat d’editori-
als que en l'dltim quart de segle
shan convertit en referents. Dos
anys abans havien nascut Empu-
ries i Edicions de 1984, i el 1985
ho feien Columna i La Campana,
empreses que han fet aportacions
valuoses a la dinamitzacié i la re-
novacié de la literatura catalana,
tot apostant per narradors emergents, les traduccions o el
llibre de grans vendes, propostes necessaries per a una cul-
tura en eterna recerca de la normalitat.

PROFESSIONALITZACIO,
CONCENTRACIO I
NOUS SEGELLS

Levolucié de ledicié literaria du-
rant els darrers 25 anys gira al voltant de
tres eixos basics: una professionalitzacié
creixent, la concentracié empresarial i
Iaparici6 constant de segells petits amb
dosis enormes d’ambicié.

En els origens de 'embranzida dels
anys vuitanta hi ha el compromis de
persones amb voluntat de construc-
cié nacional i defensa del patrimoni
lingiiistic. Les conviccions primeres

—




—

—

d’aquells fundadors shan reorientat a mesura que el context
sociopolitic també variava. Algunes d’aquestes editorials in-
clouen ja obres en castella en els catalegs, o han creat segells
editorials especifics per a fer-ho, com és el cas de Quaderns
Crema (1979) amb Acantilado (1999). I han eixamplat o
diversificat les linies d’accié. Algunes, fins i tot, han desco-
bert ara la forca de la LIJ, que viu una ¢poca daurada. Ja no
hi ha només la voluntat de salvar la llengua; hi ha, també (i
en alguns casos, sobretot), la voluntat de fer negoci. Sense
complexos. Com en les cultures dites normals.

La professionalitzacié comporta en alguns casos un canvi
generacional al capdavant d’empreses que van sorgir de ma-
nera modesta, autodidacta, familiar, perd que amb el temps
han crescut en mida i complexitat. Lalteracié d’algunes de
les peces de la cadena tradicional del llibre afecten també el
mode en que les obres viatgen de la ment del creador als ulls
dels lectors. Shan assentat les agéncies literaries com un pas
intermedi entre 'autor i l'editor, i el sector de la distribucié
es redimensiona per guanyar eficacia.

La fallida, el 2010, de la historica distribuidora Arc de
Bera va deixar el gruix de I'edicié independent en catali a
la deriva durant mesos. D’aquestes dificultats passades shan
consolidat empreses conjuntes com ara Xarxa de Llibres,
que separen la tasca comercial ('atencié i promocié de no-
vetats als llibreters) de la logistica (el procés mecanic de fer
arribar els exemplars als establiments). I d’aquesta unié es-
tan sorgint ja altres fruits, com ara la col-leccié «Portatily,
que vol esdevenir un punt de trobada de I'edicié indepen-
dent en format butxaca.

CENTRE I PERIFERIA

A la fi dels anys noranta es va iniciar un procés de con-
centracié editorial a Catalunya que va integrar La Magra-
na (1975) en lestructura del gegant de les revistes i els col-
leccionables RBA. Perd el colp d’efecte el va donar Planeta
fent-se amb el control d’una dotzena llarga de segells 'any
2006. El nou Grup 62 representa en l'actualitat més de la
meitat de la facturacié global de I'edici6
literaria per a adults. Alhora, el Grup
Cultura03 contrarestava el 2007 I'«efec-
te 62» amb l'impuls d’Ara Llibres, inte-
grat per Ara, Amsterdam, Alisis i Now
Books. Aquestes concentracions han
estat acompanyades d’'una conseqii¢ncia
inesperada perd revitalitzant: I'aparicié
d’una munié de noves editorials que
exerceixen de contrapés i no es confor-
men amb el paper d’actors secundaris.

El centre editorial continua establert
a Barcelona, perd les eines tecnologiques
implantades al sector, que abarateixen
costos i multipliquen les possibilitats
comunicatives, sén en bona mesura res-
ponsables que cada vegada més les seues

L’evolucié de
I’edicié literaria durant
els darrers 25 anys
gira al voltant
de tres eixos basics:
una professionalitzacié6
creixent, la concentracié
empresarial i 'aparicié
constant de segells
petits amb dosis

enormes d’ambicié

iniciatives valuoses es troben fora de la ciutat comtal. Es el cas
de Pages (1990) a Lleida; Documenta Balear (1991) i Lleo-
nard Muntaner (1994) a Ciutat de Mallorca; Angle (1992) a
Mataré; Cossetania (1996) a Valls; El Gall (1996) a Pollenca;
Edicions 96 (1998) a Carcaixent; Onada (2003) a Benicarlé;
o Periferic (2003) a Catarroja, i tantes altres que diversifiquen
Poferta i enriqueixen i renoven I'ecosistema editorial.

EL POTENCIAL DIGITAL

Les xarxes socials propicien la interaccié d’editors i au-
tors amb lectors actuals o futurs; I'autoedicié facilita la pro-
liferacié de textos que d’una altra manera potser mai veurien
la llum (i alguns, sens dubte, ho mereixen); el llibre electro-
nic ens aporta immediatesa en el consum; i la impressié sota
demanda estd salvant els fons editorials. Els segells mitjans
i petits, i alguns de nova creacié com Tria Llibres (2009),
estan fent servir aquest potencial per guanyar espai i notori-
etat en un terreny en que editar bé, gestionar correctament
els drets d’autor i connectar amb un public especific resul-
ten fonamentals per a sobreviure.

La principal incognita del canvi de paradigma en el sector
és el repte del llibre digital, irrenunciable ja per a les obres
de referéncia (enciclopédies, diccionaris, etc.); imparable en
el camp teenic, legislatiu i de text; i més incert en Iapartat
estrictament literari. Tot plegat obliga els editors a reinventar
un negoci amb marges comercials reduits precisament en un
moment de retall brutal de les ajudes ptbliques que hi havia
en el passat. Al Pais Valencia i les Illes Balears, aquestes incer-
teses sagreugen per I'abséncia de politiques culturals de fo-
ment lector i per 'imminent retrocés legislatiu per a la llengua
en l'educacié. Aquestes amenaces dificulten més en aquests
territoris la possibilitat de guanyar lectors entre la poblacié
adulta, encara majoritariament reticent al llibre en catal.

Mentre els editors ajusten la maquinaria al ritme dels
temps (de crisis, en plural), els lectors contemplen amb es-
peranga les enormes possibilitats d’accés a la lectura que
ens depara el futur. Mai en la historia de I'edicid, des de la
invencié de la impremta, shavien vis-
cut tantes transformacions com en els
ultims 25 anys. Pero tot indica que sor-
giran altres competidors, més aparells
multifuncionals enlluernadors, idees
promocionals arravatadorament seduc-
tores... I que tot canviara de nou per a
tornar al punt d’origen, en qué un es-
criptor crea una obra i un lector la gau-
deix i la fa seua. Els editors continuaran
fent possible aquest procés extraordina-
ri. Perqué, com afirma leditora nord-
americana Jane Friedman, «els editors
contribuim a canviar el mén. Es una
responsabilitat meravellosa i enorme».
Aix{ és i aix{ volem que continue sent.
Modestament. &
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MOLT PER
CELEBRAR

GABINET DE COMUNICACIO

TOMBAR LA VISTA ENRERE DESPRES DE VINT-I-CINC ANYS
DE TREBALL EDITORIAL EN UNS MOMENTS D’INCERTESA
COM ELS QUE VIVIM ES TOT UN PRIVILEGI. AQUELL PRO-
JECTE MODEST QUE COMENGAVA AMB MOLTA IL-LUSIO
I CERTES MANCANCES QUE SE SUPERAVEN AMB MOLTES
GANES DE TREBALLAR I ESFORC, HA ESDEVINGUT UN GRUP

La situaci6 actual planteja a pri-

ori un escenari dificil per a
una editorial modesta, indepen-
dent i situada lluny dels grans nu-
clis editorials com és Bromera. Perd
la realitat és que després de vint-
i-cinc anys, Bromera treballa amb
el mateix plantejament que la va
impulsar en naixer: el de fer una
aportaci6 cultural i lingiiistica des
de casa nostra. Ha sigut gracies a
la col-laboraci6é de moltes persones
que aquest projecte il-lusionant que
va comengar fa cinc lustres siga hui  * olss amics de Bromera.
una realitat consolidada amb un es-
pai ben definit en el sector editorial arreu del nostre territo-
ri. I com en qualsevol aniversari, les celebracions d’una fita
tan important havien de ser envoltades de totes les perso-
nes que, d’'una manera o una altra, han
permés que Bromera continue treballant
amb més forca i il-lusié que quan va ar-
rancar el 1986.

La primera cita va tenir lloc a Alzira, la
ciutat que va acollir una utopia que a poc
a poc ha esdevingut una realitat. El 25 de
gener de 2011 es va presentar la reedici6
de L%ltim roder, de Josep Franco, la pri-
mera novel-la que va publicar I'editorial,
lexit de la qual va engegar amb forca el
motor que impulsa Bromera. La presen-
tacié va reunir autors, col-laboradors i
gent de la cultura de la Ribera en un acte
que volia agrair el suport que la ciutat i

Amb celebracions com la de Barcelona volem agrair la col-laboracié

La jornada
formativa LiteraTIC
va ser el marc escollit

per a agrair al
professorat la
implicacié en la
defensa de la nostra
llengua i la nostra

literatura

EDITORIAL QUE CONTINUA AMB EL MATEIX ESPERIT TOT
I LES NOVES DIMENSIONS. MOLTS SON ELS QUE HAN FET
POSSIBLE QUE LA BROMERA, AMB LA RIBERA COM A PUNT
DE PARTIDA, SESCAMPARA PER TOT EL TERRITORI DE LA
NOSTRA LLENGUA. AMB TOTS ELLS, HEM VOLGUT CELE-
BRAR AQUESTA FITA.

els col-laboradors més proxims han
manifestat aquests anys.

25 ANYS PROMOVENT
LA CULTURA
Laniversari de Bromera ha
estat present en alguns dels esde-
veniments literaris de 2011 més
importants per tal d’acostar-se als
principals responsables de I'exit de
Peditorial: els lectors que han con-
fiat tots aquests anys en els més de
1.800 titols que ha publicat, 2.500
si parlem del Grup Bromera. Aixi,
la Fira del Llibre de Valéncia va acollir també la presentacié
de la reedicié de la novel-la de Josep Franco que va fer possi-
ble que Bromera continuara publicant. A més, enguany, per
primera vegada, Bromera exposava les
novetats editorials en un estand propi la

Diada de Sant Jordi a Barcelona.

Les celebracions van continuar amb
LiteraTIC, la jornada formativa dirigi-
da als docents que va tenir lloc el 28 de
maig. Ledifici de la Nau de la Universi-
tat de Valencia va ser el marc escollit per
a agrair al professorat la implicacié en la
defensa de la nostra llengua i la nostra
literatura. Lacte va reunir autors i do-
cents, els dos col-lectius que han fet pos-
sible que l'aventura editorial de Brome-
ra es consolide i es projecte cap al futur
en un mén canviant i en una societat
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La presentacid a Alzira de l'edicid revisada de Ldltim roder de Josep Franco va inaugurar lany del 25¢ aniversari.

que necessita I'esperit critic que proporcionen I'educacié i
la lectura. Més de 300 persones es reuniren per escoltar les
diferents ponéncies programades al voltant de la lectura i les
noves tecnologies en un dia en el qual hi va haver espai tam-
bé per al somriure gracies a Albena Teatre, que va interpretar
un fragment de Que tinguem sort! per a tancar una jornada
tan especial de la millor manera possible.

Amb motiu també del 25¢é aniversari, Bromera ha im-
pulsat a una nova linia de llibres de butxaca, «Portatil», jun-
tament amb altres editorials independents, com ara Angle,
Cossetania o Viena. Aquesta serie recull els llibres de més
exit en un format més reduit i a un preu més econdmic.

La projECCIO DE BROMERA

La consolidacié de Bromera i dels seus autors a Catalunya
és també un fet remarcable d’aquests vint-i-cinc anys de tre-
ball. La preséncia i la implicacié de I'editorial en projectes i
iniciatives en el context del Principat creix cada vegada més,
i contribueix aixi de manera fonamental al desenvolupament
del projecte editorial. Per tal de celebrar I'aniversari amb tots
els qui han ajudat a fer-ho possible, el 28 de juny, el Palau Ro-
bert de Barcelona acollia una festa a la qual assistiren més de
150 persones. Lescriptor Marius Serra va fer de mestre de ce-
rimonies excepcional de I'acte, que va te-
nir la preséncia del conseller de Cultura,
Ferran Mascarell, qui va destacar la con-
tribucié de I'editorial al mén de la cultu-
ra. Entre els assistents, hi havia destacades
personalitats del mén de la cultura.

També s'hi treballa per fer arribar el ca-
taleg més enlla de les nostres fronteres. Els
vint-i-cinc anys de Bromera també shan

—

El 25¢€ aniversari
ha estat present en
tots els actes i
esdeveniments de
Bromera durant
aquest 2011

celebrat a la Bologna Children’s Book Fair, la fira internacional
més important del llibre infantil i juvenil, on des de fa dos anys
I'editorial esta present amb un estand propi.

F1 DE FESTA

Arribem a I'altim trimestre de 'any marcat habitual-
ment per la celebracié dels Premis Literaris Ciutat d’Alzi-
ra que Bromera impulsa juntament amb altres entitats. Per
aix0, les conferéncies que s'organitzen al voltant d’aquests
guardons inclouen també una taula redona que valora el
quart de segle assolit per I'editorial des del punt de vista dels
autors, els docents, els bibliotecaris i els lectors.

Pero abans, el 7 d’octubre, ho celebrem al Teatre El Mu-
sical de Valéncia, amb autors, col-laboradors, institucions,
educadors, lectors... que han acompanyat aquest projecte
durant vint-i-cinc anys. En l'acte, presentat per la periodista
Reis Juan, hem volgut reunir un bon grapat d’amics i ami-
gues de Bromera per a gaudir d’un fragment de la repre-
sentacié teatral de la novel-la de Josep Franco Lltim roder,
amb Pactuacié d’Oscar Briz i Ferran Garrigues, i de la ma-
sica en acustic d’Obrint Pas.

El 25¢ aniversari ha estat present en tots els actes i esde-
veniments de Bromera durant aquest 2011 per tal de com-
partir aquesta fita amb tots els qui han
fet possible I'éxit del projecte editorial.
Encara queda cami per recérrer, perd
Panim i impuls que donen el suport
i la confianca rebuda durant tants anys
empenten a seguir treballant per superar
més reptes en favor de la lectura i la cul-
tura. Aquest aniversari és també de tots.

Enhorabona! &

—
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25 ANYS

FENT AMICS

QUAN CAROL TELEFONA PERQUE COL-LABORE EN AQUEST DOS-
SIER CENTRANT-ME EN UASPECTE HUMA DE BROMERA AL LLARG
D’AQUESTS 25 ANYS, NO M’HI PUC NI M’HI SE NEGAR. MES EN-
CARA, EM FA IL-LUSIO PARLAR JUSTAMENT D’AIXO QUE MES
VALORE DE LUEDITORIAL: LES PERSONES QUE S’HI RELACIONEN.

! I ‘ot va comengar en un pis del car-

rer Dr. Fleming d’Alzira, on vivia
Josep Gregori. Leditorial cabia, si fa no
fa, en els huit 0 nou metres quadrats del
seu despatx. Bromera era, a més del jo-
ve mestre i escriptor esdevingut editor,
un grapat d’amics (docents i escriptors)
que formaven un embrionari i primitiu
consell assessor. Tot plegat, una mitja

dotzena llarga de persones. Els noms
imprescindibles: J. A. Fluixa, J. Balles-
ter, S. Bataller, V. Oroval, J. Barbera,
E. Soria, J. Palacios, E. Salom.

Poc després, la nomina 'ampliavem
uns quants noms més. Per aquella &po-
ca, els informes eren mecanografiats (i
alguns utilitzavem el paper de calc per a

manuscrites i al marge, i els pagaments 7 el 1986.
(perqué des del primer moment 'editor
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VICENT BORRAS

AIXO MATEIX QUE ARA EM BLOQUEJA I EM FA COMENCAR UNA
VEGADA I UNA ALTRA AQUEST ESCRIT. COMPRIMIR-HO EN UNS
POCS CARACTERS FA UNA MIQUETA DE RESPECTE I NO S’ACABA
DE TROBAR LA DISTANCIA NECESSARIA QUE REQUEREIX UN
TEXT D’AQUESTES CARACTERISTIQUES.

i propostes per a noves col-leccions, els
temes per al proper ndmero de L7/a,
el motiu central de les jornades que
envoltarien els Premis Literaris Ciutat
d’Alzira... Leditor anotava en una lli-
breta menuda titols, noms d’autors, te-
lefons, les paraules clau d’aquella pluja
d’idees que, d’alguna manera, guiava el

A

rumb literari de la casa. Després, Gre-
gori pagava el compte i se n’anava. Ales-

ST

hores, comengava l'altra reunid, potser

BB ATE e

més divertida, perd també menys im-
productiva, on era tan facil desbarrar
entre xafardejos com aportar una idea
brillant. En una d’aquelles reunions, a
la fi del 91, va sorgir la idea d’entrevis-
tar Fuster, que s’hi avenia si l'entrevista

guardar-ne Cbpia), les correccions eren Un jovenissim Josep Gregori posava en marxa Bro- la feia Soria. Algﬁ suggeri com a titol

«Fuster olimpic». Lassagista de Sueca
no arriba a veure aquelles olimp{ades.

tenia molt clar que dins les modestes
possibilitats inicials les feines havien de P \ UN CREIXEMENT MODEST
: o p er aquella época
ser remunerades) es feien a través d'un
xec que el mateix Gregori omplia i sig- els informes eren Tot i amb aixo, I'indicatiu més evi-
nava a l'acte sota la mirada atenta del dent que I'editorial prenia cos i anava
o , mecanografiats ,
beneficiari. Es tractava d’'un temps sen- pel bon cami foren dos fets que es pro-
se ordinadors ni teléfons mobils, la qual (i alguns utilitzavem duiren una mica abans de I'any olim-
cosa feia que el contacte directe i les pic: el lloguer d’un local per a despatx
: - : el paper de calc ; )
reunions sovintejaren al Dr. Fleming, i magatzem al carrer J. M. Llopicé
als bars de la rodalia o al voltant d’una per a guardar—ne Cbp ia), d’Alzira i la contractacié d’Eva Albero
paella a la Casella. Entre I'aldarull de : i Maria Josep Soler. Marijose (en els
.. ; . leS correccions €ren -7 . .
les converses apareixien titols possibles aspectes de la produccié dels llibres) i
manuscrites i al marge
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Presentacié de Diari d’un jove maniatic, 71988.

Eva (en el vessant numéric i administratiu) han esdevingut

per a mi (i supose que per a molts dels qui fa 25 anys que

hi col-laborem) la referéncia més immutable de I'editorial.
En els primers noranta (en un dels primers augments de

la plantilla), va entrar a fer practiques
administratives i tasques de magatzem
un jovenissim Joan Carles Girbés. Com
si es tractara d’un argument de ficcié, el
xicot de Carcaixent, que havia comen-
cat ensobrant al magatzem, actualment
és el director de publicacions.

Amb aquestes dades, ¢l lector es deu
poder fer una imatge del creixement mo-
dest, perd agrait, com el de la bromera,
de I'editorial. Del despatx del carrer Dr.
Fleming a les naus del poligon industrial
d’Alzira, de les hores lliures del mestre
Josep Gregori a les més de 40 persones
que ara treballen a 'empresa i que es re-
parteixen en un complicat entramat de
departaments i gabinets. Les caracteristi-
ques i 'espai de queé disposa l'article no
em permeten individualitzar els noms de
tot aquest capital huma (tots ells amics i
coneguts) i supose que, gracies a la seua
demostrada professionalitat, els andonims
al-ludits aix{ ho entendran.

UN PATRIMONI IMPAGABLE:
AUTORS I LECTORS

Bromera té, perd, un altre patrimo-
ni, que é molt més que considerable, i
s6n els seus autors. Quan diem «els seus
autors» ens referim a aquells escriptors i
escriptores que d’alguna manera han estat
descoberts, creats i/o potenciats per Bro-
mera i que hi continuen confiant i sentint
com a seua leditorial. En molts casos es
tractava d’autors inedits pels quals Bro-
mera va apostar i els quals va empentar.

—

Dinar amb la premsa a proposit dels Premis Literaris Ciutat d'Alzira 1996.

La publicacié de 100 titols en «L’Ecléctica» es va
celebrar amb un bon grapar d'autors.

Ei capital huma
més important
de que disposa l'editorial
sén els seus lectors,
els docents, els joves
que fa 25 anys,
amb la Llei d’Us i
Ensenyament
acabada d’estrenar,
es van iniciar en

la lectura en valencia

Tot i els treballadors, col-laboradors i autors, el capital
huma més important de que disposa I'editorial sén els seus
lectors, els docents, els joves que fa 25 anys, amb la Llei d'Us
i Ensenyament acabada d’estrenar, es van iniciar en la lectura

en valencid, sense els quals tot a¢d no tin-
dria cap sentit, els receptors d’aquest pro-
cés comunicatiu que també sactiva amb
la lectura, els amics de Bromera. Persones
que en més d’una ocasié han mostrat la
fidelitat i gratitud a la casa. Per exemple,
el juny de 1999, amb lexcusa dels 200
titols, a Alzira es van reunir prop de 200
persones amb la finalitat de festejar que
aquella bromera gaudia d’una salut enve-
jable i anava en augment, i també per a
expressar la satisfaccid i 'agraiment al res-
ponsable d’aquella fita. Entre els qui van
parlar, lescriptor Josep Franco va expres-
sar amb contundéncia un fet incontesta-
ble: «200 llibres constitueixen una realitat
tan tangible com el pont de Calatrava o
Canal 9».

Hui, més de 15 anys després, dubte
que el pont o el canal hagen contribuit
tant i tan bé a la salut de la cultura i la
llengua dels valencians (i, doncs, de la
societat valenciana en general) com els
més de 1.800 titols de Bromera. Aquell
sopar va acabar esdevenint un home-
natge a 'editor que, timid, el refusava
i desmentia malalties o altres rumors,
perd la veritat és que si la cosa va anar
aix{ és perqué algi ha estat capag de
contagiar I'entusiasme a tots i fer sentir
com a propi aquest projecte que es diu
Bromera que, tot i que sha fet gran,
encara desprén la proximitat familiar
que fa que els qui hi col-laborem o tre-
ballem sentim en la pell les ferides que
deixen les absencies d’Enric Solbes i
Manolo Ibdfez. &
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L' UNIVERS
BROMERA

L’ANY 1986 VA APAREIXER LA PRIMERA COL-LECCIO D’EDICIONS
BROMERA. DUIA PER NOM «ELS NOSTRES AUTORS» I VOLIA APOR-
TAR UNS MATERIALS LITERARIS QUE REFORCAREN LES CLASSES
DE LLENGUA I LITERATURA. LA COL-LECCIO VA COMENGAR AMB
FORCA I UNA DE LES PRIMERES OBRES QUE S’HI PUBLICAREN,

ENRIC SALOM

L’ULTIM RODER, DE JOSEP FRANCO, TE HUI 32 EDICIONS. ELS ANYS
SUCCESSIUS ES VA AMPLIAR UOFERTA AMB NOVES COL-LECCIONS.
DE 1987 DATEN «A LA LLUNA DE VALENCIA» I (BROMERA POESIA»,
I <ESPURNA» (1988), «LECLECTICA» (1989), <cBROMERA TEATRE»
(1989) I «EL MICALET GALACTIC» (1989) FOREN LES SEGUENTS.

La deganadeles col-leccions
va naixer amb la vocacié
d’oferir a professors i estudi-
ants textos literaris d’autors de
diferents ¢poques i de géneres
diversos. Les aules sompliren
amb les aventures de Tirant
i de Curial, i amb els textos
de Llull i de March. Aquests
classics medievals compartei-
xen col-leccié amb classics del
segle xx, com Merce¢ Rodo-
reda i Lloren¢ Villalonga, i

A més de descobrir la inqui-
etant Metamorfosi, de Kakfa,
i els Relats de terror, I'Edgar

" Allan Poe. Salgari, Verne, Co-
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nan Doyle, Stendhal, London
o Voltaire, entre altres, aporten
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les seues narracions atemporals
i sempre engrescadores a par-
tir de traduccions integres dels
originals.

UN VENTALL AMPLI
EN POESIA I EL TEATRE

amb autors actuals com Jordi
Mata, Vicent J. Escarti o Joan
Pla. Atesa I'orientacié escolar,

tots els llibres porten un estudi introductori i propostes di-
dactiques. Cal remarcar que la col-leccié inclou tres biblio-

teques personals dedicades a tres autors
fonamentals de les nostres lletres: Joan
Fuster, Josep Lozano i Joan Francesc
Mira.

Dues obres d’Oscar Wilde —F/ crim de
Lord Arthur Savile i El fantasma dels Can-
terville—enceten la col-leccié «Ala Lluna de
Valéncia», centrada en la narrativa classica
d’autors universals. Hi trobarem autors
basicament del segle xrx que han fet volar
la imaginacié de moltes generacions amb
Lilla del Tresor, de Stevenson, amb Gulli-
ver a Lil-liput, de Swift, o amb les aven-
tures de Zom Sawyer detectiu, de Twain.

—

Bromera ofereix un ampli ventall de col-leccions infantils.

Una parcel-la de
la literatura en que
Bromera ha invertit
moltes il-lusions és

la que s’adreca
als més menuts,

la literatura infantil

Amb «Bromera Poesia»

s ofereix una oferta heteroge-

nia i diversificada dels autors més destacats del panorama
poctic actual i de les generacions immediatament anteriors.

Joan Valls i Maria Beneyto provenen
de la poesia de postguerra; Lluis Alpera
pertany a la generacié dels 60; Jaume
Pérez Montaner, Gaspar Jaén o Marc
Granell vénen de la dels 70; Antoni
Prats, Ramon Guillem, Josep Ballester,
Manel Garcia Grau, Lluis Roda, Viceng
Llorca aporten les propostes poetiques
dels darrers anys del segle xx i els pri-
mers del xx1. Aquest panorama de la
nostra poesia es complementa amb la
traduccié d’autors tan significatius com
Pavese, Quasimodo, Tardieu, Pasolini,
Cdccamo o Bassani.

—
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Celebracié de la publicacié dels 100 titols d’«El Micalet Galactic».

Poc després es va donar pas al teatre amb «Bromera Tea-
tre». S’hi ofereix la produccié de la majoria d’autors valenci-
ans actuals, com Manuel Molins, Rodolf i Josep Lluis Sirera,
Carles Alberola, Pasqual Alapont al costat d’obres de drama-
turgs tan significatius com Dario Fo, Luigi Pirandello, Hen-
rik Ibsen o Harold Pinter. El conjunt esdevé un cataleg molt
obert a tendencies, géneres i tipus de lector.

NARRATIVA JUVENIL I INFANTIL
PER A TOTS ELS GUSTOS

Amb el recixit Diari d'un jove maniatic d Aidan Macfar-
lane i Ann McPherson comengava a rodar «Espurnan, la col-
leccié de narrativa juvenil d’autors actuals. Hi podem trobar
una gran varietat tematica i d’estils, pero totes les obres tenen
en comu que sadrecen a un public jove i intenten atraure
el seu interés amb histories sentimentals, solidaries, inquie-
tants, dolces, terrorifiques, divertides, intrigants imaginades
per autors tan diversos com Joan Pla, Gloria Llobet, Agustin
Ferndndez Paz, Jestis Cortés, Pasqual Alapont, Josep Millo,
Jordi Sierra i Fabra, Andreu Martin... capagos, tots ells, d’om-
plir de fantasia, emocié i, per que no, reflexié les lectures
adrecades als nostres adolescents. Aquesta oferta es comple-
menta amb unes altres col-leccions adrecades al mateix sector
de lectors. Amb «Esguard», Francesc Gisbert, Miquel Ferr3,
Mariano Casas o Silvestre Vilaplana ens acosten a la narrativa
historica. I amb «Esfera» arriba la narrativa jove més actual
que es fa en altres llengiies: Herbie Brennan, Cornelia Funke,
Philip Pullman, o Laura Gallego.

Una parcel-la de la literatura en qué Bromera ha invertit
moltes il-lusions és la que s'adrega als més
menuts, la literatura infandl. Com que
aquest segment de lectors és tan hetero-
geni, la colleccié «El Micalet Galactic»
sestructura en quatre séries diferents se-
gons l'edat del lector. Les histories d’En-
ric Lluch, Teresa Broseta, Mercé Viana,
Vicent Pardo, Josep A. Fluixa, Pasqual
Alapont o Maria Dolors Pellicer i les

E 1 els vint-i-cinc anys
d’existéncia, Bromera
ha consolidat un cataleg
rigords i amb diversitat

de propostes literaries
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de Gianni Rodari, Fina Casalderrey, Mariasun Landa, Hans
Christian Andersen, Homer o Jacob i Wilhelm Grimm sali-
en per oferir als lectors més joves fantasia, humor, aventures i
per fomentar des de menuts el plaer de la lectura. Perd no és
aquesta 'tinica col-leccié infantil; «LCElefant», «El Micalet de
Por», «Micalet Teatre», «El Club de la Ciéncia, «Cartera de
Valors», «Maleta Magica», «<El Meu Mén i Jo», «El Bagul dels
Monstresy, i «Lletra Magica» completen una proposta gradu-
ada i diversa pensada per a fomentar la lectura des dels primers
anys amb obres amenes i atractives.

UNA COL-LECCIO DE REFERENCIA

«’Ecléctica» ofereix narrativa actual per a adults i hi po-
dem trobar el més representatiu de la narrativa valenciana ac-
tual aix{ com destacats autors catalans i balears: Isabel-Clara
Simé, Joaquim G. Caturla, Josep Franco, Francesc Bodi, Ma-
nuel Baixauli, Vicent Borris, Ferran Torrent, Angels Moreno,
Josep Lozano, Esperanga Camps... El complement necessari a
les veus dels nostres narradors ve de la ma de la traduccié d’au-
tors imprescindibles de la narrativa més actual que es fa arreu
del mén. Hi trobem la literatura arab amb Naguib Mahfuz,
Mohamed Xukri, Salman Rushdie; 'anglosaxona amb John
Connolly, Frank McCourt, John Banville, John Updike; la
italiana amb Andrea Camilleri o Erri De Luca; la neerlandesa
amb Cees Nooteboom; la danesa amb Mikkel Birkegaard; la
turca amb el premi Nobel Orhan Pamuk; la romanesa amb
la també premi Nobel Herta Miiller, i tants altres autors que
ens permeten gaudir de la literatura que s'esta fent avui dia.

En els vint-i-cinc anys d’existéncia, Bromera ha consoli-
dat un cacileg rigords i amb diversitat de
propostes literaries. Ha estat, aixi mateix,
una plataforma per a promoure la creacié
literaria que ha donat a conéixer moltes
de les veus de la nostra literatura actual,
alhora que ha apostat fort per les traduc-
cions en tots els géneres. Vint-i-cinc anys
que han servit per a consolidar un projec-
te basicament cultural. z
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ELS LLIBRES DE BROMERA

FAN ESCOLA

ALFRED ARANDA

LA BONA ACCEPTACIO QUE ELS LLIBRES DE LECTURA DE BRO-
MERA TENIEN -I TENEN- ENTRE ELS LECTORS, SOBRETOT ELS
ESTUDIANTS, VA ANIMAR PEDITORIAL ANY 1998 A PREPARAR
ELS PRIMERS LLIBRES DE TEXT PER A SECUNDARIA. AIXI NAI-
XIA BROMERA.TXT QUE, DES D’ALESHORES, NO HA DEIXAT

iu la dita popular que «per a treba-

llar, ferramenta», i 'educatiu és un
dels ambits on més es viu acd. A l'aula ca-
len bones eines, i oferir-les al professorat
és el proposit de Bromera.xt. Aquest ob-
jectiu exigeix un projecte coherent des del
primer fins al darrer curs, que facilite un
procés d’aprenentatge amb continuitat.

Aquest projecte, 'ha fet realitat
un equip multidisciplinari que ha atés
tant els interessos dels alumnes com els  supors digital.
suggeriments rebuts dels educadors. El
material que proposa Bromera.txt utilitza una metodologia
innovadora i efica¢ que atén la diversitat —pel que fa a la
competeéncia lingiiistica de I'alumnat— i les demandes de
la societat de la informacié. S’ha apostat per 'opcionalitat
—tot adaptant-se als curriculums oficials—, per la claredat
expositiva i per la practica dels aspectes comunicatius sobre
Pestudi tedric.

D’altra banda, també sha buscat 'adequacié dels llibres
tant al tipus d’alumnat i al seu desenvolupament cognitiu
com al context. Es parteix d’una perspectiva valenciana per
a ser universals.

LA PISSARRA DIGITAL

Bromera.txt ofereix llibres i qua-
derns en format paper i en suport di-
gital. Aixi, es poden usar en la pissarra
digital gracies a la plataforma Virtus-
Books (www.virtusbooks.com).

El complement als materials curricu-
lars de Bromera.xxt sén els plans lectors
de Bromera i d’Algar per a cada curs de
Primaria, aixi com les lectures —moltes
amb propostes didactiques—, les obres le-
xicografiques de consulta i els diccionaris.

A més del paper, Bromera.txt ofereix material en

Bromera.txt és un
projecte coherent des
del primer fins al
darrer curs que ajuda
el professorat a fer dels
alumnes uns bons

usuaris de la llengua

D’OFERIR DIVERSITAT DE MATERIALS PER A MES NIVELLS I
AREES. NO TE ELS 25 ANYS DE LA RESTA DE L'EDITORIAL,
PERO L’EXPERIENCIA ENS PERMET AFIRMAR QUE ELS SEUS
PLANTEJAMENTS DIDACTICS S"HAN GUANYAT LA CONFIANGA
DE MOLTS ENSENYANTS.

Loferta de Bromera. txt per nivells es
concreta en aquests materials:

Infantil: quaderns per a treballar la
grafomotricitat, la preescriptura, la lec-
toescriptura, les majascules...

Primaria: el Projecte Far —amb con-
tinguts digitals enriquits— per a Valencia,
Castella, Coneixement del Medi, Mate-
matiques i Musica. El curs 2011-2012,
aquests materials nous, i els coeditats
amb Algar Editorial, arriben al mercat

en tres volums, perque siga una «escola
agil», i els complementen quaderns de treball de calcul, de
coneixement del medi, de vacances, el llibre del mestre...

Secundaria: I'area Valencia: Llengua i Literatura —pro-
jectes Enllag, Valencia més practic i Ona— té el llibre de
Palumne, el quadern d’activitats, la guia de recursos didac-
tics, el CD de recursos sonors, el programa generador de
proves d’avaluacié Onex i la llicéncia per a pissarra digital.
Les assignatures optatives de 'ESO tenen: Taller de llengua
(Repunt Ir, 2n i 3r), Dramatitzacid, Lentorn del geograf, Edu-
cacié mediambiental, Redaccid i disseny de premsa.

Bawillerat: el Projecte Batec (valencid) i el llibre d’his-
toria de lart.

Per a alumnes nouvinguts: el Projecte Benvinguts (0, 1
i2) per a aprendre valencia. Finalment, per a les proves de la
Junta Qualificadora de Coneixements
de Valencia: Projecte Va de bo!

Aquests llibres de text ajuden el pro-
fessorat a fer dels alumnes uns bons usu-
aris de la llengua, permeten assolir els
objectius i continguts de I'area, promo-
uen I'habit de lectura, mostren maneres
diferents de ser i de pensar, potencien
Pesperit critic i fomenten I'estima i 'as
de la nostra llengua. Per tant, sén una
bona ferramenta. Aprofitem-los! G

—
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LLEGIR, RELLEGIR

O NO LLEGIR ELS CLASSICS ES LA QUESTIO

SALVADOR BATALLER

SOL ACCEPTAR-SE QUE ELS CLASSICS HO SON PER ALGUN MERIT
—SINGULAR I UNIVERSAL ALHORA- QUE FA QUE SIGA RECO-
MANABLE CONEIXER-LOS. QUINS MERITS I, PER TANT, QUINS
LLIBRES S"HAN DE CONSIDERAR CLASSICS; QUINS CAL LLEGIR;
A QUINA EDAT; EN VERSIO ORIGINAL, TRADUITS, ACTUA-
LITZATS...; AMB INTRODUCCIONS, SENSE CAP AFEGIT... SON

I a literatura és l'art de la paraula que
perfecciona la capacitat i les eines de
pensar, i tot aix0 sense deixar de ser font
d’oci. La literatura classica constituiria la
part més representativa i transcendent
d’ 7’ \ \
aquest art: va més enlla de la seua &po-
ca i resulta actual en cada present, ja que
ofereix models dignes de ser imitats.
Els classics estan vius i la seua lec-
tura continua compensant. Italo Calvi-

QUESTIONS QUE TENEN DIFERENTS RESPOSTES I DIFERENTS
APLICACIONS PRACTIQUES, ENTRE LES QUALS TROBEM LES
D’«ELS NOSTRES AUTORS» O «A LA LLUNA DE VALENCIA», COL-
LECCIONS DE BROMERA DEDICADES A LA PUBLICACIO DE GRANS
REFERENTS LITERARIS, TANT PEL QUE FA ALS AUTORS PROPIS
COM A LA LITERATURA UNIVERSAL.

ressar-los i que aixi els resulten ttils en
'adquisicié d’habits lectors. Perd com
que no tots tenim, a la mateixa edat, la
mateixa capacitat de pair els mateixos
textos, no ens ha de preocupar abando-
nar-ne algun en un moment determinat
i deixar-lo per a més tard, sense forcar,
perque, segons Calvino, «els classics no
es lligen per deure o per respecte, sind
només per amor». Encara que també re-

no —classic de la teoria i la practica de la
lletra impresa—, fa trenta anys ja donava
catorze raons que avalaven aquesta tesi. I alumnes.
la professora Laura Borras, experta en dliteratura en era digi-
tal», reafirma avui el sentit de llegir els «pilars de la literatura»
universal, en ple segle xx1, i en fa una demostracié prictica,
tot guiant-nos en un viatge apassionant per les fites literaries
que considera més interessants de tots els temps i cultures.
Els dos estudiosos tenen les seues preferéncies, perd no fan
el hit parade dels classics, una llista sacralitzada, ordenat per
importancia i amb solera acreditada per tants o quants anys.
I és que el temps no és un merit que done per se la condicié
de classic, perqué cada obra té el seu rit-
me per a assolir el seu punt de reconei-
xement. Com a la paella, uns minuts de
repos, a moltes obres els vénen bé o, fins
i tot, els calen décades o segles.

CLASSICS I LECTORS JOVES

El que si que es pot afirmar és que
els classics encaixen en la literatura ju-
venil. No importa si han estat escrits ex-
pressament pensant en aquest segment
d’edat, o si aquest public s¢’ls ha fet
seus; el que compta és que puguen inte-

Treballar els classics a l'aula enriqueix molt els

L escola t4 'obligacié
de fer conéixer a
I’alumnat un cert

nombre de classics,
entre els quals

—o a partir dels quals—

després cadascu puga
triar i reconéixer

els seus

marca ['obligacié que té 'escola de fer
conéixer a 'alumnat un cert nombre de
classics, entre els quals —o a partir dels
quals— després cadasct puga triar i reconéixer els seus.

Alg, i no la casualitat, ha de transmetre als joves les grans
obres del patrimoni universal i nacional perqué puguen exer-
cir el seu dret a conéixer i triar. Fan falta bons professors de
literatura que ensenyen a llegir i a gaudir, que inciten a tastar
el plaer de la lectura. Perd també fan falta llibres accessibles
que la faciliten, col-leccions com les que hem citat.

Amb tot i aix0, cal que —sense por— els joves de qual-
sevol edat llegim o rellegim els classics: en versié original,
traduits, actualitzats... Potser caldra
consultar les introduccions, perod segur
que experimentarem, després de la pos-
sible dificultat o l'esfor¢ inicial, que al
final paga la pena entendre, assaborir.
Segur que, amb el temps, somriurem
satisfets i pensarem que submergir-nos
en aquell o Ialtre classic va ser una bo-

(B

na decisié, una sort i una felicitat. &

PERCHE LEGGERE I CLASSICI. ITALO CALVINO.

MONDADORI, 2011

PER QUE LLEGIR ELS CLASSICS, AVUL.

LAURA BORRAS. ARA LLIBRES, 2011
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BROMERA I LA LITERATURA

INFANTIL

[ JUVENIL

JOSEP ANTONI FLUIXA

A HORES D’ARA, DESPRES DE VINT-I-CINC ANYS D’ACTIVITAT,
NO CREC QUE NINGU PUGA DEFINIR EDICIONS BROMERA -TAL
COM ES FEIA SOVINT EN ELS SEUS INICIS- COM UNA EDITO-
RIAL DEDICADA AL MON ESCOLAR EN EXCLUSIVA, ENCARA
QUE, EVIDENTMENT, UNA GRAN PART DE LA FACTURACIO DE

Iés just també reconéixer que és
gracies a I'exit d’aquest tipus de
llibres destinats a I'ensenyament
que Edicions Bromera ha pogut
diversificar la seua oferta cultural
amb la publicacié d’obres també
per a adults —novel-les, llibres de
poesia, teatre, assaig, divulgacié

cientifica, etc.— per a convertir-se
en un referent indispensable del
panorama literari actual en la nos-

tra llengua en tots els géneres. No
obstant aixo, seria ridicul amagar
I'aportacié important —passada
i present— d’Edicions Bromera a
la literatura infantil i juvenil amb
Pobjectiu de remarcar la imatge
actual de leditorial comparable

amb la de les grans editorials, amb
un catileg d’autors destacats, tant  ,z:ial
autdctons com estrangets.

De fet, Bromera inicia el seu cami amb una col-leccié,
«Els Nostres Autors», que, si bé no es pot qualificar de lite-
ratura juvenil, si que s'adrecava basicament als docents de
Iarea de llengua i literatura com a material complementari
per a les seues classes. I aquesta col-leccié, la segui, practi-
cament de seguida, una altra col-leccié
important de la primera época de l'edi-
torial, «A la Lluna de Valéncia», en la
qual es van comencar a oferir alguns
dels titols més importants de la literatu-
ra universal: E/ crim de Lord Arthur Sa-
vile i El fantasma dels Canterville, d’ Os-
car Wilde; Amo del mon, de Jules Verne;
El cavaller de la carreta, de Chrétien de
Troyes; Lescarabat d'or, de Poe o, ja més

—

Enganxar els infants a la lectura ha estat sempre una prioritat de

« El Micalet Galactic»
tingué un paper
indiscutible en la creacié
i consolidacié
d’una literatura infantil

en valencia

LEMPRESA TINGA AQUEST ORIGEN. DE FET, PER EXEMPLE, ES
UNA DE LES POQUES EDITORIALS VALENCIANES QUE MANTE
VIVA UOFERTA DE LLIBRE DE TEXT EN VALENCIA DAVANT LA
FORTA COMPETITIVITAT DE LES EDITORIALS ESTATALS ESPE-
CIALITZADES EN EL SECTOR.

endavant, Lilla del tresor, de Ste-
venson.

COL-LECCIONS
EMBLEMATIQUES

Pero, sobretot, va ser amb «El
Micalet Galactic» que Bromera, a
partir de l'any 1990, comenca
a tenir un paper indiscutible en la
creacié i consolidacié d’una lite-
ratura infantil en valencia. Amb
anterioritat, hi havia hagut altres
editorials valencianes que havien
impulsat la publicacié d’obres per
a infants i joves en la nostra llen-
gua, com, per exemple, Gregal,
la Federacié d’Entitats Culturals
del Pais Valencia o Edicions del
Bullent. Perod aquestes iniciatives,
a excepcié de I'Gltima, van anar
desapareixent, mentre que la col-leccié infantil de Bromera
es consolida fins a convertir-se en la més important de totes.
Ningt que vulga fer un estudi serids i veridic de la literatura
infantil valenciana dels dltims vint-i-cinc anys no podra ob-
viar la preséncia destacada d’aquesta col-leccid, ni tampoc la
seua funcié de guia i de referent pel que
fa a autors publicats i tendéncies litera-
ries predominants.

No debades, «El Micalet Galactic»
esdevingué prompte —i continua sent-
ho— la col-leccié valenciana d’obres in-
fantils amb més titols publicats. Fa uns
anys supera el centenar i, a hores d’ara,
s6n més de cent seixanta les obres apare-
gudes d’autors com M. Dolors Pellicer,

—
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Per a Bromera és un orgull que tota una generacié de joves haja crescur amb els nostres llibres.

Joan Pla, Josep Franco, Pasqual Alapont, Empar de Lanuza,
Vicent Pardo, Carles Cano, Mercé Viana, Enric Lluch, Car-
me Miquel, Jests Cortés, Vicent Marga, Joaquim G. Ca-
turla, M. Jests Bolta, Lloren¢ Giménez, Llucia Vallés, Pep
Castellano, Teresa Broseta, Francesc Gisbert, Marc Granell,
Vicent Enric Belda, Fina Girbés o Lourdes Boigues, entre
molts altres. Autors sense els quals no es pot entendre I'evo-
lucié de la literatura valenciana per a infants.

Com tampoc no es pot entendre la de la narrativa per
a joves sense parar atencié a una altra de les col-leccions de
Bromera que ha esdevingut també emblematica. Ens refe-
rim a «Espurna», en la qual shan publicat algunes de les
obres més importants de literatura juvenil dels dltims anys,
amb preséncia d’autors valencians com Isabel-Clara Simd,
Vicent Pascual, Toni Cucarella, Alan Greus, Silvestre Vila-
plana, Pepa Guardiola, Josep Millo, Mariano Casas o Vicent
Borras, a més d’alguns dels ja citats anteriorment, perd tam-
bé amb autors catalans i illencs importants com Joaquim
Carbé, Andreu Marti, Gabriel Janer
Manila, Gloria Llobet, Estrella Ramon
o Merce Company, i d’altres procedents
d’altres llengties.

DIVERSITAT 1 QUALITAT

Pero, per sort, activitat de Bromera
per a infants i joves no sha reduit no-
més a aquestes dues col-leccions, ja que,
amb el pas dels anys, va anar afegint-ne
d’altres amb caracteristiques ben defini-

A poc a poc,
Bromera eixampla
el camp d’actuacié
amb la publicacié

d’obres que resultaren
atractives als lectors
de tots els territoris de

la nostra llengua

des, com ara la col-leccié6 «Micalet Teatre», que es pot con-
siderar com a referéncia obligada en qualsevol analisi de la
produccié de teatre per a infants i joves en la nostra llengua.
O com ho és, probablement també, la col-leccié «LElefant»
de narrativa infantil, amb la qual I'editorial volgué oferir una
proposta de lectura per a tots els territoris dels nostre domini
lingiiistic, amb preséncia, en una mateixa col-leccié, d’autors
catalans, valencians i balears.

Perque, si en un principi, 'accié de I'editorial se cen-
trd més en el territori valencia i en la fidelitzacié d’uns
lectors més acostats al model estandard dels valencians, a
poc a poc, seixampla el camp d’actuacié amb la publica-
cié d’obres que resultaren atractives als lectors de tots els
territoris de la nostra llengua. En aquest sentit, no podem
oblidar I'impacte d’una col-leccié com «Esfera», amb obres
de gran éxit mundial i amb autors com Philip Pullman,
Cornelia Funke, Herbie Brennan o Salman Rushdie. Com
tampoc no podem ignorar la resta de les col-leccions: «El
Nord», d’assaig juvenil, «Esguard», de
novel-la historica, «El Club de la Cién-
cia», «El Micalet de Por» o les séries per
a primers lectors «Cartera de Valors»,
«Babald», «Maleta Magica», «El Meu
Moén i Jo», «El Bagul dels Monstres»,
«Lletra Magica», «Els Animals del Jar-
di», «Llibres de Carté» o els albums
il-lustrats que publica Gltimament. Es
tracta, per tant, d’una aportacié cabdal
que, per si mateixa, ja justifica la cele-
bracié que es mereix. G

—
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EL DISSENY GRAFIC I BROMERA:

LLIBRES I MARCA

42

BROMERA SEMPRE HA TINGUT CLAR DES DEL SEU NAIXEMENT
LA IMPORTANCIA QUE EL DISSENY I LA IL-LUSTRACIO TENEN
EN EL PROCES D’ELABORACIO D’UN LLIBRE. AIXI QUE DES
DELS PRIMERS TITOLS, AMB EL DISSENY DE BOIX EL 1986,
PASSANT PELS MERAVELLOSOS TREBALLS D’ENRIC SOLBES

omés cal fer una ullada als
llibres de fa trenta anys
per a adonar-nos que no hi ha
hagut una evolucié grafica en el
mén editorial, siné una revolu-
cié que, a hores d’ara, implica
tant la forma del llibre com el
suport amb el qual el lector hi
interactua.
Bromera va comencar tre-
ballant amb impremtes que fe-
ien servir els sistemes Compu-

graphic d’Agfa per a compondre

les pagines de text (on anava
una il-lustracié o una fotogra-
fia calia deixar I'espai en blanc)

i després feia falta filmar, imposar, insolar, etc. Un procés
extremadament rigid, que va canviar amb I’aparicié dels or-

dinadors personals, com els Apple Ma-
cintosh, amb programes sofisticats que
permetien fer «practicament» qualsevol
treball d’il-lustracié grafica o maqueta-
cié de textos. Ens van permetre alguna
cosa inconcebible fins a eixe moment:
crear dissenys originals directament a la
pantalla de l'ordinador! Programes com
I'Aldus PageMaker, el QuarkXpress o el
Freechand, combinats amb impressores
laser PostScrip, revolucionaren els pro-
cessos de creaci6 i preimpressié a les arts

—

Alguns dels treballadors del Departament de maquetacié de B

PERE FUSTER

I ELS BONS ASSESSORS I COL-LABORADORS GRAFICS AMB QUE
LEDITORIAL HA TINGUT LA FORTUNA DE TREBALLAR, HAN
PASSAT 25 ANYS. DURANT TOT AQUEST TEMPS LA RAPIDESA
DELS AVENGOS TECNOLOGICS HA MARCAT L'EVOLUCIO DEL
LLENGUATGE GRAFIC A UNA VELOCITAT D’INFART.

Si hi ha una persona
que ha marcat i dirigit
I'anima grafica de
'editorial ha estat
Partista plastic i

dissenyador Enric Solbes

grafiques. I a partir d’aci, pu-
ra bogeria, en vint-i-cinc anys
hem passat d’equips amb 8 MB
de RAM, 20 MB de disc dur i
un processador de 16 MHz a
equips amb processadors de 8
nuclis, 16 GB de RAM i tot el
disc dur que faca falta...

ELs 1N1CIS

Va ser I'any 1986 que Bro-
mera, amb els seus primers lli-
bres La narrativa valenciana
(1900-1939) i Luiltim roder, que
encetaven la col-leccié «FEls Nos-

tres Autors», va comengar a petfilar la seua linia grafica, amb
un primer disseny de Manuel Boix. Perd si hi ha una persona

que ha marcat i dirigit 'anima grafica de
Peditorial ha estat, sens dubte, lartista
plastic i dissenyador Enric Solbes. Ell
ha sigut el responsable d’establir la linia
que calia seguir de la gran majoria de col-
leccions, tant graficament com tipografi-
cament, de cobertes, d’edicions especials,
i de les revistes L7/la i TXT, aixi com d’al-
tres projectes. Va ser també 'encarregat
de desenvolupar la imatge corporativa de
Bromera, Animallibres, Algar Editorial i

la Fundacié Bromera.

—



Edicions 2! Bromera

bromera

Els dos logos de Bromera durant aquests 25 anys.

El 1987 va ser un any clau pel que fa a la il-lustracié
pel naixement de les col-leccions «A la Lluna de Valéncia»
i especialment d’«El Micalet Galactic». Amb nosaltres han
col-laborat reconeguts il-lustradors de tot 'Estat espanyol
com ara Roser Capdevila, Miguelanxo Prado, Armand, Ro-
ger Simé, Montse Ginesta, Agusti Asensio, Angels Comella,
Marta Chicote, José M. Lavarello, Xan Lépez Dominguez,
Montse Espafiol, Cristina Picazo, Marina Seoane, Anna
Clariana, Joan Subirana, Francesc Rovira i Horacio Elena,
entre altres, i també il-lustradors estrangers com Jon Miller,
Richard Row o Helga Spiess. Perd I'aposta més forta, '’hem
feta amb els il-lustradors valencians, tant artistes de trajectd-
ria, reconeguda com joves il-lustradors que no han decebut:
Miguel Calatayud, Josep Sanchis, Enric Solbes, Francesc
Santana, Paco Giménez, Felip Bald, Antoni Laveda, An-
na Miralles, Ferran Bosca, Josep Ferrer, Xelo Garrigds, Rosa
Ana Crespo, Quique Soler, Paco Hernandez, Joan Arocas,
Miquel A. Giner, Panxi Vivé, Anna Roig, Josep Vic6, Ada
Garcia i Antoni Espinar, entre molts altres.

FELS LLIBRES DE TEXT

A partir del 1997, els llibres de text

El desaparegut Enric Solbes, creador de la imatge de l'editorial.

sencarreguen del disseny dels llibres de text, que juntament
amb els técnics editorials Susana Fraguas, Eva Bueno i Da-
niel Rosellé donen forma a 'enorme quantitat de material
didactic que ara per ara publica el Grup Bromera.

BroMERA. LA MARCA

Quan parlem d’identitat corporativa, de la marca Brome-
ra, parlem d’Enric Solbes. E1 2001 va redissenyar la imatge de
Bromera i de totes les seues col-leccions amb una linia que els
seus companys continuen aplicant. Per qué es va modificar la
imatge corporativa? Solbes explicava en el quinzé aniversari
de Bromera que I'editorial havia canviat al voltant del 1997,
quan va ampliar l'oferta: «Era molt més que una editorial de
lectures per a l'alumnat de les escoles, molt més que una edi-
torial de classics juvenils, molt més que una editorial d’escrip-
tors valencians. Perd aixd no es comunicava a la societat. [...]
La marca Bromera s’havia de reubicar, de redissenyar i no mo-
dernitzar simplement. La modernitzacié és, de vegades, una
operacié de maquillatge. Bromera ha de
reflectir els seus valors: els intangibles, els
humans, els culturals». En aquest sentit,
ell apostava per aparentar el que era 'em-

i aposta pels projectes multimedia van
plantejar nous desafiaments al departa-
ment de preimpressié, que durant els
ultims vint-i-cinc anys no ha deixat de
créixer i invertir tant en nous membres
com en recursos i noves eines que aju-
den a crear tots els reptes que proposen
els autors i donar-los forma. Tot aquest
procés de maquetacid i disseny grafic és
dirigit per Xavier Tortosa i Enric Sol-
bes (fins a desembre del 2009, quan va
morir sobtadament als 49 anys d’edat).
Actualment, Carles Barrios i Pere Fuster

—

El 2001 es va
redissenyar la imatge
corporativa de Bromera
i de totes les seues
col-leccions perque
Ieditorial havia canviat
al voltant del 1997,
quan va ampliar

Ioferta

presa i ser el que aparentava i, per tant,
va apostar per una marca clara i llegible,
un logotip que transmetera universalitat
i, estilisticament, resultara aséptic, per-
que havia d’acompanyar les altres mar-
ques d’una diversitat de col-leccions i
de productes. En tot cas, com afirmava
Solbes, la identitat no és el logotip, sind
que aquest és només el simbol i per aixd
Bromera implanta dia a dia la identitat
en totes les manifestacions de ser i de fer,
expressant lesti/ Bromera, lestil d’una
empresa cultural. @

—
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GRUP BROMERA

UNA NISSAGA DE LA MILLOR LITERATURA

MARTA ESTRELLES

COM SI ES TRACTARA D’UN ARBRE GENEALOGIC, AL PROJECTE
QUE FA VINT-I-CINT ANYS VA NAIXER MODEST AMB BROMERA,
NO DEIXEN D’APAREIXER-LI NOVES BRANQUES I HUI DESEN-
VOLUPA UNA TASCA FECUNDA AMB ELS DIFERENTS SEGELLS
DEL GRUP EDITORIAL BROMERA, FINS I TOT MES ENLLA DEL

NOSTRE TERRITORI LINGUISTIC. CADASCUN AMB LES SEUES PE-
CULIARITATS, ALGAR EDITORIAL, ANIMALLIBRES, BROMERA.TXT
I EDI.CAT SON SEGELLS QUE COMPARTEIXEN EN EL SEU CODI
GENETIC UEMPENTA I LA INDEPENDENCIA DE BROMERA, PERO
SOBRETOT, LA LITERATURA DE QUALITAT COM A RAO DE SER.

"aposta per la diversificacié de

ol 2t

&

& -

Ioferta ha donat lloc al Grup
Editorial Bromera, un projecte
solid i competitiu on sintegren
els segells de Bromera, Algar Edi-
torial i Animallibres, els quals su-
men més de 2.500 titols publicats

i 7 milions d’exemplars venuts, i

reuneixen en els catalegs respectius | prome*?
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periencia que Bromera ha anat as-
solint al llarg dels seus 25 anys de
vida. A més, l'experiéncia es com-

o Tromed
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St plementa amb la independéncia
del Grup Editorial Bromera, que
publica amb llibertat en un mo-

ment en que les fusions dels segells
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tidianitat del panorama cultural
actual i la concentracié empresarial

avangca inexorable.

s No obstant la independéncia
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empresarial, Iesperit emprenedor

VARIETAT DE SEGELLS

Va ser el 2001 quan, a proposit del quinzé aniversari de
Bromera, I'editorial va comencar a obrir nous camins i va de-
cidir adquirir Algar Editorial, un segell que treballa per crear
i enfortir ’habit lector entre els més joves a través d’obres
de qualitat en castelld. També els infants sén el pablic final
d’Animallibres, que va naixer el 2007 amb 'objectiu d’ex-
plorar noves linies infantils i transmetre la passi6 pels llibres

La familia de segells literaris de Bromera creix a bon ritme.

del Grup Bromera no ha posat ex-
cuses per a no crear noves linies de
negoci o esdevenir capdavanters en I'exploracié de les possi-
bilitats de I'edici6 digital. La férmula per a resultar compe-
titius i poder innovar sense diluir la seua identitat ha sigut
compartir projectes i iniciatives amb editorials igualment
independents. Es aix{ com ha fundat, juntament amb Angle
i Cossetania, la plataforma Edi.cat, un projecte pioner de
llibres digitals en la nostra llengua amb la venda electronica

a nens i nenes d’Infantil i Primaria.

Tampoc hem d’oblidar Bromera.txt,
una marca lligada al compromis amb
Peducacié i la llengua que sempre ha
demostrat I'editorial valenciana que des
del 1998 té un paper important pro-
porcionant a 'ambit escolar una amplia
gamma de materials didactics i lexico-
grafics adaptats al context social i cultu-
ral del Pais Valencia.

UN GRUP INDEPENDENT

Amb cada nou naixement, la il-lusié
inicial per la bona literatura ha anat re-
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novant-se amb la professionalitat i I'ex-

—

A.mb cada nou

naixement, la il-lusié
inicial per la bona
literatura ha anat
renovant-se amb

la professionalitat i
I'experiéncia que

Bromera ha anat assolint

al llarg dels seus

25 anys de vida

tant de llibres com de lectors digitals, o
com ha participat activament en la cre-
acié de la comercial Xarxa de Llibres o
la linia de llibres de butxaca «Portatil»,
estrenada recentment.

La llista de noms propis que van de
la ma de Bromera ha anat augmentant al
llarg dels 25 anys que celebrem. I és que
amb Algar, Animallibres, Bromera.txt,
Edi.cat o Xarxa de Llibres, juntament
amb la Fundacié Bromera per al Foment
de la Lectura, a través de la qual I'editori-
al porta endavant una accié de mecenat-
ge important, el Grup Editorial Bromera
ha esdevingut un referent en 'ambit lite-
rari i un motor cultural. &

—
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L ESPERIT

BROMERA

BEATRIU TORTOSA

MES ENLLA D’UNA EMPRESA O UNA MARCA COMERCIAL, EL
NOM BROMERA VA LLIGAT A INICIATIVES SOCIALS I CULTU-
RALS AMB QUE PEDITORIAL TORNA A LA SOCIETAT ALLO QUE
LA VA FER NAIXER. INICIATIVES COM ELS PREMIS LITERARIS, LA

FUNDACIO BROMERA O LA COL-LABORACIO AMB METGES SENSE
FRONTERES I ESCOLA VALENCIANA FAN DE BROMERA UN NOM
ARRELAT EN LA SOCIETAT EN QUE VIU I AMB UN COMPROMIS
FERM AMB AQUESTA.

Des del seu origen, Edici-
ons Bromera es va com-
prometre amb el lloc on va nai-
xer amb la creacié d’uns premis
literaris que duen el nom de la
ciutat —Alzira— i que incenti-
ven la produccié literaria en la
nostra llengua i promocionen
els seus autors. Els Premis Li-
teraris Ciutat d’Alzira han anat
sumant al llarg dels dldms anys
noves modalitats i nous com-
panys de viatge, fet que els ha £ A
convertit en una fita imprescin-
dible pel nombre de guardons,
les entitats implicades i els anys de treball conjunt. A més de la
gala literaria de lliurament de premis, la convocatoria inclou,
des de fa 17 anys, un cicle de conferéncies d’'un mes de durada
que marquen linici d’'una tardor literaria que integra, a més,
tot tipus de manifestacions artistiques: musica, teatre, fotogra-
fia, recitals poetics, etc.

Pero la participacié de I'editorial Bromera en certamens
literaris ha anat més enlld i sén diversos els guardons, pro-
moguts tant per iniciativa publica com privada, en que
Ieditorial esta implicada. Premis, tots aquests, que donen a
conéixer 'obra d’autors valencians i fomenten el valor de la
literatura a la nostra terra.

FOMENT LECTOR

Les empreses, com les persones, tam-
bé persegueixen somnis. El somni d’'un
mén lector pot semblar una quimera
inaccessible, perd Bromera ha dedicat es-
forgos per tal de crear lectors i que la lec-
tura no siga una quimera inimaginable,
siné una realitat propera. Aquest paper
és, sens dubte, el que inspira la creacié de
la Fundaci6 Bromera per al Foment de la
Lectura 'any 2001, amb la intenci6 de
planificar una série d’accions, activitats i
materials encaminats al foment de la lec-

Sopar de lliurament dels Ciutar d’Alzira 2010.

Bromera ha dedicat
esforcos per tal de crear
lectors i que el foment

de la lectura siga
una realitat propera
amb la Fundacié que

porta el seu nom

tura de totes les edats. Des del
seu naixement, la Fundacié ha
acomplit aquesta missié amb
campanyes tan emblematiques
com «Llegir en valencia», ac-
cions d’assessorament, cursos i
iniciatives adrecades als diver-
sos mediadors, edicions de gui-
es didactiques i la creacié d’un
premi de foment lector.

COMPROMIS SOCIAL

D’altra banda, el grup Bro-
mera ha manifestat amb diver-
ses accions un lligam fort amb I'entorn on desenvolupa gran
part de la seua tasca —escola—, i també ha assumit el seu paper
d’empresa responsable amb la realitat del mén en qué viu.

Pel que fa a 'ambit educatiu, ha donat suport a les inici-
atives i els objectius de la Federacié Escola Valenciana, amb
la qual ja ha desenvolupat nombrosos projectes conjunts. El
treball d’ambdues entitats convergeix en una tasca constant
per la normalitzacié lingfiistica i cultural de la nostra terra i,
per aixo, I'aportacié de I'editorial al sector educatiu a través
d’Escola Valenciana és ferma i constant.

Pel que fa al vessant social, des del 2001 l'editorial col-
labora amb Metges Sense Fronteres, organitzacié dedicada
a la tasca assistencial davant catastrofes i emergencies. Una
col-laboraci6é que es tradueix en la destinacié del 0,5% de
cada llibre a lentitat aixi com la im-
plicacié de Bromera en la difusié dels
objectius de MSF i el compromis de
Pempresa en la captacié de nous socis,
mitjan¢ant campanyes com ['encarta-
ment de material promocional en la re-
vista literaria L7//a.

Com que tota pedra fa paret, aques-
tes tres arees —projeccid cultural, foment
lector i responsabilitat social- esdevenen
els tres eixos fonamentals de la responsa-
bilitat que Bromera assumeix lliurement
per contribuir a fer un mén millor.

—
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BROMERA SOBRI AL MON

CAROL BORRAS

BROMERA, DES DE FA MES D’UNA DECADA, HA ESTAT PRE-
SENT EN LES FIRES DEL LLIBRE INTERNACIONALS MES
RELLEVANTS, COM FRANKFURT O BOLONYA, PER TAL DE
CONEIXER DE PRIMERA MA LES NOVETATS MES DESTACA-
DES EN AMBIT DE LA LITERATURA FORA DE LES NOSTRES

En Pedicié de la Fira de Bolonya 2010 Bromera va fer un
salt qualitatiu en la seua trajectoria apostant fermament
per reforcar la projeccié internacional amb I'objectiu d’im-
pulsar la nostra literatura infantil i juvenil a lexterior. Per pri-
mera vegada, I'editorial tenia un estand propi en la Bologna
Children’s Book Fair, la fira internacional més important pel
que fa al llibre infandl i juvenil, per tal de donar a conéixer
millor el treball dels nostres escrip-
tors i il-lustradors fora de les nostres
fronteres. Aixi, 'editorial alzirenya
obria les portes al mén en dues di-
reccions: continuant important el
més destacat de la literatura estran-
gera per seguir ampliant un cataleg
que incloga obres internacionals de
qualitat, i des d’aleshores també,
exportant el tret més caracteristic
de Bromera, la solvencia del treball
fet pel planter d’escriptors de pres-
tigi reconegut de les nostres lletres.

Stand de Bromera a la Fira de Bolonya 201 1.

UN DEBUT AMB EXIT

La col-leccié «El Bagul dels Monstres» (www.bromera.
com/monsters), escrita pel polifacétic Enric Lluch, va donar
el tret d’eixida d’aquesta nova doble linia de treball. Aquesta
série de deu titols que ens presenta els monstres més popu-
lars de I'imaginari infantil des d’un punt de vista divertit i
juganer i que es completa amb poderoses il-lustracions, va
ser la targeta de presentacié de Brome-
ra en el seu debut amb estand propi a
Bolonya l'any passat. Els deu monstres
protagonistes van despertar I'interés de
nombrosos editors estrangers que shi
acostaren per conéixer aquesta col-leccié
i altres titols infantils i juvenils exposats.
Gracies a les negociacions encetades en
la Fira, els drets d’«El Bagul dels Mons-
tres» s han venut al Canada, al Brasil i a
Irlanda, i els llibres shan traduit també
al castelld, al gallec i al basc.

Aquest é&xit ha suposat un impuls en-
coratjador per a la Fira de Bolonya 2011,

L editorial alzirenya
ha obert les portes al
mon en dues direccions:
important el més destacat
de la literatura estrangera,
i des d’aleshores també,
exportant escriptors
de prestigi reconegut de

les nostres lletres

FRONTERES. ELS ULTIMS DOS ANYS, PERO, HA REFORCAT
LA SEUA PRESENCIA EN AQUESTS ESDEVENIMENTS PER
POTENCIAR LA IMATGE A EXTERIOR I EXPORTAR LA LI-
TERATURA INFANTIL I JUVENIL FETA A CASA NOSTRA. EL
RESULTAT ES ESPERANCADOR.

en la qual l'editorial ha estat present com a expositora. Una
col-leccié per a primers lectors ha sigut en aquesta ocasié la
protagonista: «Lletra Gran» (www.bromera.com/first), també
a carrec d’Enric Lluch. Es tracta d’una série de vuit titols amb
una linia estética senzilla i clara, amb histories tendres i situa-
cions quotidianes per als més menuts de la casa que també ha
suscitat l'interés de diferents editorials visitants. Com a resul-
tat d’aquesta fira, una editorial xi-
nesa ha adquirit els drets d’aquesta
col-leccié que Bromera publicara a
Poctubre, i que sera traduida tam-
bé al castell, a I'anglés, al gallec i
al basc.

Nous MERCATS PER A LA
NOSTRA LITERATURA

A banda d’aquests llangaments
internacionals, 'estand ha acollit
en aquestes dues edicions algu-
nes de les obres més representati-
ves de la nostra literatura que tam-
bé han captat l'atencié dels editors. Fruit de les gestions i
dels contactes iniciats en les fires, els &xits de vendes Linfern
de Marra, de Pasqual Alapont, i El meu germa Pol, d’Isabel-
Clara Simé, han sigut traduits a 'eslové i a 'italia, respecti-
vament, i la col-leccié «El Meu Mén i Jo» tindra també en
breu una versié xinesa. A més, continua l'interés per noves
col-leccions com els quatre nou titols de carté protagonit-
zats per Marc; per uns altres que han
captivat el public més jove, com la série
protagonitzada per la marieta Antonie-
ta, «Els Animals del Jardi», o els albums
de gran format Els fabricants de munta-
nyes o Lluny.

Aquests vint-i-cinc anys de recor-
regut en el mén editorial esperonen a
seguir obrint portes per tal d’aconse-
guir oferir als lectors obres de qualitat,
impulsant la literatura feta en la nostra
llengua a casa nostra i oferint-li I'es-
pai que es mereix en I'escenari interna-
cional. &
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BROMERA ACARA

EL NOU PARADIGMA EDITORIAL

JOSEP GREGORI SOLER

LA REVOLUCIO INFORMATICA HA TRANSFORMAT LA REALITAT
FINS A EXTREM QUE MOLTA GENT NO CONCEP VIURE SENSE
TECNOLOGIA. INTERNET, ORDINADORS, MOBILS, TAULETES
TACTILS... EL VENTALL D’OPCIONS AUGMENTA VERTIGINOSA-
MENT I CONQUEREIX CADA DIA NOVES AREES, NOUS AMBITS

questes innovacions s'adrecen a enriquir continuament

els serveis oferits als lectors i a millorar la seua experien-
cia, i aixi ho ha entés sempre Bromera. A tall d’exemple, el
web de l'editorial fou capdavanter el 1997 oferint un extens
aparador de continguts: imatges de cobertes en alta reso-
lucié, informacié técnica i paratextos dels llibres, cercador,
propostes didactiques per a descarregar, etc. Amb aquesta
mateixa filosofia el portal de Bromera va ser remodelat com-
pletament fa més d’un any per a

DIGITALS. EL MON DE L’EDICIO S°"HA SUBMERGIT EN UN TSU-
NAMI DEL QUAL MOLTS MALDEN PER DESLLIURAR-SE, MENTRE
UNS QUANTS SOLQUEN LCONA I GAUDEIXEN DE PEMBRANZIDA.
TOTS COMPARTEIXEN UN OBJECTIU, NO SER UNS NAUFRAGS
TECNOLOGICS EN L’ERA DIGITAL.

editorial. En aquest sentit, Bromera, Angle i Cossetania van
ser les primeres editorials a comercialitzar e-books en la nostra
llengua el maig del 2008. Actualment I'oferta digital de l'edi-
torial consta d’un centenar de titols i la xifra augmenta cada
mes. Es pot accedir al cataleg de llibres electronics a través del
distribuidor digital www.edi.cat o mitjancant el web de Bro-
mera (en els llibres amb versié digital hi ha un boté especial).

LES EINES EDUCATIVES

— T —

bromera

oferir un disseny més actual i in-
corporar nous serveis en la linia
de la Internet 2.0.

FOMENTAR
LA PARTICIPACIO

Com és sabut, I'etiqueta web
2.0 designa el nou paradigma
comunicatiu vigent en la xar-
xa on es promou la participaci6
dels lectors, que interactuen amb
Pemissor. Leditorial inicia la pri-
mera incursié en el web 2.0 el
desembre de 2007 amb el bloc
Bromera de lletres. Uns mesos

més tard sobria una pagina en ® =
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MES INNOVADORES

— Seguint la mateixa linia, els

- materials didactics de Bromera
també shan adaprtat al format
digital per a poder ser utilitzats
des d’una pissarra digital inte-
ractiva. Aprofitant les poten-
cialitats del mitja, es pot fer Us
d’eines per a escriure en el llibre,
subratllar i ampliar zones espe-
cifiques sense perdre qualitat
d’imatge. Perd possiblement la
innovacié més revolucionaria és
la inclusié de milers d’activitats
interactives digitals directament
relacionades amb el contingut.

Facebook, que té més de 1.650 —
seguidors, i posteriorment es va
crear el perfil en Twitter, on shan
cobert esdeveniments en directe, com la jornada LiteraTIC
(jornada formativa sobre el pla lector de centre, el foment de
la lectura i les noves tecnologies), que va ser organitzada per
a celebrar els 25 anys de l'editorial entre el professorat. Totes
aquestes iniciatives contribueixen a acostar d’'una manera més
directa les opinions dels lectors a I'editorial.

Els mitjans de comunicacid, perd, atorguen al llibre elec-
tronic la funcié de pedra angular del canvi del paradigma

El web de Bromera incorpora [iltima tecnologia, la 2.0.

Cal dir que els tltims anys Bro-
mera ha elaborat eines educa-
tives innovadores, com ara el
portal generador de proves d’avaluacié Onex o el directori de
recursos educatius digitals, accessibles des del web.

Aquests sén alguns exemples de les innovacions que Bro-
mera estd implantant continuament, com ara les recents mi-
llores internes en processos i infraestructures. Totes aquestes
iniciatives ens acosten cap a l'objectiu d’assolir una integra-
ci6 plena en el nou model digital i de fer la transicié al nou
paradigma editorial. G
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EATRE

TEM - TEATRE EL MUSICAL
DEL 8 AL 20 DE NOVEMBRE

PUBLIC JUVENIL | ADULTS

De Yasmina Reza.

Lii Direccid: Joaquim Candeias.

Amb: Carles Alberola, Alfred Pico i Carles Sanjaime.  Clip promaocional: www.albenateatre.com

TEATRE TALIA
DEL 30 DE NOVEMBRE
AL 18 DE DESEMBRE
PUBLIC JUVENIL | ADULTS

Clip promocional: www.albenateatre.com

De Jordi Sierra i Fabra.
Direccié: Carles Alberola | Fernando Bernués.

ESTRENA v

NINA Amb Pep Ricart i Niria Herrero. DEL 15 AL |18 DE DESEMBRE
Premi Macional de Literatura infantil i juvenil 2007. INFANTIL | TOTS ELS PUBLICS
Oficines Albena, de 9 a 14 h.:96 299 70 39 www.albenateatre.com  info{@albenateatre.com facebook.
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